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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Przed wykonaniem jakichkolwiek
potgczen kablowych lub elektrycznych zapoznaj sie z zatgczonym Arkuszem bezpieczenstwa.

Przewdd zasilajgcy musi by¢ podtaczony do tatwo dostepnego i prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego znajdujacego sie w poblizu urzadzenia.

Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac tego produktu w poblizu wody lub w miejscach o duzej wilgotnosci.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Niniejszy produkt wykorzystuje
technologie laserowa. Uzycie elementow sterujgcych, ustawien lub zastosowanie procedur innych niz
okreslone w niniejszej publikacji moze spowodowac niebezpieczenstwo napromieniowania.

Podczas drukowania w urzadzeniu dochodzi do nagrzewania sie nosnikéw wydruku, a wysoka temperatura
moze powodowac emisje szkodliwych wyziewow z tych nosnikéw. W celu unikniecia ewentualnej emis;ji
szkodliwych wyziewdw, nalezy zapoznac sie z fragmentem instrukcji obstugi, w ktérym podano wytyczne
dotyczace wyboru nosnikow wydruku.

Podczas wymiany baterii litowej nalezy zachowac ostroznosc.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Nieprawidiowa wymiana baterii litowe;j
grozi wybuchem. Baterie mozna wymieni¢ tylko na takg samag baterie litowa lub baterie bedaca jej
odpowiednikiem. Baterii litowej nie nalezy tadowag, rozktadac na czesci ani pali¢. Zuzytych baterii nalezy
pozby¢ sie zgodnie z zaleceniami producenta i lokalnymi przepisami.

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Nagrzewnica i wnetrze drukarki przy nagrzewnicy moga byc¢
gorgce. Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzenia, przed usuwaniem papieru z tej czesci urzadzenia nalezy
odczekac, az powierzchnia ostygnie.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Waga drukarki jest wieksza niz 18 kg i do
jej bezpiecznego podniesienia potrzeba co najmniej dwdch wyszkolonych pracownikow.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: W przypadku uzyskiwania dostepu do
ptyty systemowej badz instalowania opcjonalnego sprzetu lub urzadzen pamieci po zainstalowaniu samej
drukarki, przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy wylgczy¢ drukarke i wyjac¢ wtyk przewodu
zasilajgcego z gniazda elektrycznego. Jesli do drukarki sg podtaczone jakiekolwiek inne urzgdzenia,
nalezy wytgczy¢ takze te urzadzenia i roztaczy¢ kable taczace je z drukarka.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
potaczenia zewnetrzne (np. Ethernet i potgczenia systemu telefonicznego) sg odpowiednio wtozone w
oznaczone gniazda.

Produkt zostat zaprojektowany z wykorzystaniem okreslonych podzespotéw producenta i zatwierdzony jako
spetniajgcy surowe swiatowe normy bezpieczenstwa. Rola niektérych podzespotéw w zachowaniu
bezpieczenhstwa nie zawsze jest oczywista. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki stosowania
innych czesci zamiennych.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Nie nalezy przecinaé, skrecac,
zawigzywac ani zatamywac przewodu zasilajacego, a takze stawia¢ na nim ciezkich przedmiotow. Nie
nalezy naraza¢ przewodu zasilajgcego na $cieranie ani zgniatanie. Nie nalezy Sciska¢ przewodu
zasilajgcego miedzy przedmiotami, np. meblami i Sciang. Jesli wystapi ktoras z tych okolicznosci,
powstanie ryzyko wywotania pozaru lub porazenia pradem. Nalezy regularnie sprawdzac¢ przewod
zasilajgcy pod katem oznak takich problemoéw. Przed przystgpieniem do sprawdzania stanu przewodu
zasilajgcego nalezy odtgczy¢ przewdd od gniazda elektrycznego.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprécz opisanych w dokumentacji uzytkownika, powinny by¢
wykonywane przez autoryzowany serwis.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby uniknaé ryzyka porazenia pradem
podczas czyszczenia zewnetrznej obudowy drukarki, przed wykonaniem dalszych czynnosci nalezy
wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego i odigczy¢ wszystkie kable podtagczone
do drukarki.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Nie nalezy korzysta¢ z funkgji faksu
podczas burzy. Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia, dokonywa¢ zadnych potaczen elektrycznych ani
poditaczac¢ zadnych przewodow (np. faksu, przewodu zasilajgcego lub telefonu) podczas burzy.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika produktu.
NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Informacje na temat drukarki

Dziekujemy za wybranie tej drukarki!

Ciezko pracowalismy, aby sie upewni¢, ze zaspokoi potrzeby uzytkownikow.

Aby od razu rozpoczg¢ korzystanie z nowej drukarki, nalezy uzy¢ dostarczonych z nig materiatow
konfiguracyjnych, a nastepnie przejrze¢ Podrecznik uzytkownika, aby dowiedzie¢ sie, jak wykonywaé
podstawowe zadania. Aby jak najlepiej korzysta¢ z drukarki, nalezy uwaznie przeczyta¢ Podrecznik
uzytkownika i koniecznie sprawdzi¢ dostepnosc¢ aktualizacji w naszej witrynie sieci Web.

Wktadamy wiele pracy w dostarczanie wydajnych drukarek wysokiej jakosci i chcemy sie upewnié, ze nasi
uzytkownicy sg zadowoleni. W przypadku jakichkolwiek problemoéw jeden z naszych wyszkolonych
przedstawicieli dziatu obstugi klienta z przyjemnoscig pomoze szybko wrdci¢ do pracy. Jesli natomiast okaze
sie, ze cos moglibysmy robi¢ lepiej, prosimy da¢ nam o tym znaé. W kohcu pracujemy dla naszych
uzytkownikéw, a ich sugestie umozliwiajg nam robienie tego lepiej.

Znajdowanie informacji na temat drukarki

’ Czego szukasz? Znajdziesz to tu
Informacje dotyczace wstepnej konfiguraciji: Dokumentacja instalacyjna — dokumentacja instalacyjna
e Podtaczanie drukarki zostata dostarczona wraz z drukarka i jest dostepna w witrynie

internetowej firmy Lexmark pod adresem

* |nstalowanie oprogramowania drukarki http://support.lexmark.com

Dodatkowe ustawienia i instrukcje dotyczace Podrecznik uzytkownika — Podrecznik uzytkownika jest
korzystania z drukarki: dostepny na dysku CD-ROM Oprogramowanie i
¢ Wybieranie i przechowywanie papieru i dokumentacja.
nosnikéw specjalnych Aktualizacje sg dostepne w witrynie internetowej pod adresem
e tadowanie papieru http://support.lexmark.com.

* Wykonywanie zadan drukowania w zaleznosci
od modelu drukarki

* Konfigurowanie ustawien drukarki

* Wyswietlanie i drukowanie dokumentow i
zdjeé

* Konfigurowanie i korzystanie z
oprogramowania drukarki

* Ustawianie i konfigurowanie drukarki w sieci,
w zaleznosci od posiadanego modelu drukarki

* Obchodzenie sie z drukarka i jej konserwacja
* Rozwigzywanie problemow

Informacje na temat drukarki
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‘ Czego szukasz?

Pomoc dotyczgca korzystania z oprogramowania
drukarki

Znajdziesz to tu

Pomoc dotyczgca korzystania z systemdw operacyjnych
Windows lub Mac — Otwoérz oprogramowanie drukarki lub
aplikacje i kliknij opcje Pomoc.

Kliknij opcje @, aby zostaty wyswietlone informacje
uzaleznione od kontekstu.
Uwagi:
* Pomoc jest instalowana automatycznie wraz z
oprogramowaniem drukarki.

* Oprogramowanie drukarki znajduje sie w folderze
programéw drukarki lub na pulpicie, w zalezno$ci od
uzywanego systemu operacyjnego.

Najnowsze informacje uzupetniajace, aktualizacje
oraz pomoc techniczna:

* Dokumentacja
* Pobieranie sterownikow

Obstuga chatu
Obstuga wiadomosci e-mail

Obstuga telefoniczna

Witryna internetowa pomocy technicznej firmy Lexmark —
http://support.lexmark.com
Uwaga: Wybierz region, a nastepnie produkt, aby wyswietli¢
odpowiednig witryne pomocy techniczne;.
Numery telefonéw pomocy technicznej oraz godziny pracy dla
danego regionu lub kraju mozna znalez¢ w witrynie pomocy
technicznej lub wewnatrz gwarancji dostarczonej wraz z
drukarka.
Nalezy zapisa¢ nastepujace informacje (znajdujace sie na
fakturze oraz z tytu drukarki) i przygotowac sie do ich
przekazania pracownikowi pomocy technicznej, aby
przyspieszy¢ obstuge:

* Numer typu urzadzenia

* Numer seryjny

* Data zakupu

® Punkt sprzedazy

Informacje o gwarancji

Informacje dotyczace gwarancji moga réznic¢ sie w zaleznosci
od kraju czy regionu:

* Na terenie Stanéw Zjednoczonych — zobacz
oswiadczenie o ograniczonej gwarancji dotgczone do
drukarki lub dostepne pod adresem
http://support.lexmark.com.

* Reszta swiata — zobacz gwarancje dotgczong do
drukarki.

Wybor miejsca na drukarke

Umieszczajac drukarke w danej lokalizacji, nalezy pozostawi¢ wystarczajgca ilos¢ miejsca, aby zasobniki,
pokrywy i drzwiczki swobodnie sie otwieraty. Jesli jest planowana instalacja jakiegokolwiek wyposazenia
opcjonalnego, nalezy uwzgledni¢ dodatkowe wolne miejsce. Wazne jest, aby:

* Nalezy upewnic sie, czy przeptyw powietrza w pokoju spetnia wymagania najnowszej wers;ji

standardu ASHRAE 62.

* zadbac o ptaska, mocng i stabilng powierzchnie.

Informacje na temat drukarki
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* Drukarke nalezy:
— trzymac¢ z dala od bezposredniego przeptywu powietrza klimatyzatorow, grzejnikéw lub wentylatorow;

— trzymac¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednio padajgce promienie stoneczne, duzg wilgotnosé
lub gwattowne zmiany temperatury;

— utrzymywac w czystosci i dbac¢, aby byta sucha i nie osadzat sie na niej kurz.

* Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy pozostawic¢ nastepujacq zalecana ilos¢ wolnego miejsca
wokét drukarki:

\
Y

Tyt 300 mm (12 cali)

Prawa strona | 200 mm (8 cali)
Przéd 300 mm (12 cali)

Lewa strona |12,7 mm (0,5 cala)
Gora 300 mm (12 cali)

A (AW IN| =

Wyposazenie drukarki

Model podstawowy

Na ponizszej ilustracji przedstawiono przod drukarki z podstawowymi funkcjami i czesciami.

Informacje na temat drukarki
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Przycisk zwalniajacy przednie drzwiczki

Ogranicznik papieru

Odbiornik standardowy

Panel operacyjny drukarki

Drzwiczki do ptyty systemowe;j.

Standardowy zasobnik na 250 arkuszy (zasobnik 1)

Drzwiczki podajnika uniwersalnego

0 N o (g b~ WD |-

Przednie drzwiczki

Na ponizszej ilustracji przedstawiono tyt drukarki z podstawowymi funkcjami i czesciami.

Informacje na temat drukarki
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1 | Tylne drzwiczki
2 Ethernet, port
3 |PortUSB
4 | Port rownolegty
Uwaga: Nie jest dostepny we wszystkich modelach.
5 | Gniazdo przewodu zasilajacego drukarki
6 |Przycisk zasilania
7 | Gniazdo zabezpieczenia

Informacje na temat drukarki
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Dodatkowo wyposazone modele drukarki

Na ponizszej ilustracji przedstawiono drukarke z opcjonalng szuflada:

1

Przycisk zwalniajacy przednie drzwiczki

Ogranicznik papieru

Odbiornik standardowy

Panel operacyjny drukarki

Drzwiczki do ptyty systemowe;j.

Standardowy zasobnik na 250 arkuszy (zasobnik 1)

Opcjonalna szuflada na 250 lub 550 arkuszy (zasobnik 2)

Drzwiczki podajnika uniwersalnego

© |0 | N o g | A~ WN -

Przednie drzwiczki

Informacje o panelu sterowania drukarki

Na ponizszym diagramie przedstawiono panel sterowania drukarki:

o 2 wm
0 g o0
_ (o [ |

o o [

yAN
<SS (P
4

Informacje na temat drukarki
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Ponizsze diagramy i tabele zawierajg wiecej informaciji na temat elementow panelu sterowania drukarki:

1 2

g/

!
e

” Element Opis

1 |Przycisk Menu ([) Otwiera menu.
D) Uwaga: Menu sg dostepne, tylko gdy drukarka znajduje sie w stanie Gotowa.

2 Przycisk Wré¢ (3) Powoduje powrét do poprzedniego ogladanego ekranu.

Bl

3 | Przycisk Zatrzymaj (X) | Przerywa dziatanie drukarki.
Podczas drukowania nacisniecie przycisku X powoduje wyswietlenie ekranu
X

Zatrzymywanie. Nastepnie na ekranie Zatrzymano mozna wybraé¢ ustawienia
z listy.

Informacje na temat drukarki
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" Element Opis

4 Kontrolka Wskazuje stan drukarki:
* Wylaczona — zasilanie drukarki jest wytagczone.

* Migajace zielone swiatlo — drukarka nagrzewa sie, przetwarza dane lub
drukuje zadanie.

* Ciagte zielone swiatto — drukarka jest wtgczona, ale bezczynna.

* Ciagte czerwone swiatlo — potrzebna jest interwencja operatora.

1 2 3
\ //
<] ‘V >

/ // \\

6 5 4

‘ Element Opis

1 Wyswietlacz Pokazywane sg na nim komunikaty o stanie drukarki oraz sygnalizowane sg
ewentualne problemy, ktére nalezy rozwigzac. Na wyswietlaczu mozna réwniez
oglada¢ obrazki zawarte w instrukcjach Pokaz, ktore ilustrujg sposob
wykonywania réznych zadan, np. usuwania zacie¢ papieru.

2 Przycisk Wybierz (@) * Powoduje otwarcie menu i wyswietlenie jego pierwszej pozycji (zwanej
elementem menu).
* Powoduje otwarcie elementu menu i wySwietlenie mozliwych warto$ci lub
ustawien. Gwiazdka (*) oznacza ustawienie domysine biezacego
uzytkownika.

® Zapisanie wyswietlonego elementu menu jako nowego ustawienia
domysinego uzytkownika

Uwaga: Nowe ustawienie zapisane jako domysine ustawienie uzytkownika
bedzie obowigzywato az do zapisania nhowego ustawienia lub przywrécenia
domysinych ustawien fabrycznych. Ustawienia wybrane w aplikacji moga
zmieni¢ domysine ustawienia uzytkownika wybrane na panelu sterowania
drukarki.

3, 4, 5, 6 | Przyciski nawigacyjne | Naciskaj przyciski strzatki w gére lub w dot, aby przewijaé menu, elementy menu
lub ustawienia (nazywane wartosciami lub opcjami) albo przemieszczac sie
E miedzy ekranami i opcjami menu.

Uwaga: Kazde nacisniecie przycisku strzatki w gore lub w dét powoduje
przemieszczenie o jedng pozycje na dowolnej liscie.
Nacisniecie przycisku strzatki w prawo lub w lewo powoduje przewijanie
wartosci lub tekstu wychodzacego poza ekran.

Informacje na temat drukarki
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Element

1 Klawiatura | Wprowadzanie cyfr lub symboli, gdy na ekranie wyswietlacza LCD pojawiajg sie pola
dopuszczajace ich wprowadzanie.

Korzystanie z odbiornika standardowego i
ogranicznika papieru

W standardowym odbiorniku moze znajdowac sie do 150 arkuszy papieru o gramaturze 75g/m?. Wydruki
uktadane sg w nim strong zadrukowang w dot. Standardowy odbiornik jest wyposazony w ogranicznik papieru
uniemozliwiajacy wysuwanie sie papieru z przodu odbiornika w miare jego zbierania sie. Ogranicznik papieru
utatwia takze rowniejsze ukfadanie sie papieru.

Informacje na temat drukarki
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W celu otwarcia ogranicznika papieru wyciagnij go, aby roztozyt sie do przodu.

Uwagi:

* Nie nalezy pozostawia¢ ogranicznika papieru w pozycji otwartej w przypadku drukowania na folii. Moze
to spowodowac zginanie folii.

* Przenoszac drukarke na inne miejsce, nalezy upewnic sie, ze ogranicznik papieru jest zamkniety.

Informacje na temat drukarki
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Dodatkowa konfiguracja drukarki

Instalowanie wewnetrznych elementow
opcjonalnych

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: W przypadku uzyskiwania dostepu do
ptyty systemowej badz instalowania opcjonalnego sprzetu lub urzadzen pamieci po zainstalowaniu samej
drukarki, przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyja¢ wtyk przewodu
zasilajgcego z gniazda elektrycznego. Jesli do drukarki podtgczone sg inne urzadzenia, nalezy wylgczyé¢
takze te urzadzenia i roztaczy¢ kable taczace je z drukarka.

Mozliwosci taczenia i ilos¢ pamieci drukarki mozna dostosowac do indywidualnych potrzeb, instalujac
opcjonalne karty. Instrukcje przedstawione w tej czesci wyjasniaja, jak nalezy zainstalowac dostepne karty.
Mozna z nich takze skorzysta¢ w celu zlokalizowania karty, ktéra ma by¢ odinstalowana.

Dostepne wewnetrzne elementy opcjonaine

Karty pamieci
* Pamiec¢ drukarki
* Pamiec flash
* Fonts (Czcionki)

Karty z oprogramowaniem drukarki
¢ Karta formularzy i kodéw kreskowych
® PrintCryption™

Dodatkowa konfiguracja drukarki
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Dostep do ptyty systemowej drukarki w celu instalacji
wewnetrznych elementow opcjonainych

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Jesli po zainstalowaniu samej drukarki
konieczne bedzie odstoniecie ptyty systemowej lub zainstalowanie dodatkowych opcji sprzetowych albo
modutdéw pamieci, przed przystapieniem do dalszych czynnos$ci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podtaczone sg inne urzadzenia,
nalezy wytgczyc¢ takze te urzadzenia i roztgczy¢ kable fagczace je z drukarka.

1 Majac drukarke przed soba, drzwiczki do ptyty systemowej znajdziesz po jej prawej stronie. Otworz
drzwiczki do ptyty systemowe;.

2 Na podstawie ponizszej ilustracji odszukaj odpowiednie ztgcze.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac
uszkodzenie elektronicznych elementéw plyty systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych
elementow karty systemowej lub ztaczy nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego elementu, np. obudowy
drukarki.

1 |zigcze Ethernet
2 |Port USB

3 | Zigcze réwnolegte
Uwaga: Nie jest dostepne we wszystkich modelach.

Dodatkowa konfiguracja drukarki
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4 | Ztacze karty pamieci

5 |Zigcze kart opcjonalnych

6 |Ztgcze kart opcjonalnych

Instalacja karty pamieci

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Jesli po zainstalowaniu samej drukarki
konieczne bedzie odstoniecie ptyty systemowej lub zainstalowanie dodatkowych opcji sprzetowych albo
modutéw pamieci, przed przystapieniem do dalszych czynnos$ci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podtaczone sg inne urzadzenia,
nalezy je takze wylaczyc i roztaczy¢ kable tgczace je z drukarka.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos$¢ uszkodzenia: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac
uszkodzenie elektronicznych elementéw plyty systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych elementow
piyty systemowej lub ztgczy nalezy dotkng¢ metalowej powierzchni drukarki.

Opcjonalna karta pamieci jest dostepna do nabycia oddzielnie. Mozna jg podigczy¢ na ptycie systemowe;.
Aby zainstalowac¢ karte pamieci:

1 Wylacz drukarke.
2 Zdejmij ptyte ostaniajaca ptyte systemowa.

3 Rozpakuj karte pamieci.

Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania punktéw potaczeniowych ulokowanych wzdiuz krawedzi karty.
4 Dopasuj karte pamieci do odpowiedniego ztacza na ptycie systemowe;.
5 Nacisnij i otwérz zatrzaski po obu stronach ztacza pamieci.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowaé
uszkodzenie kart pamieci. Przed dotknieciem karty pamieci dotknij uziemionej metalowej powierzchni.

Uwaga: Karty pamieci zaprojektowane do innych drukarek moga nie dziata¢ z tg drukarka.
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6 Wsun karte pamieci w ztgcze tak, aby zatrzasnefa sie we wtasciwym miejscu.
Odpowiednie ustawienie karty pamieci moze wymagac uzycia sity.

7 Upewnij sie, ze zapadki po obu stronach karty sg dopasowane do wciec.
8 Zamknij drzwiczki do ptyty systemowe;.
9 Ponownie wigcz drukarke.

10 Otworz folder drukarek:

a Kiliknij przycisk @ lub kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Uruchom.
b W polu Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchom wpisz polecenie control printers.

¢ Nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarty folder drukarek.

11 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki.
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12 Kliknij przycisk Wtasciwosci.
13 Kliknij przycisk Opcje instalacji.
Uwaga: Karty pamieci zaprojektowane do innych drukarek moga nie dziata¢ z tg drukarka.
14 Kliknij przycisk Czytaj z drukarki.
15 Kliknij przycisk OK.
16 Kliknij przycisk OK, a nastepnie zamknij folder drukarek.

Instalacja kart pamieci flash i kart z oprogramowaniem drukarki

Na karcie systemowej znajdujq sie dwa ztagcza do podtgczania opcjonalnej karty pamieci flash i karty
z oprogramowaniem drukarki. Mozna zainstalowac tylko jedng karte danego typu, ale ztaczy mozna uzywaé
wymiennie.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: W przypadku uzyskiwania dostepu do
ptyty systemowej badz instalowania opcjonalnego sprzetu lub urzadzen pamieci po zainstalowaniu samej
drukarki, przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy wylaczy¢ drukarke i wyjac wtyk przewodu
zasilajgcego z gniazda elektrycznego. Jesli do drukarki podtgczone sg inne urzadzenia, nalezy wylgczyé¢
takze te urzadzenia i roztaczy¢ kable taczace je z drukarka.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Ladunki elektrostatyczne moga fatwo spowodowac
uszkodzenie elektronicznych elementéw plyty systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych elementow
karty systemowej lub ztaczy nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego elementu, na przyktad obudowy drukarki.

1 Otworz drzwiczki ptyty systemowej.
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2 Rozpakuj karte.

Uwaga: Unikaj dotykania punktow potaczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.
3 Trzymajac karte za krawedzie, dopasuj jg do ztgcza w plycie systemowe;.

4 Wepchnij mocno karte na miejsce.

Uwagi:

® Ztacze na karcie musi dotykac ptyty systemowej i by¢ w rownej linii ze ztgczem na plycie systemowej
na catej swojej dtugosci.

® Postepuj ostroznie, aby nie spowodowac uszkodzenia ztgczy.

5 Zamknij drzwiczki ptyty systemowej.

Instalowanie wyposazenia opcjonalnego

Instalacja szuflady na 250 lub 550 arkuszy

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Waga drukarki przekracza 18 kg , do jej
bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwoch przeszkolonych pracownikow.
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Opcjonalng szuflade podtacza sie do dolnej czesci drukarki. Szuflada sktada sie z dwdch czesci: zasobnika
i podstawy. Drukarka obstuguje jedng opcjonalng szuflade; mozna zainstalowac¢ szuflade na 250 lub 550

arkuszy.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Jesli po zainstalowaniu samej drukarki
konieczne bedzie odstoniecie ptyty systemowej lub zainstalowanie dodatkowych opcji sprzetowych albo
modutéw pamieci, przed przystapieniem do dalszych czynnos$ci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podtaczone sg inne urzadzenia,
nalezy je takze wylgczyc i roztaczy¢ kable tgczace je z drukarka.

1 Rozpakuj szuflade i doktadnie usun pozostatosci opakowania.

2 Wyjmij zasobnik z podstawy.

Podstawa |

1
2

Zasobnik |

3 Usun wszystkie elementy opakowania i tasmy z wnetrza zasobnika.

4 W6z zasobnik do podstawy.

5 Umies¢ szuflade w miejscu wybranym dla drukarki.

Dodatkowa konfiguracja drukarki
27



6 Wyréwnaj zewnetrzne krawedzie drukarki do zewnetrznych krawedzi szuflady, a nastepnie powoli opusé

drukarke na miejsce.

7 Ponownie wigcz drukarke.

8 Otworz folder drukarek:

10
11
12
13
14

a Kliknij przycisk @ lub kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Uruchom.
b W polu Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchom wpisz polecenie control printers.

¢ Nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarty folder drukarek.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki.
Kliknij przycisk Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Opcje instalacji.

Kliknij przycisk Czytaj z drukarki.

Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie zamknij folder drukarek.
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Podtaczanie kabli

1 Podtacz drukarke do komputera lub do sieci.
* Do podtaczenia lokalnego stuzy kabel USB lub rownolegty.
* Do podtaczenia sieciowego stuzy kabel Ethernet.

2 Najpierw podtacz kabel zasilajacy do drukarki, a nastepnie do prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego.

1 Ethernet, port

2 |Port USB

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Podczas drukowania nie nalezy dotykac kabla USB,
zadnej karty sieciowej ani czesci drukarki pokazanych na rysunku. Dane moga zostac¢ utracone lub
drukarka moze dziata¢ nieprawidtowo.

3 | Port rownolegty
Uwaga: W przypadku drukarki bezprzewodowej w tym miejscu jest podtgczana antena bezprzewodowa.

4 | Gniazdo kabla zasilajacego
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Weryfikacja konfiguracji drukarki

Drukowanie strony ustawien menu

W celu przejrzenia biezacych ustawien drukarki i sprawdzenia, czy opcjonalne elementy wyposazenia
drukarki sg zainstalowane prawidtowo, mozna wydrukowac strone ustawien menu.

Uwaga: Jesli nie dokonano zmian ustawien elementéw menu, na stronie ustawien menu widoczne bedg
wszystkie domysine ustawienia fabryczne. Jesli zmienisz i zachowasz inne ustawienia, zastgpig one
domysine ustawienia fabryczne jako domysine ustawienia uzytkownika. Ustawienie domysine uzytkownika
pozostaje aktywne do momentu ponownego przejscia do menu, wybrania innej wartosci i zapisania je;.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk [_] na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dét, az do momentu pojawienia sie opciji \/Reports (Raporty), a
nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przyciski strzatek w gére lub w dét, az do momentu pojawienia sie \/Menu Settings Page (Strona
ustawien menu), a nastepnie nacisnij przycisk @.

Po wydrukowaniu strony ustawieh menu drukarka wraca do stanu Gotowa.

Drukowanie strony z konfiguracja sieci

Jeslidrukarka jest podtgczona do sieci, mozna na niej wydrukowac strone z informacjami na temat konfiguracji
sieci, aby sprawdzic¢ prawidtowos¢ potagczenia sieciowego. Na stronie tej znajdujg sie rowniez istotne
informacje utatwiajgce konfigurowanie drukarki do drukowania za posrednictwem sieci.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk [_] na panelu sterowania drukarki.

3 Naciskaj przycisk strzatki w dét lub w gére, az zostanie wyswietlona opcja \/Raporty, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

4 Naciskaj przycisk strzatki w dét lub w goére, az zostanie wyswietlona opcja \/Strona konfiguracji sieci, a
nastepnie nacisnij przycisk .

Uwaga: Jesli zainstalowano opcjonalny wewnetrzny serwer wydruku, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Drukuj strone z konfiguracja sieci <x>.

5 Sprawdz w pierwszej sekcji strony z informacjami na temat konfiguracji sieci, czy parametr Stan ma
wartos¢ ,Podigczona”.

Jesli parametr Stan ma wartos¢ ,Niepotgczona”, moze to oznaczac, ze sie€ LAN nie dziata lub uszkodzony
jest kabel sieciowy. Nalezy skonsultowac¢ sie z administratorem systemu w celu rozwigzania problemu,
a nastepnie wydrukowac strone z informacjami na temat konfiguracji sieci.
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Konfigurowanie oprogramowania drukarki

Instalacja oprogramowania drukarki

Sterownik drukarki to program umozliwiajgcy komunikowanie sie komputera z drukarkg. Oprogramowanie
drukarki jest zwykle instalowane podczas poczatkowej instalacji drukarki.

Dla uzytkownikow systemu Windows

1 Zamknij wszystkie uruchomione programy.

2 Wioz dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

3 W gtéownym oknie dialogowym instalacji kliknij opcje Install Printer and Software (Zainstaluj drukarke i
oprogramowanie).

4 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.

Dla uzytkownikow komputerow Macintosh

1 Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

2 Wioz dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

3 Na pulpicie programu Finder kliknij dwukrotnie ikone dysku CD, ktora zostata automatycznie wys$wietlona.
4 Kliknij dwukrotnie ikone Install Printer and Software (Zainstaluj drukarke i oprogramowanie).

5 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.

Korzystanie z sieci World Wide Web

1 Przejdz do witryny sieci Web firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

2 W menu Sterowniki i materiaty do pobrania, kliknij opcje Driver Finder (Wyszukiwanie sterownika).
3 Wybierz drukarke, a nastepnie okresl system operacyjny.

4 Pobierz sterownik i zainstaluj oprogramowanie drukarki.

Aktualizacja dostepnych opcji w sterowniku drukarki

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki i wszystkich opcji konieczne moze okazac¢ sie reczne dodanie
opcji w sterowniku drukarki, aby byty dostepne dla zadan drukowania.

Dotyczy tylko uzytkownikow systemu Windows
1 Otworz folder Drukarki:
a Kliknij przycisk @ lub przycisk Start, a nastepnie polecenie Uruchom.
b W polu Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchom wpisz polecenie control printers.

¢ Nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarty folder drukarki.

2 Wybierz drukarke.
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3 Kiliknij prawym przyciskiem myszy drukarke i wybierz polecenie Wtasciwosci.
4 Kiliknij karte Opcje instalaciji.
5 W polu Dostepne opcje dodaj wszystkie zainstalowane opcje sprzetowe.

6 Kliknij przycisk Zastosu;j.

Dotyczy uzytkownikow komputerow Macintosh

W systemie Mac OS X w wersji 10.5 lub howszej

1 Z menu Apple wybierz polecenie Preferencje systemu.

2 Kiiknij opcje Drukarka i faks.

3 Wybierz drukarke i kliknij opcje Opcje i materiaty eksploatacyjne.

4 Kliknij opcje Sterownik, a nastepnie dodaj wszystkie zainstalowane opcje sprzetowe.
5 Kiliknij przycisk OK.

System Mac 0S X w wersji 10.4 i wczeshiejszych
1 Na pulpicie programu Finder kliknij kolejno opcje: Go (Przejdz) > Application (Aplikacje).

2 Kiliknij dwukrotnie folder Narzedzia, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Centrum drukowania lub
Narzedzie do konfiguracji drukarki.

3 Wybierz drukarke, a nastepnie z menu Drukarki wybierz polecenie Pokaz informacje.
4 Z menu podrecznego wybierz opcje Instalowalne opcje.

5 Dodaj wszystkie zainstalowane opcje sprzetowe, a nastepnie kliknij polecenie Zastosuj zmiany.

Konfigurowanie drukowania bezprzewodowego

Uwaga: ldentyfikator zestawu ustug (SSID) jest to nazwa przypisana sieci bezprzewodowej. Protokét
szyfrowania w sieci bezprzewodowej WEP (Wireless Encryption Protocol) oraz standard szyfrowania WPA
(Wi-Fi Protected Access) to standardy zabezpieczen stosowane w sieci.

Informacje wymagane do skonfigurowania drukarki w sieci
bezprzewodowej
Uwaga: Nie podtgczaj kabli instalacyjnych ani sieciowych do momentu, az oprogramowanie konfiguracyjne
nie wyswietli monitu, aby to zrobic.

* SSID — identyfikator SSID jest rowniez okreslany jako nazwa sieciowa.

* Tryb bezprzewodowy (lub tryb sieciowy) — trybem moze by¢ infrastruktura lub ad hoc.

* Kanat (dla sieci ad hoc) — dla sieci infrastruktury domysinie kanat jest ustawiany automatycznie.

Niektore sieci ad hoc wymagajg réwniez ustawienia automatycznego. Jesli nie wiadomo, ktory kanat
wybrac, nalezy skontaktowaé sie z administratorem systemu.
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* Metoda zabezpieczen — istniejg trzy podstawowe opcje dla metody zabezpieczen:
— Klucz WEP

Jesli sie¢ uzywa wiecej niz jednego klucza WEP, wprowadz w udostepnionych obszarach do czterech
kluczy. Wybierz klucz aktualnie uzywany w sieci za pomocg opcji Domy$iny klucz transmisji WEP.

lub
— Hasto WPA lub WPA2

Zabezpieczenia WPA obejmujg szyfrowanie jako dodatkowg warstwe zabezpieczeh. Mozliwe jest
szyfrowanie AES lub TKIP. Szyfrowanie skonfigurowane w routerze i drukarce musi by¢ tego samego
typu, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta komunikowac sie w sieci.

— Bez zabezpieczen
Jesli sie¢ bezprzewodowa nie korzysta z zadnego typu zabezpieczen, nie bedg wyswietlane zadne
informacje o zabezpieczeniach.
Uwaga: Nie zaleca sie korzystania z niezabezpieczonej sieci bezprzewodowe;j.
Do zainstalowania drukarki w sieci 802.1X przy uzyciu metody zaawansowanej wymagane moga by¢
nastepujgce informacje:
* Typ uwierzytelniania
* Wewnetrzny typ uwierzytelniania
* Nazwa uzytkownika 802.1X i hasto
* Certyfikaty

Uwaga: Wiecej informacji na temat konfigurowania zabezpieczen sieci 802.1X mozna znalez¢ w Podreczniku
pracy w sieci na dysku CD Oprogramowanie i dokumentacja.

Instalowanie drukarki w sieci bezprzewodowej (system Windows)

Przed zainstalowaniem drukarki w sieci bezprzewodowej sprawdz, czy:
* sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo;
* komputer i drukarka sg potgczone z tg samg siecig bezprzewodowa.

1 Podtacz przewdd zasilajacy z jednej strony do drukarki, a z drugiej — do prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego, a nastepnie wigcz drukarke.
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Upewnij sie, ze drukarka i komputer sg wtgczone i gotowe.

Nie podtaczaj kabla USB zanim na ekranie nie zostanie wyswietlony odpowiedni

komunikat.

W1t6z dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

@?X

Kliknij opcje Zainstaluj drukarke i oprogramowanie.

Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowa¢ umowe licencyjna.
Kliknij opcje Suggested (Zalecana), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
Kliknij opcje Wireless Network Attach (Podtaczona do sieci bezprzewodowe)).

Tymczasowo podtacz kabel USB do komputera w sieci bezprzewodowej oraz do drukarki.

Uwaga: Po skonfigurowaniu drukarki oprogramowanie poinformuje o koniecznosci odtgczenia tego kabla
USB, aby mozna byto drukowac w sieci bezprzewodowe;.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera, aby ukonczy¢ instalacje
oprogramowania.

Uwaga: Zaleca sie wybor Sciezki instalacji Basic (Podstawowa). Instalacja Advanced (Zaawansowana)
jest przewidziana tylko dla uzytkownikow, ktérzy chca dostosowac instalacje do wtasnych potrzeb.

Aby zezwoli¢ innym komputerom w sieci bezprzewodowej na korzystanie z drukarki bezprzewodowej,
nalezy wykonac¢ kroki od 2 do 6 oraz krok 8 na kazdym komputerze.
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Instalowanie drukarki w sieci bezprzewodowej (komputer
Macintosh)

Przygotowanie do konfigurowania drukarki

1 Znajdz adres MAC na arkuszu adreséw dostarczonym z drukarkg. Wpisz sze$¢ ostatnich cyfr adresu MAC
w polu ponizej:
Adres MAC:

2 Podiacz przewod zasilajacy z jednej strony do drukarki, a z drugiej — do prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego, a nastepnie wigcz zasilanie.

Wprowadzanie informacji o drukarce
1 Przejdz do opcji AirPort.

System Mac OS X 10.5 lub nowszy
a W menu Apple wybierz opcje System Preferences (Ustawienia systemu).

b Kiiknij opcje Network (Sie¢).
¢ Kiliknij opcje AirPort.

System Mac OS X 10.4 i starsze

a Na pulpicie programu Finder kliknij kolejno opcje: Go (Przejdz) > Applications (Aplikacje).

b W folderze Applications (Aplikacje) kliknij dwukrotnie opcje Internet Connect (Potgczenie z
Internetem).

¢ Na pasku narzedzi kliknij opcje AirPort.

2 W menu podrecznym Network (Sie¢) wybierz opcje print server xxxxxx (serwer druku xxxxxx), gdzie
znaki x oznaczajg ostatnie szesc cyfr adresu MAC znajdujgcego sie na karcie adreséw MAC.

3 Uruchom przegladarke Safari.

4 W menu rozwijanym Bookmarks (Zakfadki) wybierz polecenie Show (Pokaz).
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5 W obszarze Collections (Kolekcje) wybierz opcje Bonjour (Witaj) lub Rendezvous (Spotkanie) i kliknij
dwukrotnie nazwe drukarki.

Uwaga: Ta aplikacja jest okreslana w systemie Mac OS X 10.3 jako Rendezvous, ale obecnie firma Apple
Computer okresla jg nazwa Bonjour.

6 Ze strony gtéwnej wbudowanego serwera WWW przejdz do strony konfiguracji sieci bezprzewodowe;.

Konfiguracja drukarki do korzystania z sieci bezprzewodowej
1 Whpisz nazwe sieci (SSID) w odpowiednim polu.

2 Jesli korzystasz z routera bezprzewodowego, dla opcji Network Mode (Tryb sieci) wybierz ustawienie
Infrastructure (Infrastruktura).

3 Wybierz typ zabezpieczen stosowany do ochrony sieci bezprzewodowe;.

4 Wprowadz niezbedne informacje o zabezpieczeniach umozliwiajgce potaczenie drukarki z siecig
bezprzewodowa.

5 Kiliknij opcje Submit (Wyslij).

6 Uruchom aplikacje AirPort na komputerze.

System Mac OS X 10.5 lub nowszy

a W menu Apple wybierz opcje System Preferences (Ustawienia systemu).
b Kiiknij opcje Network (Sie¢).

¢ Kiliknij opcje AirPort.

System Mac OS X 10.4 i starsze
a Na pulpicie programu Finder kliknij kolejno opcje: Go (Przejdz) > Applications (Aplikacje).

b W folderze Applications (Aplikacje) kliknij dwukrotnie opcje Internet Connect (Potgczenie z
Internetem).

¢ Na pasku narzedzi kliknij opcje AirPort.

7 W menu podrecznym Network (Sie¢) wybierz sie¢ bezprzewodowsa.

Konfiguracja komputera do bezprzewodowego korzystania z drukarki

Aby drukowac na drukarce sieciowej, kazdy uzytkownik komputera Macintosh musi zainstalowaé¢
niestandardowy plik opisu drukarki PostScript Printer Description (PPD) i utworzy¢ drukarke w Print Center
(Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedziu konfiguracji drukarki).

1 Instalowanie pliku PPD na komputerze:

a Wi6z dysk CD Software and Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja) do napedu CD lub
DVD.

Kliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.
Na ekranie powitalnym kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
Po przeczytaniu pliku Readme ponownie kliknij przycisk Continue (Kontynuuij).

Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk
Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowac warunki umowy.

f Okresl miejsce docelowe i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

® Q O T
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g Na ekranie Easy Install (Latwa instalacja) kliknij opcje Install (Zainstaluj).

h Wprowadz hasto uzytkownika, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Cate potrzebne oprogramowanie zostanie zainstalowane na komputerze.

i Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Close (Zamknij).

2 Dodawanie drukarki:
a Do drukowania w trybie IP:

System Mac OS X 10.5 lub nowszy

1 W menu Apple wybierz opcje System Preferences (Ustawienia systemu).
2 Kiliknij opcje Print & Fax (Drukowanie i faksowanie).

3 Kliknij znak +.

4 \Wybierz drukarke na liscie.

5 Kiliknij opcje Dodaj.

System Mac OS X 10.4 i starsze
1 Na pulpicie programu Finder kliknij kolejno opcje: Go (Przejdz) > Applications (Aplikacje).
2 Kliknij dwukrotnie folder Utilities (Narzedzia).

3 Odszukaj i kliknij dwukrotnie aplikacje Printer Setup Utility (Narzedzie do konfiguracji drukarki)
lub Print Center (Centrum drukowania).

4 Na liscie drukarek wybierz opcje Add (Dodaj).
5 Wybierz drukarke na liscie.
6 Kliknij opcje Dodaj.

b Do drukowania w trybie AppleTalk:

System Mac OS X 10.5

1 W menu Apple wybierz opcje System Preferences (Ustawienia systemu).
2 Kiliknij opcje Print & Fax (Drukowanie i faksowanie).

3 Kliknij znak +.

4 Kiliknij opcje AppleTalk.

5 Wybierz drukarke na liscie.

6 Kliknij opcje Dodaj.

System Mac OS X 10.4 i starsze
1 Na pulpicie programu Finder kliknij kolejno opcje: Go (Przejdz) > Applications (Aplikacje).
2 Kliknij dwukrotnie folder Utilities (Narzedzia).

3 Odszukaj i kliknij dwukrotnie aplikacje Print Center (Centrum drukowania) lub Printer Setup
Utility (Narzedzie do konfiguracji drukarki).

4 Na liscie drukarek wybierz opcje Add (Dodaj).

5 Wybierz karte Default Browser (Przegladarka domysina).

6 Kliknij opcje More Printers (Wiecej drukarek).

7 W pierwszym menu podrecznym wybierz opcje AppleTalk.

8 W drugim menu podrecznym wybierz opcje Local AppleTalk zone (Strefa lokalnego AppleTalk).
9 Wybierz drukarke na liscie.
0 Kliknij opcje Dodaj.
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Instalacja drukarki w sieci przewodowej

Niniejsze instrukcje dotyczg potaczen Ethernet i Swiattowodowych.

Przed zainstalowaniem drukarki w sieci bezprzewodowej sprawdz, czy:

® zostata wykonana wstepna konfiguracja drukarki;

* drukarka jest podtaczona do sieci za pomoca kabla odpowiedniego typu.

Dla uzytkownikoéw systemu Windows

1

Wt6z dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

Zaczekaj na pojawienie sie ekranu powitalnego.

Jesli program na dysku CD nie zostanie uruchomiony w ciggu minuty, wykonaj nastepujace czynnosci:
a Kliknij przycisk @ lub kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Uruchom.

b W polu Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchom wpisz polecenie D:\setup.exe, gdzie D jest literg
napedu CD lub DVD.

2 Kiiknij opcje Zainstaluj drukarke i oprogramowanie.

3 Kiiknij przycisk Agree (Zgadzam sieg), aby zaakceptowaé umowe licencyjna.

4 Zaznacz opcje Zalecana, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Uwaga: Aby skonfigurowac drukarke uzywajaca statycznego adresu IP, IPv6 lub skryptow, zaznacz opcje
Custom (Niestandardowa), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
komputera.

Zaznacz opcje Wired Network Attach (Podlaczona do sieci przewodowej), a nastepnie kliknij przycisk
Next (Dalej).

6 Wybierz producenta drukarki na liscie.

7 Wybierz model drukarki na liscie, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

8 Wybierz drukarke na liscie drukarek wykrytych w sieci, a nastepnie kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Uwaga: Jesli konfigurowanej drukarki nie ma na liscie wykrytych drukarek, kliknij opcje Add port (Dodaj
port), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera, aby ukonczy¢ instalacje.

Dla uzytkownikow komputerow Macintosh

1

Zezwdl na przypisanie drukarce adresu IP przez serwer DHCP.

2 Wydrukuj na drukarce strone z informacjami o konfiguracji sieci. Informacje na temat drukowania strony

z informacjami o konfiguracji sieci mozna znalez¢ w sekcji ,Drukowanie strony z konfiguracjg sieci” na
stronie 30.

3 Odszukaj adres IP drukarki w sekcji TCP/IP na stronie z informacjami o konfiguracji sieci. Adres IP jest

potrzebny w przypadku konfigurowania dostepu dla komputeréw znajdujacych sie w innej podsieci niz
drukarka.
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4 Zainstaluj sterowniki i dodaj drukarke.

a Instalowanie pliku PPD na komputerze:

1

2
3
4
5

~N O

8

9

Wit6z dysk CD Software and Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja) do napedu CD lub
DVD.

Kliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.

Na ekranie powitalnym kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Po przeczytaniu pliku Readme ponownie kliknij przycisk Continue (Kontynuuij).

Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij
przycisk Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowac¢ warunki umowy.

Okresl miejsce docelowe i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Na ekranie Easy Install (Latwa instalacja) kliknij opcje Install (Zainstaluj).

Wprowadz hasto uzytkownika, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Cate potrzebne oprogramowanie zostanie zainstalowane na komputerze.

Po zakonczeniu instalacji kliknij opcje Restart (Uruchom ponownie).

b Dodawanie drukarki:

Do drukowania w trybie IP:

System Mac OS X 10.5 lub nowszy

1 W menu Apple wybierz opcje System Preferences (Ustawienia systemu).
2 Kiiknij opcje Print & Fax (Drukowanie i faksowanie).

3 Kiliknij znak +.

4 Kliknij opcje IP.

5 W polu Adres wpisz adres IP drukarki.

6 Kiliknij opcje Dodaj.

System Mac OS X 10.4 i starsze

1 Na pulpicie programu Finder kliknij kolejno opcje: Go (Przejdz) > Applications (Aplikacje).

2 Kliknij dwukrotnie opcje Utilities (Narzedzia).

3 Kiiknij dwukrotnie aplikacje Printer Setup Utility (Narzedzie do konfiguracji drukarki) lub Print
Center (Centrum drukowania).

Na licie drukarek kliknij opcje Add (Dodaj).

Kliknij opcje IP.

W polu Adres wpisz adres IP drukarki.

Kliknij opcje Dodaj.

No oabh

o

o drukowania w trybie AppleTalk:

System Mac OS X 10.5

1 W menu Apple wybierz opcje System Preferences (Ustawienia systemu).
2 Kiiknij opcje Print & Fax (Drukowanie i faksowanie).

3 Kiliknij znak +.

4 Kliknij opcje AppleTalk.

5 Wybierz drukarke na liscie.

6 Kiliknij opcje Dodaj.

Dodatkowa konfiguracja drukarki
39



System Mac OS X 10.4 i starsze

1
2
3

0N OhA

9
10

Na pulpicie programu Finder kliknij kolejno opcje: Go (Przejdz) > Applications (Aplikacje).
Kliknij dwukrotnie opcje Utilities (Narzedzia).

Kliknij dwukrotnie aplikacje Printer Setup Utility (Narzedzie do konfiguracji drukarki) lub Print
Center (Centrum drukowania).

Na licie drukarek kliknij opcje Add (Dodaj).

Wybierz karte Default Browser (Przeglagdarka domysina).

Kliknij opcje More Printers (Wiecej drukarek).

W pierwszym menu podrecznym wybierz opcje AppleTalk.

W drugim menu podrecznym wybierz opcje Local AppleTalk zone (Strefa lokalnego
AppleTalk).

Wybierz drukarke na liscie.

Kliknij opcje Dodaj.

Uwaga: Jesli drukarka nie pojawi sie na liscie, moze okazac sie konieczne dodanie jej przy uzyciu
adresu IP. Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby uzyskac¢ pomoc.
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Minimalizowanie wptywu drukarki na
srodowisko

Firma Lexmark podejmuje wszelkie dziatania majgce na celu ochrone srodowiska naturalnego i nieustannie
stara sie ulepszac swoje drukarki w celu zredukowania ich negatywnego wptywu na srodowisko. Projektujemy
z myslg o ochronie srodowiska naturalnego, staramy sie zuzywac w procesie pakowania jak najmniej
materiatéw oraz zapewniamy programy zbierania i recyklingu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji:
* Rozdziat Oswiadczenia
* Sekcja poswiecona ochronie srodowiska w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/environment

* Program recyklingu firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/recycle

Wybranie niektérych ustawien lub zadan drukarki moze jeszcze bardziej zmniejszy¢ jej negatywny wptyw.
Ten rozdziat przedstawia ustawienia i zadania, ktére mogg mie¢ dobroczynne skutki dla srodowiska
naturalnego.

0Oszczedzanie papieru i toneru

Badania wykazaty, ze az 80% wptywu, jaki ma drukarka na srodowisko, jest zwigzane z zuzyciem papieru.
Wptyw ten mozna znaczenie zmniejszyc¢, korzystajac z papieru makulaturowego, oraz stosujgc sie do
nastepujgcych zasad drukowania: drukowania po obu stronach papieru czy drukowania wielu stron na jednej
stronie arkusza papieru.

Informacje na temat oszczedzania papieru i energii za pomoca jednego ustawienia drukarki mozna znalez¢
w sekcji ,Korzystanie z trybu Eco-Mode”.

Uzywanie papieru makulaturowego

Firma Lexmark jest wrazliwa na problemy srodowiska naturalnego, dlatego wspiera korzystanie z biurowego
papieru makulaturowego do drukarek laserowych. Wiecej informacji na temat rodzajow papieru
makulaturowego nadajgcych sie do danej drukarki zawiera ,Uzywanie papieru makulaturowego i innych
papierow biurowych” na stronie 61.

Zmniejszanie zuzycia materiatdow eksploatacyjnych

Istnieje szereg sposobow umozliwiajgcych zmniejszenie ilosci papieru i toneru zuzywanego podczas
drukowania. Mozliwe dziatania:

Uzywanie obu stron arkusza papieru

Jesli uzytkowany model drukarki obstuguje drukowanie dwustronne, mozna zdecydowag, czy arkusze beda
zadrukowywane po jednej, czy po obu stronach, wybierajac opcje 2-sided printing (Drukowanie dwustronne)
w oknie dialogowym (Printing) Drukowanie lub na pasku narzedzi Lexmark.

Minimalizowanie wptywu drukarki na Srodowisko
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Drukowanie wiele stron na jednym arkuszu papieru

Mozna drukowac¢ do 16 kolejnych stron wielostronicowego dokumentu na jednej stronie arkusza papieru,
wybierajgc odpowiednie ustawienie w obszarze Multipage printing (Drukowanie wielu stron na arkuszu) okna
dialogowego Printing (Drukowanie).

Sprawdzanie poprawnosci kopii roboczej

Zanim wydrukujesz lub wykonasz wiele kopii dokumentu:

* Uzyj funkcji podgladu , ktérg mozna wybraé w oknie dialogowym Printing (Drukowanie) lub na pasku
narzedzi Lexmark, aby przed wydrukowaniem dokumentu zobaczy¢, jak bedzie on wygladac.

* Wydrukuj jeden egzemplarz dokumentu, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ jego zawartosci i formatu.

Unikanie zaciec¢ papieru

Starannie wybieraj i taduj papier, aby unikng¢ wystepowania zacie¢ papieru. Wiecej informacji mozna znalez¢
w sekcji ,Zapobieganie zacieciom” na stronie 134.

Oszczedzanie energii

Korzystanie z trybu oszczednego

Tryb oszczedny stuzy do szybkiego wybierania jednego lub wiekszej liczby metod ograniczania
niekorzystnego wptywu drukarki na srodowisko.

Uwaga: W tabeli mozna znalez¢ szereg ustawien, ktérych wartosci zmienig sie po wybraniu trybu
oszczednego.

‘Wybér Dziatanie
Energy (Energia) Ograniczenie zuzycia energii, zwtaszcza gdy drukarka jest w stanie
bezczynnosci.

¢ Silniki drukarki sg uruchamiane dopiero wtedy, gdy zadanie jest gotowe do
wydruku. Pierwsza strona moze zosta¢ wydrukowana z niewielkim
opdznieniem.

* Drukarka przechodzi w tryb oszczedzania energii po minucie bezczynnosci.

* Gdy drukarka przechodzi w tryb oszczedzania energii, lampka wyswietlacza
panelu sterowania drukarki zostaje wytgczona.

Paper (Papier) * Wigczenie funkcji automatycznego dupleksu (w modelach drukarek
obstugujacych dupleks).
* Wytaczenie funkcji dziennika drukowania.

Energy/Paper (Energia/papier) | Uzycie wszystkich ustawien powigzanych z trybem Energy (Energia) i trybem
Paper (Papier).

Off (Wytacz) Uzycie ustawien fabrycznych w przypadku wszystkich ustawien powigzanych z
trybem oszczednym. To ustawienie umozliwia uzyskanie wydajnosci drukarki
zgodnej z jej danymi technicznymi.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i jest wyswietlany komunikat Ready (Gotowa).

2 Nacisnij przycisk L na panelu operacyjnym.

Minimalizowanie wptywu drukarki na Srodowisko
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3 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja \/Settings (Ustawienia), a nastepnie

nacisnij przycisk ®@.

4 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dot, az pojawi sie opcja \/General Settings (Ustawienia ogolne),

a nastepnie nacisnij przycisk @.

5 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja VEco-Mode (Tryb oszczedny), a nastepnie

nacisnij przycisk ®@.

6 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, aby przewijac liste dostepnych ustawien. Podswietl wtasciwe

ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Zostanie wyswietlony komunikat Submitting Selection (Wysytanie wyboru).

Zmniejszanie hatasu wytwarzanego przez drukarke

Aby zmniejszy¢ hatas wytwarzany przez drukarke, nalezy uzy¢ trybu cichego.

Uwaga: W tabeli mozna znalez¢ szereg ustawien, ktérych wartosci zmienig sie po wybraniu trybu cichego.

‘Wybor
Wiacz (Tekst/Grafika)

Uwaga: To ustawienie sprawdza sie najlepiej przy
drukowaniu tekstu i rysunkéw.

Dziatanie

Zmniejszenie hatasu wytwarzanego przez drukarke.

® Zadania drukowania sg przetwarzane z predkoscig
zmniejszong o potowe.

® Silniki drukarki sg uruchamiane dopiero wtedy, gdy
zadanie jest gotowe do wydruku. Pierwsza strona
zostanie wydrukowana z niewielkim opéznieniem.

* Wentylatory pracujg z mniejszg predkoscig lub sg
wytgczone.

* Jesli drukarka jest wyposazona w funkcje faksu,
dzwieki wytwarzane przez faks, w tym emitowane
przez gtosnik i dzwonek faksu, zostajg ograniczone
lub wytgczone. Faks jest przetgczany do trybu
wstrzymania.

* Funkcja sterowania alarmem i dzwieki alarmu
dotyczacego kasety sg wytgczone.

* Zaawansowane polecenie uruchomienia jest
ignorowane.

Wytacz (Obraz/Fotografia)

Uwaga: Wybranie w sterowniku ustawienia Photo
(Fotografia) moze spowodowac wytgczenie opcji Quiet
Mode (Tryb cichy), zapewniajac jednoczes$nie lepszg
jakos$c¢ druku i petng szybkos$¢ drukowania.

Uzycie ustawien fabrycznych. To ustawienie umozliwia
uzyskanie wydajnos$ci drukarki zgodnej z jej danymi
technicznymi.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i jest wyswietlany komunikat Ready (Gotowa).

2 Nacisnij przycisk | na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja \/Settings (Ustawienia), a nastepnie

nacisnij przycisk ®@.

Minimalizowanie wptywu drukarki na Srodowisko
43



4 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/General Settings (Ustawienia ogolne),
a nastepnie nacisnij przycisk @.

5 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja \/Quiet Mode (Tryb cichy), a nastepnie
nacisnij przycisk ®.

6 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, aby przewijac liste dostepnych ustawien. Podswietl wtasciwe
ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Zostanie wyswietlony komunikat Submitting Selection (Wysytanie wyboru).

Dostosowywanie funkcji oszczedzania energii

Liczbe minut mozna wybrac z zakresu od 1 do 240. Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest 30 minut.
Aby zwiekszy¢ liczbe minut, po uptywie ktérych drukarka przechodzi do trybu oszczedzania energii, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w sekcji
TCP/IP.

2 Kiliknij opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia ogélne.
3 Kiliknij opcje Limity czasu oczekiwania.

4 W polu Oszczedzanie energii zwieksz lub zmniejsz liczbe minut, po uptywie ktérych drukarka przechodzi
w tryb oszczedzania energii.

5 Kiliknij przycisk Wyslij.

Korzystanie z panelu sterowania drukarki
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Nacisnij przycisk [].

3 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

4 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja VUstawienia ogolne, a nastepnie nacisnij
przycisk .

5 Naciskaj przycisk strzatki w dét lub w gore, az pojawi sie opcja \/Limity czasu oczekiwania, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

6 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dot, az pojawi sie opcja \/Oszczqdzanie energii, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

7 Naciskajac przycisk strzatki w gore lub w dét, zwieksz lub zmniejsz liczbe minut, po uptywie ktérych
drukarka przechodzi w tryb oszczedzania energii, a hastepnie nacisnij przycisk @.
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Recykling
Firma Lexmark zapewnia programy zbierania oraz innowacyjne metody recyklingu. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekdiji:

* Rozdziat Oswiadczenia

® Sekcja poswiecona ochronie srodowiska w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/environment

* Program recyklingu firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/recycle

Recykling produktow Lexmark

Aby zwrdci¢ produkty Lexmark do recyklingu:
1 Odwiedz witryne internetowa www.lexmark.com/recycle.
2 Znajdz typ produktu, ktéry chcesz poddaé procesowi recyklingu i wybierz z listy nazwe kraju.

3 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.

Recykling opakowan firmy Lexmark

Firma Lexmark stale dgzy do minimalizacji ilosci materiatu pakunkowego. Mniej materiatu pakunkowego
zapewnia, ze drukarki firmy Lexmark sg transportowane w sposéb mozliwie najbardziej efektywny i
sprzyjajacy srodowisku naturalnemu oraz ze jest mniej materiatu pakunkowego do wyrzucenia. Przyczynia
sie to do zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych, oszczednosci energii oraz oszczedzania zasobow
naturalnych.

Kartony firmy Lexmark podlegajg w 100% recyklingowi, o ile trafig do zaktadu utylizujgcego tekture. Nie
wszedzie takie zakfady istnieja.

Pianka uzywana w opakowaniach firmy Lexmark podlega recyklingowi, o ile trafi do zaktadu utylizujacego
pianke. Nie wszedzie takie zaktady istnieja.

Zwracajac kasete firmie Lexmark, mozna ponownie uzy¢ pudetka, w ktérym kaseta zostata dostarczona.
Firma Lexmark podda pudetko recyklingowi.

Zwrot kaset z tonerem firmy Lexmark w celu ponownego uzycia
lub recyklingu.

Program zbierania kaset z tonerem firmy Lexmark zbiera dorocznie miliony kaset, utatwiajgc klientom firmy
Lexmark darmowy zwrot zuzytych kaset do firmy Lexmark w celu ich ponownego wykorzystania lub
recyklingu. Sto procent zuzytych kaset zwréconych do firmy Lexmark jest ponownie uzywanych lub
przetwarzanych w ramach recyklingu. Opakowania uzyte do zwrotu kaset sg réwniez poddawane
recyklingowi.

Aby zwrdci¢ kasety firmy Lexmark w celu ponownego uzycia lub recyklingu, postepuj zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z drukarka lub kasetg i uzyj optaconej etykiety wysytkowej. Mozesz takze:

1 Odwiedzi¢ naszg strone www.lexmark.com/recycle.
2 Z sekcji Toner Cartridges wybierz z listy odpowiedni kraj.

3 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.

Minimalizowanie wptywu drukarki na Srodowisko
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tadowanie papieru i nosnikow specjalnych

W tej czesci opisano fadowanie zasobnikéw na 250 i 550 arkuszy oraz tadowanie podajnika uniwersalnego.
Zawiera ona réwniez informacje na temat orientacji arkusza papieru, ustawien Rozmiar papieru i Typ papieru
oraz faczenia i roztgczania zasobnikéw.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

1
2

3

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i jest wyswietlany komunikat Ready (Gotowa).

Naci$nij przycisk [_] na panelu operacyjnym.

Naciskaj przyciski strzatek w goére lub w dét, az do momentu pojawienia sie \/menu Paper (Papier), a
nastepnie nacisnij przycisk ®.

Naciskaj przycisk ze strzatkg w gore lub w dot, az pojawi sie opcja \/Paper Size/Type (Rozmiar/typ papieru
(, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przyciski strzatek w goére lub w dét, az pojawi sie wiasciwy zasobnik lub podajnik, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Naciskaj przyciski strzatek w lewo lub w prawo, az pojawi sie wiasciwy rozmiar, a nastepnie nacisnij
przycisk .
Zostanie wy$wietlone menu Typ papieru.

Naciskaj przyciski strzatek w lewo lub w prawo, az pojawi sie wiasciwy typ, a nastepnie nacisnij przycisk

Zostanie wy$wietlony komunikat Wysytanie wyboru. Drukarka powrdci do menu Rozmiar/typ papieru.

Konfigurowanie ustawien uniwersalnego rozmiaru
papieru

Ustawienie Uniwersalny rozmiar papieru, definiowane przez uzytkownika, umozliwia drukowanie na papierze
o rozmiarze, ktory nie jest dostepny w menu drukarki. Jesli zadany rozmiar nie jest dostepny w menu Rozmiar
papieru, nalezy ustawi¢ w tym menu wartos¢ Uniwersalny dla danego zasobnika. Nastepnie nalezy okresli¢
wszystkie ponizsze ustawienia dotyczace uniwersalnego rozmiaru papieru:

* Units of measure (inches or millimeters) (Jednostki miary (cale lub milimetry))

* Wysokosc¢ i szerokos¢ w pionie

* Kierunek podawania

Uwaga: Najmniejszy obstugiwany rozmiar uniwersalny to 76,2 x 127 mm; a najwiekszy to 216 x 356 mm.

Okreslanie jednostki miary

1
2

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
Naci$nij przycisk [_] na panelu operacyjnym.

Zostanie wy$wietlone VMenu papieru.

tadowanie papieru i nosnikdw specjalnych
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3 Nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Konfiguracja uniwersalna, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

5 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja Jednostki miary, a nastepnie nacisnij
przycisk .

6 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az obok wtasciwej jednostki miary pojawi sie symbol \/ a
nastepnie nacisnij przycisk @.
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie wyboru, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.

7 Naciskaj i zwalniaj przycisk 3 dopdki nie pojawi sie komunikat Gotowa.

Okreslanie wysokosci i Szerokosci papieru

Dzieki zdefiniowaniu okreslonej wysokosci i szerokosci uniwersalnego rozmiaru papieru (w orientaciji
pionowej) drukarka moze obstugiwa¢ dany rozmiar, wtgcznie z obstugg standardowych funkcji, takich jak
drukowanie dwustronne i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.

Uwaga: Wybierz opcje Wysokos¢ w pionie, aby dostosowa¢ ustawienie wysokosci papieru lub opcje

Szerokos¢ papieru, aby dostosowac ustawienie szerokosci papieru lub oba te parametry. Wykonaj

nastepujgce instrukcje, aby dostosowac oba parametry.

1 W menu Konfiguracja uniwersalna powtarzaj naciskanie przycisku strzatki w gére lub w dét, az zostanie
wyswietlona opcja \/Szerokos'é w pionie, a nastepnie nacisnij przycisk ®.

2 Naciskaj przycisk strzatki w prawo lub w lewo, az pojawi sie odpowiednie ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk @.
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie wyboru, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.

3 W menu Konfiguracja uniwersalna powtarzaj naciskanie przycisku strzatki w gore lub w dot, az zostanie
wyswietlona opcja \/Wysokos'é w pionie, a nastepnie nacisnij przycisk ®.

4 Naciskaj przycisk strzatki w prawo lub w lewo, az pojawi sie odpowiednie ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk .
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie wyboru, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.

5 Naciskaj i zwalniaj przycisk :) dopdki nie pojawi sie komunikat Gotowa.

Okreslanie kierunku podawania

Domysinym ustawieniem fabrycznym kierunku podawania w ustawieniach uniwersalnego rozmiaru papieru
jest Krotka krawedz. Menu Feed Direction (Kierunek podawania) pojawi sie tylko wtedy, gdy wysoko$¢ i
szerokosc¢ okreslone w ustawierniu Universal paper size (Uniwersalny rozmiar papieru) zostang ustawione
na 216 mm (8,5 cala) lub warto$¢ mniejsza.. W razie koniecznosci mozna okresli¢, ktéra krawedz papieru
bedzie jako pierwsza podawana do drukarki — krétka lub dtuga.

1 W menu Universal Setup (Konfiguracja uniwersalna) naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az zostanie
wyswietlona opcja Feed Direction (Kierunek podawania), a nastepnie nacisnij przycisk @.

2 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az zostanie wyswietlona opcja VKrétka krawedz lub v Diuga
krawedz, a nastepnie nacisnij przycisk @.

tadowanie papieru i nosnikow specjalnych
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3 Naciskaj i zwalniaj przycisk 3 dopoki nie pojawi sie komunikat Gotowa.

tadowanie zasobnikow

1 Wyciagnij catkowicie zasobnik.

Uwaga: Nie nalezy wyjmowac¢ zasobnikéw w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu
widoczny jest komunikat Zajeta. Moze to spowodowac zaciecie nosnika.

tadowanie papieru i nosnikow specjalnych
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W przypadku dtugiego arkusza papieru, takiego jak A4 lub Legal, scisnij i przesun prowadnice dtugosci
do tytu w celu dostosowania dtugosci tadowanego papieru.

Aby zatadowac papier formatu AB6:

a Scisnij i przesun prowadnice dtugosci w kierunku $rodka zasobnika do pozycji odpowiadajace;
rozmiarowi A5.

b Podnies$ ogranicznik A6.

Uwagi:

* W zasobniku 1 miesci sie tylko 150 arkuszy papieru formatu A6. Nalezy zwrdci¢ uwage na linie

maksymalnego tadowania na ograniczniku A6 wskazujacg maksymalng wysokosc¢ fadowania papieru
w formacie A6. Nie nalezy przetadowywac zasobnika.

* Papieru w formacie A6 nie mozna tadowac¢ do zasobnika 2.

Uwaga: W celu tatwiejszego ustawienia prowadnicy nalezy skorzysta¢ z oznaczen rozmiaru
umieszczonych na dnie zasobnika.

tadowanie papieru i nosnikdw specjalnych
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3 Wygnij stos papieru w jedng i w drugg strone, aby rozdzieli¢ arkusze, a nastepnie przekartkuj go. Nie
skfadaj ani nie marszcz papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajgc go na ptaskiej powierzchni.

4 Zataduj papier w kierunku tylnej czesci zasobnika zgodnie z ilustracja, strong do drukowania skierowang
w dot.

Uwaga: Linia fadowania znajdujaca sie na prowadnicy szerokosci oznacza maksymalng dozwolong
wysokosc¢ tadowanego papieru. Nie nalezy tadowaé papieru formatu A6 az do znacznika maksymalnej
pojemnosci; w zasobniku miesci sie tylko 150 arkuszy papieru formatu A6.

[ 1 | Znacznik maksymalnej pojemnoéci]

Zataduj papier firmowy gorng krawedzig arkusza w kierunku przodu zasobnika i nadrukiem skierowanym
w dot.

tadowanie papieru i nosnikdw specjalnych
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5 Scisnij i przesun prowadnice, tak aby delikatnie dotykaty boku stosu.

6 Wioz zasobnik.

7 Jesli do zasobnika zostat zatadowany inny typ papieru niz poprzednio, zmien ustawienie Paper Size/Type
(Rozmiar/typ papieru) w menu Paper (Papier) w panelu sterowania drukarki.

tadowanie papieru i nosnikow specjalnych
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Korzystanie z podajnika uniwersalnego

Podajnika uniwersalnego mozna uzywac¢ do drukowania na papierach o réznym rozmiarze albo na nosnikach
specjalnych, takich jak karty, folie, etykiety papierowe i koperty. Podajnika uniwersalnego mozna rowniez
uzywac do drukowania na pojedynczych stronach papieru firmowego lub nosnikach specjalnych, ktérych nie
przechowuje sie w zasobnikach.

Otwieranie podajnika uniwersalnego

1 Chwy¢ za uchwyt i opus$¢ drzwiczki podajnika uniwersalnego.

tadowanie papieru i nosnikow specjalnych
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4 Delikatnie przemieszczaj element w dét, co spowoduje catkowite wysuniecie sie i otwarcie podajnika
uniwersalnego.

tadowanie no$nikdw do podajnika uniwersalnego

1 Nacisnij wystep umieszczony na prawej prowadnicy szerokosci i catkowicie wysun prowadnice.

2 Przygotuj do zatadowania papier lub nos$niki specjalne.

® Zegnij arkusze papieru lub etykiet papierowych w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie
przekartkuj stos. Papieru ani etykiet nie nalezy sktada¢ ani marszczy¢. Wyréwnaj krawedzie arkuszy
na pfaskiej powierzchni.

* Ziap folie za krawedzie i przekartkuj stos. Wyrdwnaj krawedzie arkuszy na ptaskiej powierzchni.

Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania strony folii przeznaczonej do zadrukowania. oraz uwazac, zeby ich
nie porysowac.
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* Przed zatadowaniem zegnij stos kopert w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie
przekartkuj je. Wyréwnaj krawedzie na ptaskiej powierzchni.

Uwaga: Przekartkowanie zapobiega sklejaniu sie krawedzi kopert. Utatwia rowniez prawidtowe ich
podawanie, co zapobiega zacieciom. Kopert nie nalezy sktada¢ ani marszczyc.

3 Ladowanie papieru lub nosnika specjalnego
Uwagi:

* Podczas tadowania papieru do podajnika uniwersalnego nie uzywaj sity. Umieszczenie w podajniku
zbyt duzej liczby arkuszy moze spowodowac zaciecie papieru.

* Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysokosci stosu papieru lub nosnikow specjalnych
i na site wpychac¢ nosnikéw pod ograniczniki stosu umieszczone na prowadnicach.

tadowanie papieru i nosnikdw specjalnych
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* Papier, karty i folie taduj strong do drukowania skierowang w gore i gérng krawedzig w kierunku
drukarki. Aby uzyskac wiecej informacji o tadowaniu folii zapoznaj sie z instrukcjami na ich opakowaniu.

* Papier firmowy z logo nalezy tadowac¢ strong do druku skierowang w gore, gorng krawedzig skierowang,
do drukarki.

e Zataduj koperty strong ze skrzydetkami skierowang w dét i miejscem na znaczek potozonym w sposéb

pokazany na rysunku. Znaczek i adres pokazane sa, aby zilustrowa¢ prawidtowg orientacje
tadowanych kopert.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie nalezy uzywac kopert ze znaczkami,
wyscietanych, z klamrami, zatrzaskami, okienkami lub z samoprzylepnymi skrzydetkami. Koperty
tego typu moga powaznie uszkodzi¢ drukarke.
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4 Nacisnij wystep prawej prowadnicy szerokosci i delikatnie dosun prowadnice do boku stosu no$nika.

5 Wsun papier delikatnie do $rodka podajnika, az sie zatrzyma. Papier powinien leze¢ ptasko w podajniku
uniwersalnym. Upewnij sie, ze papier lezy swobodnie w podajniku i nie jest zawiniety lub pomarszczony.

6 Na panelu operacyjnym drukarki ustaw Rozmiar papieru i Typ papieru.

Laczenie i roztaczanie zasobnikow

Mozna taczy¢ nie tylko zasobniki — mozna réwniez taczy¢ podajnik wielofunkcyjny z zasobnikami.

taczenie zasobnikow

taczenie zasobnikéw jest przydatne w przypadku duzych zadan drukowania lub wielu kopii. Po opréznieniu
jednego potgczonego zasobnika papier bedzie pobierany z kolejnego potgczonego zasobnika. Jesli dla
kazdego zasobnika ustawiono taki sam rozmiar i typ papieru, zasobniki te zostang automatycznie potgczone.
W menu Papier nalezy ustawic¢ opcje rozmiaru i typu papieru dla wszystkich zasobnikéw.
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Rozitaczanie zasobnikow

Rozigczone zasobniki majg ustawienia, ktére nie sg identyczne z ustawieniami jakiegokolwiek innego
zasobnika. W celu roztgczenia zasobnika zmien w menu papieru ustawienia Typ papieru i Rozmiar papieru,
tak aby nie odpowiadaty ustawieniom jakiegokolwiek innego zasobnika.

1 Sprawdz w menu papieru, czy ustawienie Typ (np. Zwykty papier, Papier firmowy, Typ niestandardowy
<x>) wybrane dla roztaczanego zasobnika nie jest takie samo, jak dla ktéregokolwiek innego zasobnika.

Jeslinazwa, ktora najlepiej opisuje dany papier, jest stosowana w potagczonych zasobnikach, przypisz inng
nazwe typu papieru do zasobnika, np. Typ niestandardowy <x>, lub nadaj wtasng niestandardowg nazwe.

2 Sprawdz, czy ustawienie Rozmiar (np. Letter, A4, Statement) wybrane dla roztaczanego zasobnika nie
jest takie samo, jak dla ktéregokolwiek innego zasobnika.

Uwaga: Ustawienia rozmiaru papieru nie sg wprowadzane automatycznie, muszg zosta¢ wprowadzone
recznie za pomoca menu papieru.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie przypisuj nazwy typu papieru, ktéra nie opisuje
precyzyjnie typu papieru zatadowanego do zasobnika. W zaleznosci od okreslonego typu papieru dobierana
jesttemperatura nagrzewnicy. W przypadku wybrania niewtasciwego typu papieru obstuga papieru przebiega
nieprawidtowo.

Tworzenie niestandardowej nazwy typu papieru

Jesli drukarka znajduje sie w sieci, za pomocg wbudowanego serwera WWW dla poszczegdinych
niestandardowych typow papieru mozna zdefiniowac¢ nazwe inng niz ,Typ niestandardowy <x>".

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres w sekcji
TCP/IP.

Kliknij przycisk Ustawienia.
Kliknij opcje Menu papieru.

Kliknij opcje Nazwa niestandardowa.

a ~ ODN

Wpisz nazwe typu papieru w polu Nazwa niestand. <x>.

Uwaga: Ta nazwa zastapi nazwe ,Typ niestandardowy <x>" w opcjach menu Typy niestandardowe oraz
Rozmiar i Typ papieru.

6 Kliknij opcje Submit (Wyslij).

7 Kiliknij opcje Typy niestandardowe.
Zostanie wyswietlona opcja Typy niestandardowe, a nastepnie zostanie podana nazwa niestandardowa.

8 Wybierz ustawienie typu papieru z listy wyboru znajdujacej sie obok nazwy niestandardowe;.

9 Kiliknij opcje Submit (Wyslij).

tadowanie papieru i nosnikdw specjalnych
57



Przypisywanie zasobnikowi nazwy niestandardowego typu
papieru
W celu potaczenia lub roztgczenia zasobnikow nalezy przypisa¢ do nich nazwe opcji Typ niestandardowy

<x>. Do kazdego zasobnika, ktéry ma zosta¢ potgczony nalezy przypisac te samg nazwe. Zostang potgczone
tylko te zasobniki, ktére beda miaty przypisane te same nazwy niestandardowe.

1
2

3

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
Naci$nij przycisk [_] na panelu operacyjnym.

Naciskaj przyciski strzatek w goére lub w dét, az do momentu pojawienia sie \/menu Paper (Papier), a
nastepnie nacisnij przycisk .

Naciskaj przycisk ze strzatkg w gore lub w dot, az pojawi sie opcja \/Paper Size/Type (Rozmiar/typ papieru
(, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk ze strzatkg w gore lub w dét, az obok nazwy zasobnika pojawi sie symbol \/ a nastepnie
nacisnij przycisk ®.

Zostanie wyswietlone menu Paper size (Rozmiar papieru).

Nacisnij ponownie przycisk @.

Zostanie wyswietlone menu Paper type (Typ papieru).

Naciskaj przycisk ze strzatkg w goére lub w dét, az pojawi sie opcja \/Custom Type <x> (Typ
niestandardowy <x>) lub inna nazwa niestandardowa, a nastepnie nacisnij przycisk ®.

Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru, a nastepnie opcja Menu papieru.

Sprawdz, czy odpowiedni typ papieru jest powigzany z nazwg niestandardowa.

Uwaga: Domys$inym typem papieru, powigzanym z wszystkimi nazwami opcji Custom type <x> (Typ
niestandardowy <x>) i nazwami zdefiniowanymi przez uzytkownika jest typ Plain Paper (Zwykly papier).

a W menu Paper (Papier) naciskaj przycisk ze strzatkg w doét, az pojawi sie opcja \/Custom Types (Typy
niestandardowe), a nastepnie nacisnij przycisk ®.

b Naciskaj przycisk ze strzatkg w dét, az obok nazwy niestandardowego typu papieru wybranej w krok
7 na stronie 58 pojawi sie symbol \/ a nastepnie nacisnij przycisk ®.

¢ Naciskaj przycisk ze strzatkg w dot, az obok Zgdanego ustawienia typu papieru pojawi sie symbol \/
a nastepnie nacisnij przycisk @.
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Wskazowki dotyczace papieru i noshikow
specjalnych

Papierem oraz nosnikami specjalnymi mogg byc¢ papier, karty, koperty, etykiety papierowe oraz folie. Przed
drukowaniem nalezy rozwazy¢ pewne aspekty w zakresie wyboru papieru lub no$nika specjalnego. Rozdziat
ten zawiera informacje dotyczace wyboru wtasciwych nosnikow oraz sposobu obchodzenia sie z nosnikami.

Przed dokonaniem zakupu wiekszej ilosci papieru lub no$nika specjalnego dla danej drukarki zalecane jest
przetestowanie niewielkiej probki danego nosnika.

Wiecej informacji na temat typdw papieru i nosnikéw specjalnych obstugiwanych przez drukarke mozna
znalez¢ w dokumencie Card Stock & Label Guide dostepnym w jezyku angielskim w witrynie internetowej
firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Wskazowki dotyczace papieru

Wybranie odpowiedniego rodzaju papieru lub nosnika specjalnego zmniejsza mozliwos¢ wystgpienia
problemow z drukowaniem. Aby uzyskac najlepszg jako$¢ wydruku, przed zakupieniem duzej ilosci papieru
lub innego nosnika specjalnego nalezy wyprobowac pojedyncze arkusze tego nosnika.

Charakterystyka papieru

Przedstawiona ponizej charakterystyka papieru ma wptyw na jako$¢ wydruku i niezawodnos¢ drukowania.
Charakterystyke te nalezy bra¢ pod uwage przy ocenie przydatnosci nowego papieru.

Gramatura

Drukarka moze automatycznie pobierac¢ z zasobnika papier z widknami wzdtuz strony, o gramaturze do

90 g/m?2. Podajnik uniwersalny moze automatycznie podawaé papier z wioknami wzdtuz strony o gramaturze
do 163 g/m?. Papier o gramaturze mniejszej niz 60 g/m? moze nie by¢ wystarczajaco sztywny, co moze
skutkowac¢ problemami z podawaniem papieru i jego zacieciami. Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujac
papier z wtdknami wzdtuz strony, o gramaturze 75 g/m?. Zaleca sig, aby papier o rozmiarze mniejszym niz
182 x 257 mm miat gramature co najmniej 90 g/mZ.

Uwaga: Drukowanie dwustronne jest mozliwe tylko dla papieru 60-90 g/m?.

Zwijanie sie

Zwijanie sie to tendencja papieru do zakrzywiania sie na brzegach. Nadmierne zwijanie sie¢ moze spowodowac
problemy z podawaniem papieru. Papier moze zwija¢ sie po przejsciu przez drukarke, gdzie wystawiony jest
na dziatanie wysokiej temperatury. Trzymanie rozpakowanego papieru w warunkach o duzej wilgotnosci lub

bardzo suchych, w wysokiej lub niskiej temperaturze, nawet w zasobnikach, moze przyczynic sie do
zawiniecia brzegéw przed drukowaniem i spowodowac problemy z podawaniem.
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Gtadkos¢

Gtadkos¢ papieru ma bezposredni wpltyw na jakos¢ wydruku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie zostanie
prawidtowo wtopiony w arkusz. Zbyt gtadki papier moze spowodowac problemy z podawaniem lub jakoscig
wydruku. Nalezy stosowac papier o gladkosci zawierajgcej sie w przedziale od 100 do 300 punktow Sheffielda;
najlepszg jakos¢ wydrukéw osigga sie, stosujgc papier o gladkosci 150-250 punktéw Sheffielda.

Zawartosc¢ wilgoci

llo$¢ wilgoci zawartej w papierze ma wptyw zaréwno na jakos$¢ wydrukéw, jak i zdolno$¢ do prawidtowego
podawania papieru przez drukarke. Papier nalezy pozostawi¢ w oryginalnym opakowaniu do momentu jego
uzycia. Dzieki temu papier bedzie mniej narazony na zmiany wilgotnosci, niekorzystnie wptywajgce na jego
parametry.

Przed drukowaniem papier nalezy poddac kondycjonowaniu, przechowujgc go w tym samym otoczeniu co
drukarke przez 24 do 48 godzin. W przypadku duzej ré6znicy miedzy warunkami przechowywania lub
transportu a warunkami panujacymi w otoczeniu drukarki okres klimatyzowania papieru powinien zosta¢
wydtuzony do kilku dni. Réwniez gruby papier moze wymagac¢ diuzszego okresu kondycjonowania.

Kierunek utozenia wiokien

Kierunek witokien okresla sposéb utozenia witokien papieru w arkuszu. Kierunek witékien moze by¢
wzdtuzny, czyli rownolegty do diugosci papieru, lub poprzeczny, czyli rownolegty do szerokosci papieru.

W przypadku papieru od 60 do 90 g/m? zalecany jest papier z wioknami wzdtuz strony.

Zawartos¢ wiokien

Wiekszos¢ papieru kserograficznego wysokiej jakosci wykonana jest w 100% z przetworzonej chemicznie
papierowki. Taki sktad masy pozwala uzyskac papier o wysokim stopniu stabilnosci, gwarantujgcym mniejsze
problemy z podawaniem papieru w drukarce i lepszg jakos¢ wydrukow. Papier zawierajgcy inne witokna, np.
baweiny, moze powodowac problemy podczas drukowania.

Niedozwolone rodzaje papieru

Nie zaleca sie stosowania w drukarce nizej wymienionych rodzajow papieru:

® Papier przetworzony chemicznie uzywany do kopiowania bez zastosowania kalki, znany takze jako papier
samokopiujacy

* Papier z nadrukiem zawierajgcym substancje mogace zanieczysci¢ drukarke
® Papier z nadrukiem nieodpornym na wysokg temperature panujgcg w nagrzewnicy drukarki

* Papier z nadrukiem wymagajacym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie)
doktadniejszej niz £2,3 mm, np. formularze stosowane w optycznym rozpoznawaniu znakéw (OCR)

Aby wiasciwie drukowac na takich formularzach, w niektérych przypadkach mozna dostosowac kalibracje
Za pomocg oprogramowania.

* Papier powlekany (papier dokumentowy podatny na wycieranie), papier syntetyczny, papier termiczny

* Papier o nieréwnych krawedziach, papier szorstki lub papier o powierzchni z wyrazng teksturg badz papier
pofatdowany

* Papier makulaturowy niespetniajgcy wymagan europejskiej normy EN12281:2002
* Papier o gramaturze mniejszej niz 60 g/m?
* Formularze lub dokumenty wieloczesciowe
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Wybor papieru
Stosowanie odpowiednich rodzajéw papieru pomaga unikng¢ zacie¢ i zapewni¢ bezproblemowe drukowanie.
W celu unikniecia zacie¢ i niskiej jakosci wydruku:

® Zawsze nalezy uzywac¢ nowego, nieuszkodzonego papieru.

* Przed zatadowaniem papieru nalezy sprawdzi¢, ktéra strona jest strong zalecang do zadrukowania.
Informacja ta zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu nosnika.

* Nie nalezy uzywac papieru, etykiet lub kart wycietych lub przycietych recznie.

* Nie nalezy jednoczesnie umieszczac nosnikow o roznych rozmiarach, roznej gramaturze ani réznego typu
w tym samym zrddle nosnika; moze to powodowac zaciecia nosnika.

* Nie nalezy stosowac papieru powlekanego, za wyjatkiem papieréow powlekanych przeznaczonych do
drukowania elektrofotograficznego.

Wyboér formularzy z nadrukiem i papieru firmowego

Woybierajac formularze z nadrukiem oraz papier firmowy, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek:
e W przypadku gramatury od 60 do 90 g/m? zalecany jest papier o widknach utozonych wzdtuz strony.

* Nalezy uzywac wytacznie formularzy i papieru firmowego zadrukowanych metodg litografii offsetowej lub
druku wklestego.

* Nie nalezy stosowac papieru szorstkiego lub o powierzchni z wyrazng tekstura.

Nalezy uzywac papieru zadrukowanego farbg odporng na wysoka temperature przeznaczonego do kopiarek
kserograficznych. Farba musi by¢ odporna na temperatury do 230°C, tzn. w tej temperaturze nie moze ulegac
stopieniu ani wydziela¢ szkodliwych wyziewow. Nalezy uzywac farby drukarskiej odpornej na dziatanie zywicy
w tonerze. Farba drukarska utrwalana przez utlenianie lub farba na bazie oleju z reguty spetnia te wymagania,
natomiast lateksowa farba drukarska moze ich nie spetniaé. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z

dostawca papieru.

Papier z nadrukiem, np. papier firmowy, musi by¢ odporny na temperatury do 230°C, tzn. w tej temperaturze
nie moze ulegac stopieniu ani wydziela¢ szkodliwych wyziewow.

Uzywanie papieru makulaturowego i innych papierow biurowych

Firma Lexmark jest wrazliwa na problemy srodowiska naturalnego, dlatego wspiera korzystanie z biurowego
papieru makulaturowego do drukarek laserowych (elektrofotograficznych). W roku 1998 firma Lexmark
przedstawita rzadowi USA wyniki badan, zgodnie z ktérymi papier makulaturowy produkowany przez gtéwne
zakfady papiernicze w USA jest podawany rownie dobrze, co papier nie pochodzacy z makulatury. Nie mozna
jednak wydac¢ ogolnego oswiadczenia stanowigcego, ze kazdy rodzaj papieru makulaturowego bedzie
wiasciwie podawany.

Firma Lexmark stale sprawdza wspotprace produkowanych drukarek z papierem makulaturowym (zawarto$¢
20-100% odpadow pokonsumenckich) i gamg papierow testowych z catego $wiata, prowadzac badania
komorowe pozwalajgce uzyskac rozne warunki temperaturowe i wilgotnosciowe. Firma Lexmark nie ma
powodu zniecheca¢ do korzystania z dzisiejszych biurowych papieréw makulaturowych, aczkolwiek
wiasciwosci papieru makulaturowego powinny by¢ zgodne z ponizszymi wytycznymi.

* Niska wilgotnos¢ (4-5%)
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* Odpowiednia gtadkos¢ (100-200 jednostek Sheffielda lub 140-350 jednostek Bendtsena, dla Europy)

Uwaga: Niektore znacznie gtadsze papiery (np. 90 g Premium dla drukarek laserowych, 50-90 jednostek
Sheffielda) i znacznie bardziej szorstkie (np. bawetniany Premium, 200—-300 jednostek Sheffielda) zostaty
wyprodukowane w celu pracy z drukarkami laserowymi, mimo rodzaju powierzchni. Przed uzyciem tych
typow papieru nalezy zasiegna¢ porady dostawcy papieru.

® Odpowiedni wspétczynnik tarcia miedzy arkuszami (0,4-0,6)

* Odpowiednia odpornos¢ na zginanie w kierunku podawania

Papier makulaturowy, papier o mniejszej gramaturze (<60 g/m?) i/lub cienszy (<0,1 mm), a takze papier ciety
w poprzek witdkien, gdy zostanie uzyty w drukarkach pobierajgcych arkusze krétszg krawedzig), moze mieé
mniejszg odpornos¢ na zginanie niz wymagana do niezawodnego podawania papieru. Przed uzyciem tych
typow papieru do drukowania laserowego (elektrofotograficznego) nalezy zasiegna¢ porady dostawcy
papieru. Nalezy pamietac, ze sg to wytgcznie ogdline wytyczne i ze nawet papier zgodny z nimi moze by¢
przyczyng wystepowania probleméw z podawaniem w kazdej drukarce laserowej (np. w przypadku zawiniecia
papieru podczas normalnych warunkow drukowania).

Przechowywanie papieru
Aby unikng¢ probleméw z zacieciami papieru i nieréwng jakoscig wydruku, nalezy zastosowac¢ sie do
ponizszych wskazéwek:

* Aby uzyskac jak najlepsza jakos¢ wydrukéw, papier nalezy przechowywac¢ w miejscu o temperaturze 21°C
i wilgotnosci wzglednej 40%. Wiekszos¢ producentow etykiet zaleca drukowanie w temperaturze od 18
do 24°C i wilgotnosci wzglednej od 40 do 60%.

¢ Jesli to mozliwe, papier nalezy przechowywac w kartonach, a te umieszczac¢ na paletach lub pétkach, a
nie na podtodze.

* Pojedyncze paczki papieru nalezy przechowywac na ptaskiej powierzchni.
* Na pojedynczych paczkach papieru nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw.
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Obstugiwane rozmiary, typy i gramatury oraz
bojemnosc¢ papieru

W ponizszych tabelach znajdujg sie informacje dotyczace standardowych i opcjonalnych zrédet papieru,
obstugiwanych przez nie typow papieru oraz pojemnosci.

Uwaga: W przypadku papieru o niewymienionym rozmiarze nalezy wybra¢ najblizszy wiekszy wymieniony
rozmiar.

Informacje na temat kart i etykiet mozna znalez¢ w dokumencie Card Stock & Labels Guide (Karty i etykiety
— podrecznik), dostepnym tylko w jezyku angielskim, w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
http://support.lexmark.com.

Typy i gramatury papieru obstugiwane przez drukarke

Mechanizm drukarki na drodze drukowania dupleksowego obstuguje papier o gramaturze 60-90 g/m?
(16-24 funtow). Podajnik uniwersalny obstuguje papier o gramaturze 60-163 g/m? (16—43 funtéw).

Uwaga: Opcjonalne zasobniki nie sg dostepne we wszystkich modelach.

’Typ papieru Standardowy Standardowy Opcjonalny Podajnik Droga
zasobnik na 250 lub opcjonalny zasobnik na uniwersalny papieru w

arkuszy zasobnik na 250 550 arkuszy module

(zasobnik 1) arkuszy (zasobnik 2) dupleksu
(zasobnik 2)

Papier \/ \/ \/ \/ \/

* Zwykly

® Lekki

* Ciezki

® Szorstki/bawetniany
* Makulaturowy

* Niestandardowy

Papier dokumentowy

Papier firmowy

Formularze

Papier kolorowy

Karty

Papier bltyszczacy

Etykiety papierowe’

Folie

SIS RN EIEIESENENRY
SEIRNEIEIESESENRY
SEIRNEIEIESESENRY
P PN RN EIEN RN RN RN
X | X | XX X[ &

Koperty (gtadkie)?
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Standardowy Standardowy Opcjonalny
zasobnik na 250 lub opcjonalny zasobnik na
arkuszy zasobnik na 250 550 arkuszy

(zasobnik 1) arkuszy (zasobnik 2)
(zasobnik 2)

’Typ papieru

Podajnik
uniwersalny papieru w
module

dupleksu

" Papierowych etykiet jednostronnych mozna uzywaé rzadko. Zaleca sie drukowanie 20 lub mniej stron z
etykietami miesiecznie. Etykiety winylowe, apteczne i dwustronne nie sg obstugiwane.

2 Nalezy uzywac kopert, ktére lezg ptasko po potozeniu ich pojedynczo na stole przodem w dét.

Rozmiary papieru obstugiwane przez drukarke

Uwaga: Zasobniki opcjonalne nie sg dostepne w niektérych modelach.

Rozmiar
papieru

Standardowy Standardowy Opcjonalny Podajnik Drukowanie
zasobnik na  lub zasobnik na uniwersalny dupleksowe
250-arkuszy opcjonalny 550 arkuszy

(Zasobnik 2)

(Zasobnik 1) zasobnik na
250 arkuszy

(Zasobnik 2)

A4 210x297 mm |/ J v v v
A5 148x210mm |/ J J J X
A6’ 105x 148 mm |/ X X J X
Executive  [184x267 mm |/ v v v X
Folio 216x330mm |/ J v v v
JIS B5 182x 257 mm |/ v v v X
Legal 216x 356 mm |/ J v v v
Letter 216x279mm |/ v v v v
Oficio 216x340mm |/ J v v v
(Meksyk)?
Statement 140x216 mm |,/ v v v X
Uniwersalny® gg.z T v v v v v
az do
216 x 356 mm
KopertaB5 |176 x 250 mm |X X X J X

" Format A6 jest obstugiwany tylko dla papieru z wiéknami wzdtuz strony.

2 Jesli rozmiar nie zostanie okreslony za pomoca programu, przy tym ustawieniu strona ma wymiary 216 x 356 mm
(8.5 x 14 cala).

3 Jesli zadanego rozmiaru papieru nie ma na liscie, nalezy skonfigurowac uniwersalny rozmiar papieru. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Konfigurowanie ustawien uniwersalnego rozmiaru papieru” na stronie 46.
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Rozmiar
papieru

Standardowy
zasobnik na
250-arkuszy

(Zasobnik 1)

Standardowy
lub
opcjonalny
zasobnik na
250 arkuszy

(Zasobnik 2)

Opcjonalny
zasobnik na
550 arkuszy

(Zasobnik 2)

Podajnik
uniwersalny

Drukowanie
dupleksowe

KopertaC5 |162x229 mm (X X X \/ X
Koperta DL |110x 220 mm |X X X ‘/ X
Koperta 7 3/4 | 98 x 191 mm X X X \/ X
(Monarch)

Koperta 9 98 x 225 mm X X X \/ X
Koperta 10 105x 241 mm |X X X \/ X
Inne koperty 216 x 356 mm |X X X ‘/ X

" Format A6 jest obstugiwany tylko dla papieru z wiéknami wzdtuz strony.

2 Jesli rozmiar nie zostanie okreslony za pomoca programu, przy tym ustawieniu strona ma wymiary 216 x 356 mm

(8.5 x 14 cala).

3 Jesli zadanego rozmiaru papieru nie ma na liscie, nalezy skonfigurowac uniwersalny rozmiar papieru. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Konfigurowanie ustawien uniwersalnego rozmiaru papieru” na stronie 46.

Pojemnos$¢ zasobnikow na papier

Pojemnosc¢ zasobnikéw i podajnika uniwersalnego zostata okreslona na podstawie papieru o gramaturze

75 g/m?2,

Wskazowki dotyczace papieru i nosnikow specjalnych

65




Drukowanie

W tym rozdziale oméwiono drukowanie, raporty drukarki i anulowanie zadan. Wybor oraz sposéb podawania
papieru i nosnikéw specjalnych moga mie¢ wptyw na doktadnos¢ wydruku dokumentow. Wiecej informacji

mozna znalez¢ w sekcjach ,Zapobieganie zacieciom” na stronie 134 i ,Przechowywanie papieru” na
stronie 62.

Drukowanie dokumentu

Drukowanie dokumentu
1 Zataduj papier do zasobnika lub podajnika.

2 Z menu Papier na panelu sterowania drukarki wybierz ustawienia Typ papieru i Rozmiar papieru
odpowiadajace papierowi zatadowanemu do zasobnika.

3 Wyslij zadanie drukowania:

Dotyczy tylko uzytkownikow systemu Windows
a Otworz dokument i kliknij kolejno polecenia: Plik =Druku;j.

b Kliknij opcje Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia, a nastepnie dostosuj ustawienia
zgodnie z wymaganiami.

Uwaga: Aby drukowac na papierze konkretnego typu lub o konkretnym rozmiarze, dostosuij

ustawienia typu lub rozmiaru papieru, aby odpowiadaty zatadowanemu papierowi, lub wybierz
wiasciwy zasobnik badZ podajnik.

¢ Kiliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij ponownie przycisk OK.

Dotyczy uzytkownikow komputerow Macintosh

a Dostosuj ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia strony:
1 Przy otwartym dokumencie wybierz kolejno menu Plik > Ustawienia strony.
2 Wybierz rozmiar papieru lub utworz rozmiar niestandardowy zgodny z zatadowanym papierem.
3 Kliknij przycisk OK.

b Dostosuj odpowiednio ustawienia drukowania w oknie dialogowym drukowania.
1 Otwdrz dokument i wybierz kolejno menu Plik > Drukuj.
W razie potrzeby kliknij tréjkat, aby wyswietli¢ wiecej opciji.
2 W oknie dialogowym Drukuj i w menu podrecznych dostosuj ustawienia do swoich wymagan.
Uwaga: Aby drukowac¢ na papierze konkretnego typu, dostosuj ustawienia typu papieru, aby

odpowiadaty zatadowanemu papierowi, lub wybierz wtasciwy zasobnik badz podajnik.
3 Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie ha noshikach specjalnych

Wskazowki dotyczace korzystania z papieru firmowego

W przypadku drukowania na papierze firmowym istotna jest orientacja arkuszy papieru. Ponizsza tabela
zawiera informacje pomocne w okresleniu, w ktérym kierunku nalezy tadowac papier firmowy:

Strona do druku

® Standardowy zasobnik na
250-arkuszy

® Opcjonalny zasobnik na 250
arkuszy

® Opcjonalny zasobnik na 550
arkuszy

Strona papieru firmowego z
nadrukowanym wzorem
powinna by¢ skierowana w
dot.

Utozenie papieru

Gorng krawedz arkusza (z logo) nalezy umiescic
z przodu zasobnika.

Drukowanie dwustronne z
zasobnikow

Strona papieru firmowego z
nadrukowanym wzorem
powinna by¢ skierowana w

gore.

Gorng krawedz arkusza (z logo) nalezy umiescic
z przodu zasobnika.

Drukowanie jednostronne z
podajnika uniwersalnego

Strona papieru firmowego z
nadrukowanym wzorem
powinna by¢ skierowana w

gore.

Gorna krawedz arkusza z logo powinna by¢
podawana do podajnika uniwersalnego jako
pierwsza.

Drukowanie dwustronne z
podajnika uniwersalnego

Strona papieru firmowego z
nadrukowanym wzorem
powinna by¢ skierowana w
dot.

Gorna krawedz arkusza z logo powinna
wchodzi¢ do drukarki na koncu.

w drukarkach laserowych.

Uwaga: Nalezy zasiegna¢ informaciji u producenta lub dostawcy, czy wybrany papier firmowy moze by¢ stosowany
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Korzystanie z folii — wskazowkKi

Nalezy zrobi¢ probny wydruk na foliach przed zakupieniem duzej ich liczby.

W przypadku drukowania na folii nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen:

Folie moga by¢ podawane do drukarki z zasobnika standardowego na 250 arkuszy lub z podajnika
uniwersalnego.
Nalezy uzywac folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od

producenta lub sprzedawcy, czy folie sg odporne na temperatury siegajgce 175°C, tzn. w tej temperaturze
nie ulegajg stopieniu, odbarwieniu, przesunieciu ani nie wydzielajg szkodliwych wyziewdw.

Uwaga: Folie moga by¢ zadrukowywane w temperaturze do 180°C, jezeli waga folii jest ustawiona na
ciezka, a tekstura folii na chropowata. Wybierz te ustawienia, uzywajgc wbudowanego serwera WWW
albo Menu papieru w panelu operacyjnym drukarki.

Nie nalezy dotyka¢ powierzchni folii palcami, gdyz moze to spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

Przed zatadowaniem arkuszy folii do drukarki nalezy je przekartkowac, co pozwoli unikng¢ zlepiania sie
arkuszy.

Zaleca sie uzywanie folii o rozmiarze Letter i numerze katalogowym Lexmark 70X7240 oraz folii A4 o
numerze katalogowym Lexmark 12A5010.

Porady dotyczace korzystania z kopert

Nalezy zrobi¢ prébny wydruk na kopertach przed zakupieniem duzej ich liczby.

W przypadku drukowania na kopertach:

Nalezy uzywac kopert przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od
producenta lub sprzedawcy, czy koperty sg odporne na temperatury rzedu 210°C, tzn. w tej temperaturze
nie zaklejajg sie, nie marszcza sie, nie zwijajg sie nhadmiernie i nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.

Uwaga: Koperty moga by¢ drukowane z uzyciem temperatury siegajacej 220°C w przypadku gdy w menu
Gram. — koperty wybrano opcje Ciezka oraz w menu Tekstura koperty wybrano opcje Gruboziarnista.
Wybierz te ustawienia, uzywajac wbudowanego serwera WWW albo Menu papieru w panelu sterowania
drukarki.

Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujac koperty wykonane z papieru o gramaturze 90 g/m?. Mozna
stosowac koperty o gramaturze do 105 g/m?, o ile zawarto$¢ bawetny w takim papierze nie przekracza
25%. Gramatura kopert wykonanych w 100% z bawetny nie powinna przekracza¢ 90 g/m?.

Nalezy uzywac tylko nowych kopert.

W celu osiggniecia optymalnych rezultatéw oraz unikniecia zacie¢ nie nalezy uzywac kopert, ktére:

— Sa nadmiernie pozwijane lub poskrecane

— S3 sklejone razem lub w jakis sposéb uszkodzone

— Majg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia

— Majg metalowe zaczepy, tasiemki lub metalowe paski

— Majq do zaklejania kilka skrzydetek wzajemnie na siebie zachodzacych

— Majg naklejone znaczki pocztowe

— Maja klej znajdujacy sie na odkrytej powierzchni, gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamkniete
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— Majq zawiniete rogi
— Majg szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonhczenie.
* Prowadnice szerokosci nalezy dopasowac¢ do szerokosci stosowanych kopert.

Uwaga: Potaczenie duzej wilgotnosci (ponad 60%) oraz wysokiej temperatury drukowania moze powodowac
marszczenie lub zaklejanie kopert.

Wskazowki dotyczace korzystania z etykiet

Nalezy zrobi¢ prébny wydruk na etykietach przed zakupieniem duzej ich ilosci.

Uwaga: Uzywaj wytacznie arkuszy etykiet papierowych. Etykiety winylowe, farmaceutyczne lub dwustronne
nie sg obstugiwane.

Szczegotowe informacje na temat drukowania, wlasciwosci oraz wzoréw etykiet mozna znalez¢ w
dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym tylko w jezyku
angielskim w witrynie firmy Lexmark pod adresem http://support.lexmark.com.

W przypadku drukowania na etykietach:

* Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od
producenta lub sprzedawcy, czy:

— Etykiety sg odporne na temperatury rzedu 210°C, tzn. w tej temperaturze nie ulegajg zaklejeniu,
nadmiernemu zwijaniu ani marszczeniu sie, jak rowniez nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.

Uwaga: Etykiety mogg by¢ drukowane przy wyzszej temperaturze nagrzewnicy, osiggajacej 220°C,
jezeli dla opcji gramatury etykiet wybrano ustawienie Ciezka. Ustawienie to nalezy wybrac, uzywajac
wbudowanego serwera WWW lub menu Papier na panelu sterowania drukarki.

— Klej etykiet, strony wierzchnie (materiat przeznaczony do zadrukowania) oraz warstwy wierzchnie sg
odporne nacisnienie 172 kPa i nie ulegajg rozwarstwieniu, ich powierzchnia i krawedzie nie ulegajg
stopieniu ani nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.

* Nie nalezy stosowac etykiet na arkuszach wykonanych ze sliskiego materiatu podtozowego.

* Nalezy uzywac wytacznie kompletnych arkuszy etykiet. W przypadku niekompletnych arkuszy etykiety
mogaq ulec odklejeniu podczas drukowania, co moze spowodowac zaciecie papieru w drukarce.
Niekompletne arkusze etykiet powodujg réwniez zanieczyszczenie drukarki i kasety drukujacej klejem, co
moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji na drukarke i kasete drukujaca.

* Nie nalezy uzywac etykiet, na ktérych wystepuje odkryty klej.

* Nie nalezy drukowa¢ wewnatrz obszaru lezacego blizej niz 1 mm od krawedzi etykiet lub perforacji ani
pomiedzy wykrojeniami etykiet.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby podktad kleju nie dochodzit do krawedzi arkusza. Zaleca sie, aby strefa pokryta
klejem byta oddalona od krawedzi arkusza o co najmniej 1 mm. Substancja klejaca powoduje
zanieczyszczenie drukarki, co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji.

¢ Jesli odpowiednie oddalenie strefy powlekanej warstwg klejaca nie jest mozliwe, z krawedzi gérne;j i
krawedzi znajdujacej sie po stronie mechanizmu napedzajacego nalezy oderwac pasek o szerokosci 2 mm
oraz zastosowac niesgczacay sie substancije klejaca.

* Najlepiej jest drukowac¢ w orientacji pionowej, zwtaszcza w przypadku drukowania kodéw kreskowych.

Drukowanie
69


http://support.lexmark.com

Porady dotyczace korzystania z kart

Karty sg jednowarstwowymi nosnikami wydruku o duzej gramaturze. Wiele ich wtasciwosci, takich jak
zawartos¢ wilgoci, grubos¢ i tekstura, moze mie¢ znaczacy wptyw na jakos¢ wydruku. Nalezy zrobi¢ probny
wydruk na kartach przed zakupieniem duzej ich liczby.
W przypadku drukowania na kartach:
* Upewnij sie, ze jako typ papieru wybrano Karty.
* Wybierz odpowiednie ustawienie opcji Tekstura papieru.
* Nalezy pamietac, ze stosowanie kart zadrukowanych, perforowanych oraz sktadanych moze znaczaco
obnizy¢ jakos$¢ wydruku i spowodowac zacinanie sie nosnika lub inne problemy z podawaniem.
* Nalezy dowiedziec sie od producenta lub sprzedawcy, czy karty sg odporne na temperatury rzedu 210°C,
tzn. w tej temperaturze nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.
* Nie nalezy uzywac kart z nadrukiem zawierajgcym substancje chemiczne mogace zanieczysci¢ drukarke.
W przypadku stosowania materiatéw z nadrukiem do drukarki mogq dostawac sie potciekte i lotne
substancje.

* Nalezy w miare mozliwosci uzywac¢ kart z ziarnem w poprzek strony.

Drukowanie zadan poufnych i innych zadan
wstrzymanych

Wstrzymywanie zadan w drukarce

Wysytajac zadanie do drukarki, uzytkownik moze okresli¢, ze bedzie ono przechowywane w pamieci do
momentu uruchomienia go z panelu sterowania drukarki. Wszystkie zadania drukowania, ktére uzytkownik
moze uruchomi¢ przy drukarce, nazywane sg zadaniami wstrzymanymi.

Uwaga: Zadania wydruku poufnego, powtarzanego, odroczonego i prébnego sg usuwane z pamieci drukarki
w momencie, gdy potrzebna jest dodatkowa pamie¢ do przetwarzania kolejnych zadan wstrzymanych.

‘ Typ zadania Opis

Poufne Przy wysytaniu zadania poufnego do drukarki nalezy utworzy¢ hasto, czyli osobisty numer
identyfikacyjny (PIN) w komputerze. Numer PIN musi sktadac sie z 4 cyfr z zakresu 0-9. Zadanie
zostaje wstrzymane w pamieci drukarki do czasu wprowadzenia z panelu operacyjnego tego
numeru PIN i wybrania opcji wydrukowania lub usuniecia zadania.

Prébne Po wystaniu zadania wydruku préobnego drukowana jest jedna kopia, a pozostate zadane kopie sg
przechowywane w pamieci drukarki. Wydruk probny umozliwia sprawdzenie pierwszej kopii
zadania, aby przed wydrukowaniem pozostatych kopii uzytkownik miat pewnosc, ze rezultat jest
zadowalajacy. Po wydrukowaniu wszystkich kopii zadanie jest automatycznie usuwane z pamieci
drukarki.

Odroczone | Po wystaniu zadania wydruku odroczonego nie jest ono drukowane natychmiast. Zostaje ono
zachowane w pamieci drukarki i moze zosta¢ wydrukowane w pdzniejszym terminie. Zadanie jest
przechowywane w pamieci, dopoki nie zostanie usuniete za posrednictwem menu Zadania
wstrzymane.
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”Typ zadania Opis

Powtarzane |Po wystaniu zadania wydruku powtarzanego drukowane sg wszystkie zadane kopie, po czym
zadanie zostanie zachowane w pamieci, co umozliwia drukowanie dodatkowych kopii w
pbdzniejszym terminie. Mozliwos¢ drukowania dodatkowych kopii istnieje dopoki zadanie znajduje
sie w pamieci.

Inne rodzaje zadan wstrzymanych obejmuija;
* Profile z réznych zrédet, w tym z pakietu Lexmark™ Document Solutions Suite (LDSS)
* Formularze z kiosku
o Zaktadki
® Zadania niewydrukowane, tak zwane oczekujgce zadania

Drukowanie zadan poufnych i innych zadan wstrzymanych

Uwaga: Poufne i probne zadania drukowania sg automatycznie usuwane z pamieci po wydrukowaniu.
Powtarzane i odroczone zadania drukowania sg przechowywane w drukarce, az zostang usuniete przez
uzytkownika.

Dotyczy tylko uzytkownikow systemu Windows

1 Otwodrz dokument i kliknij kolejno polecenia: Plik =Drukuj.

2 Kiiknij opcje Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.

3 Kiiknij karte Inne opcje, a nastepnie opcje Drukowanie z zatrzymaniem.

4

Wybierz typ zadania (Poufne, Odroczone, Powtarzane lub Prébne) i przypisz nazwe uzytkownika. W
przypadku zadania poufnego podaj takze czterocyfrowy PIN.

a

Kliknij przycisk OK lub Print (Drukuj), a nastepnie podejdz do drukarki, aby uruchomic¢ zadanie.

6 Na panelu sterowania drukarki naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja \/
Wstrzymane zadania, a nastepnie nacisnij przycisk ®@.

7 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az obok Twojej nazwy uzytkownika pojawi sie symbol \/ a
nastepnie nacisnij przycisk ®.

8 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az obok odpowiedniego typu lub nazwy zadania pojawi sie
symbol \/ a nastepnie nacisnij przycisk @.
W przypadku wybrania nazwy zadania przejdz do opcji krok 11 na stronie 72.

9 W przypadku wybrania typu zadania wprowadz numer PIN za pomocg klawiatury.
Jesli zostanie wprowadzone nieprawidtowe hasto PIN, zostanie wyswietlony ekran Nieprawidtowe hasto.

* Przed ponownym wprowadzeniem numeru PIN upewnij sie, ze pojawit sie napis \/Sprébuj
ponownie, a nastepnie nacisnij przycisk ®@.

* Aby anulowac hasto PIN, naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dot, az pojawi sie opcja \/Anuluj, a
nastepnie naci$nij przycisk @.
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11

Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az obok zadania przeznaczonego do wydruku pojawi sie symbol
\/, a nastepnie nacisnij przycisk ®.

Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az obok liczby kopii przeznaczonych do wydruku pojawi sie
symbol \/ a nastepnie nacisnij przycisk @.

Uwaga: W razie konieczno$ci wprowadz liczbe za pomocg klawiatury.

Dotyczy uzytkownikow komputerow Macintosh

1

Otwoérz dokument i wybierz kolejno menu Plik > Drukuj.
W razie potrzeby kliknij trojkat, aby wyswietli¢ wiecej opcji.

2 W opcjach drukowania lub z menu podrecznego Kopie i strony wybierz polecenie Przesytanie zadania.

3 Wybierz typ zadania (Poufne, Odroczone, Powtarzane lub Prébne) i przypisz nazwe uzytkownika. W

10

przypadku zadania poufnego podaj takze czterocyfrowy PIN.
Kliknij przycisk OK lub Print (Drukuj), a nastepnie podejdz do drukarki, aby uruchomi¢ zadanie.

Na panelu sterowania drukarki naciskaj przycisk strzatki w gore lub w doét, az pojawi sie opcja \/
Wstrzymane zadania, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az obok Twojej nazwy uzytkownika pojawi sie symbol \/ a
nastepnie nacisnij przycisk .

Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az obok odpowiedniego typu lub nazwy zadania pojawi sie
symbol \/ a nastepnie nacisnij przycisk @.

W przypadku wybrania nazwy zadania przejdz do opcji krok 10 na stronie 72.

W przypadku wybrania typu zadania wprowadz numer PIN za pomoca klawiatury.

Jesli zostanie wprowadzone nieprawidtowe hasto PIN, zostanie wyswietlony ekran Nieprawidtowe hasto.

* Przed ponownym wprowadzeniem numeru PIN upewnij sie, ze pojawit sie napis \/Sprébuj
ponownie, a nastepnie nacisnij przycisk .

* Aby anulowac¢ hasto PIN, naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dot, az pojawi sie opcja \/Anuluj, a
nastepnie naci$nij przycisk @.

Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az obok zadania przeznaczonego do wydruku pojawi sie symbol
\/, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az obok liczby kopii przeznaczonych do wydruku pojawi sie
symbol \/ a nastepnie nacisnij przycisk @.

Uwaga: W razie konieczno$ci wprowadz liczbe za pomocg klawiatury.
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Drukowanie stron z informacjami

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji dotyczgcych drukowania stron z informacjami, patrz ,Drukowanie strony
ustawien menu” na stronie 30 i ,Drukowanie strony z konfiguracja sieci” na stronie 30.

Drukowanie listy wzorcow czcionek

Drukowanie wzorcow czcionek aktualnie dostepnych w drukarce:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk [_] na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dét, az do momentu pojawienia sie opciji \/Reports (Raporty), a
nastepnie nacisnij przycisk .

4 Naciskaj przycisk strzatki w dét lub w gére, az pojawi sie opcja \/Print Fonts (Drukuj czcionki), a nastepnie
nacisnij przycisk ®.

5 Naciskaj przycisk strzatki w dét lub w gére, az obok polecenia PCL Fonts (Czcionki PCL), PostScript
Fonts (Czcionki PostScript) lub PPDS Fonts (Czcionki PPDS) pojawi sie symbol \/ a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Uwaga: PoleceniePPDS Fonts (Czcionki PPDS) jest dostepne tylko po wigczeniu strumienia danych
PPDS.

Po wydrukowaniu listy wzorcéw czcionek na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Ready (Gotowa).

Drukowanie listy katalogow

Na liscie katalogéw znajdujg sie zasoby przechowywane w pamieci flash.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Nacisnij przycisk [_] na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dét, az do momentu pojawienia sie opciji \/Reports (Raporty), a
nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Print Directory (Drukuj katalog), a
nastepnie nacisnij przycisk .

Po wydrukowaniu listy katalogéw drukarka powrdci do stanu Ready (Gotowa).

Drukowanie stron testu jakosci druku

Wydrukuj strony testu jakosci druku, aby okresli¢ problemy zwigzane z jakoscig druku.
1 Wylacz drukarke.

2 Wiaczajac drukarke, przytrzymaj wcisniete przyciski @ i strzatki w prawo.

3 Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie zegar i poczekaj, az zostanie wyswietlone MENU
KONFIGURACJI.
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4 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Drukuj test jakosci, a nastepnie nacisnij
przycisk ®.
Zostang wydrukowane strony testu jakosci druku.

5 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Opus'é menu konfiguracji, a nastepnie
nacisnij przycisk ®.

Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko komunikat Resetowanie drukarki, po nim zegar, a nastepnie
komunikat Gotowa.

Anulowanie zadanhia drukowania

Anulowanie zadania drukowania z panelu sterowania drukarki

Jesli trwa formatowanie lub drukowanie zadania, a w pierwszym wierszu wyswietlacza wyswietlana jest opcja
Anuluj zadanie:

1 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja \/Anuluj.
Zostanie wys$wietlona lista zadan.

2 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dot, az obok zadania przeznaczonego do anulowania pojawi sie
symbol \/ a nastepnie nacisnij przycisk @.

Uwaga: Po wystaniu zadania mozna je tatwo anulowaé, naciskajac przycisk @. Zostanie wyswietlony ekran
Zatrzymano. Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja \/Anuluj zadanie, a nastepnie
nacisnij przycisk ®.

Anulowanie zadania drukowania przy uzyciu komputera

Dla uzytkownikow systemu Windows

1 Otworz folder drukarek:
a Kliknij przycisk @ lub kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Uruchom.
b W polu Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchom wpisz polecenie control printers.

¢ Nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarty folder drukarek.

2 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

3 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

4 Na klawiaturze naci$nij klawisz Usun.

Przy uzyciu paska zadan systemu Windows:

Podczas wysytania zadania do wydruku w prawym rogu paska zadan pojawia sie mata ikona drukarki.

1 Kiliknij dwukrotnie ikone drukarki.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadah drukowania.

2 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.
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3 Na klawiaturze nacisnij klawisz Usun.

Dla uzytkownikow komputerow Macintosh

System Mac OS X w wersji 10.5 lub nowszej:

1 W menu Apple wybierz opcje System Preferences (Ustawienia systemu).

2 Kiiknij ikone Print & Fax (Drukarki i faksy), a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone drukarki.
3 W oknie drukarki zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

4 Na pasku ikon znajdujgcym sie w gornej czesci okna kliknij ikone Delete (Usun).
System Mac OS X w wersji 10.4 lub wcze$niejszej:

1 W menu Go (Przejdz) wybierz opcje Applications (Aplikacje).

2 Kiiknij dwukrotnie folder Utilities (Narzedzia), a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Printer Setup Utility
(Narzedzie do konfiguracji drukarki) lub Print Center (Centrum drukowania).

3 Kiliknij dwukrotnie ikone drukarki.
4 W oknie drukarki zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

5 Na pasku ikon znajdujgcym sie w goérnej czesci okna kliknij ikone Delete (Usun).
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Opis menu drukarki

Lista menu

Menu papieru

Domyslne zrodio
Rozmiar/typ papieru

Konfiguracja podajnika uniwersalnego
Substitute Size (Zastap rozmiar)

Tekstura papieru
Gramatura papieru
tadowanie papieru

Raporty

Strona ustawien menu
Statystyki urzadzenia
Strona konfiguracji sieci
Strona ust. bezprzew.

Lista profili

Strona konfiguracji sieci Netware

Drukuj czcionki

Custom Types (Typy niestandardowe) Drukuj katalog

Konfiguracja uniwersalna

Bezpieczenstwo
Rézne
Drukowanie poufne

Dziennik audytu bezpieczenstwa

Ustaw date i godzine

Asset Report (Raport inwentaryzacji)

Ustawienia

Ustawienia ogdlne
Menu ustawien
Menu wykanczania
Menu jakosci
Menu narzedzi
Menu XPS

Menu PDF

Menu PostScript
Menu emulacji PCL
Menu HTML

Menu obrazu

Opis menu drukarki
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Network/Ports (Sie¢/Porty)

aktywna karta sieciowa

Menu Sie¢ standardowa
Standardowy port USB, menu
Menu Réwnolegty

Menu Ustawienia SMTP



Menu papieru

Domysine zrodio, menu

‘ Element menu Opis

Domysline zrédto Ustawia domysine zrodio papieru dla wszystkich zadan drukowania.
Zasobnik <x>
Podajnik uniwersalny
Papier recznie
Koperty recznie

Uwagi:
* Aby Podajnik uniwersalny pojawiat sie jako ustawienie menu, Konfiguracja
podajnika uniwersalnego w Menu papieru musi by¢ ustawiona na wartosé Kaseta.
® Zasobnik 1 jest domysinym ustawieniem fabrycznym.
* Tylko zainstalowane zrodto papieru zostanie wyswietlone jako ustawienie menu.

* Domyslne Zrédto papieru zostanie zastgpione przez zrédto papieru wybrane dla
danego zadania drukowania na czas trwania tego zadania.

¢ Jedli do dwdch zasobnikow zostat zatadowany papier tego samego typu i o takim
samym rozmiarze (i elementy menu Rozmiar papieru i Typ papieru sg takie same),
zasobniki te zostang automatycznie potgczone. Po oprdznieniu jednego zasobnika
zadanie jest drukowane przy uzyciu potgczonego zasobnika.

Rozmiar/typ papieru, menu

’ Element menu Opis

Rozmiar zasob. <x> Okresla rodzaj papieru zatadowanego do poszczegdinych
Ad zasobnikéw.
A5 Uwagi:
A6 . L - )
JIS B5 * Domyslnym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest

) Letter. Domys$inym miedzynarodowym ustawieniem

Executive fabrycznym jest A4.
Folio e Jesli do dwdch zasobnikéw zostat zatadowany papier tego
Legal samego typu i o takim samym rozmiarze, a ich ustawienia
Letter Paper Size (Rozmiar papieru) i Paper Type (Typ papieru) sa
Oficio (Meksyk) zgodne, zasobniki te zostang automatycznie potagczone. Mozna
Statement rowniez potaczy¢ podajnik uniwersalny. Po oproznieniu
Uniwersalny jednego zasobnika zadanie jest drukowane przy uzyciu papieru

z potgczonego zasobnika.

* Papier o rozmiarze A6 jest obstugiwany tylko w zasobniku 1 iw
podajniku uniwersalnym.

Uwaga: W tym menu znajdujg sie wytgcznie zainstalowane zasobniki i podajniki.

Opis menu drukarki
77




‘ Element menu

Typ zasob. <x>
Zwykty papier
Transparency (Folie)
Makulaturowy
Etykiety
Papier dokumentowy
Papier firmowy
Formularze
Papier kolorowy
Lekki papier
Ciezki papier
Gruby/bawetniany
Typ niestandardowy <x>

Opis

Okresla typ papieru zatadowanego do poszczegdélnych
zasobnikow.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym dla zasobnika 1 jest
Zwykty papier. Domysinym ustawieniem fabrycznym dla
pozostatych zasobnikéw jest Typ niestandardowy <x>.

* Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez uzytkownika,
bedzie ona wyswietlana zamiast opcji Typ niestandardowy <x>.

® Ten element menu stuzy do konfiguracji automatycznego
taczenia zasobnikow.

Rozmiar papieru podawanego recznie

A4

AS

A6
Executive
Folio

JIS B5
Legal

Letter

Oficio (Meksyk)
Statement
Uniwersalny

Okresla rozmiar papieru tadowanego recznie do podajnika
uniwersalnego.

Uwaga: Domysinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest
Letter. Domysinym migdzynarodowym ustawieniem fabrycznym
jest Ad.

Typ papieru podawanego recznie
Zwykly papier
Karty
Transparency (Folie)
Makulaturowy
Etykiety
Papier dokumentowy
Papier firmowy
Formularze
Papier kolorowy
Lekki papier
Ciezki papier
Gruby/bawetniany
Typ niestandardowy <x>

Okresla typ papieru fadowanego recznie do podajnika
uniwersalnego.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Zwykly papier.

* Aby w menu byto dostepne ustawienie Manual Paper (Papier
recznie), w menu Paper (Papier) nalezy dla opcji Configure MP
(Konfiguracja podajnika uniwersalnego) ustawi¢ wartos¢
Manual (Recznie).

Uwaga: W tym menu znajdujg sie wytgcznie zainstalowane zasobniki i podajniki.
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‘ Element menu

Rozmiar zasob. uniw.

A4

A5

A6

Executive
Folio

JIS B5

Legal

Letter

Oficio (Meksyk)
Statement
Uniwersalny
Koperta 7 3/4
Koperta 9
Koperta 10
Koperta C5
Koperta B5
Koperta DL
Inne koperty

Opis
Okresla rozmiar papieru zatadowanego do podajnika
uniwersalnego.

Uwagi:

* Domyslnym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest
Letter. Domy$inym miedzynarodowym ustawieniem
fabrycznym jest A4.

* Ten element menu ma zastosowanie tylko wtedy, gdy podajnik
uniwersalny jest skonfigurowany do obstugi kaset. Dla opcji
Configure MP (Konfiguruj podajnik uniwersalny), dostepnej w
menu Paper (Papier), nalezy ustawi¢ wartos¢ Cassette
(Kaseta).

* Podajnik uniwersalny nie wykrywa automatycznie rozmiaru
papieru. Warto$¢ rozmiaru papieru musi zosta¢ ustawiona.

Typ podajn. uniwers.

Zwykty papier

Karty

Transparency (Folie)
Makulaturowy

Etykiety

Papier dokumentowy
Koperta

Rough Envelope (Gruba koperta)
Papier firmowy
Formularze

Papier kolorowy

Lekki papier

Ciezki papier
Gruby/bawetniany

Typ niestandardowy <x>

Okresla typ papieru zatadowanego do podajnika uniwersalnego.
Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Zwykly papier.

* Aby opcja MP Feeder (Podajnik uniwersalny) pojawiata sie jako
element menu, dla opcji Configure MP (Konfiguruj podajnik
uniwersalny), dostepnej w menu Paper (Papier), nalezy ustawi¢
wartos¢ Cassette (Kaseta).

Rozm. reczn. pod. kop.

Koperta 7 3/4
Koperta 9
Koperta 10
Koperta C5
Koperta B5
Koperta DL
Inne koperty

Okresla rozmiar kopert tadowanych recznie do podajnika
uniwersalnego

Uwaga: Domysinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest
Koperta 10. Domyslnym miedzynarodowym ustawieniem
fabrycznym jest Koperta DL.

Uwaga: W tym menu znajdujg sie wytgcznie zainstalowane zasobniki i podajniki.

Opis menu drukarki
79




Element menu

Typ recz. pod. kopert Okresla typ kopert tadowanych recznie do podajnika
Koperta uniwersalnego.
Typ niestandardowy <x> Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Koperta.

‘ Uwaga: W tym menu znajdujg sie wytgcznie zainstalowane zasobniki i podajniki.

Menu Konfiguracja podajnika uniwersalnego

" Element menu Opis

Konfiguracja podajnika uniwersalnego | Okresla, w jakich przypadkach drukarka ma pobiera¢ papier z
Kaseta podajnika uniwersalnego.
Recznie Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Kaseta.

® Zapomocg ustawienia Kaseta mozna skonfigurowac¢ podajnik
uniwersalny jako automatyczne Zrodto papieru.

¢ Kiedy wybrana jest opcja Recznie, mozna uzywac¢ podajnika
uniwersalnego jedynie do zadan drukowania z podawaniem
recznym.

Zastap rozmiar, menu

" Element menu Opis

Zastap rozmiar | Drukarka korzysta z okreslonego w tym elemencie rozmiaru papieru, jesli zadany rozmiar nie
Wylacz jest dostepny.
Statement/A5 | Uwagi:
Letter/A4

Cata lista ® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Cata lista. Dozwolone sg wszystkie dostepne

mozliwos$ci zastepowania.
* Ustawienie Wytacz oznacza, ze zastepowanie rozmiaru papieru nie jest dozwolone.

* Ustawienie zastepowania rozmiaru umozliwia wydrukowanie zadania bez otrzymywania
komunikatu Zmienh papier.

Tekstura papieru, menu

Element menu

Tekstura zwykia Okresla wzgledng teksture papieru zatadowanego do okreslonego
Gladka zasobnika.
Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Gruboziarnista
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‘ Element menu

Tekstura kart
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Opis

Okresla wzgledng teksture kart zatadowanych do okreslonego
zasobnika.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
* Ustawienie jest wyswietlane tylko wtedy, gdy karty sg obstugiwane.

Tekstura folii
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledna teksture folii zatadowanych do okreslonego
zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura p. makulaturowego
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledng teksture papieru makulaturowego zatadowanego do
okreslonego zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura etykiet
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledna teksture etykiet zatadowanych do okreslonego
zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura pap. dokument.
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledng teksture papieru bond zatadowanego do okreslonego
zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Gruboziarnista.

Tekstura kopert
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledng teksture kopert zatadowanych do okreslonego
zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura kopert gruboziarnistych
Gruboziarnista

Okresla wzgledng teksture kopert zatadowanych do okreslonego
zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Gruboziarnista.

Tekstura pap. firmowego
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledng teksture papieru firmowego zatadowanego do
okreslonego zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura formularzy
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledng teksture papieru z nadrukiem zatadowanego do
okreslonego zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura papieru kolor.
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledng teksture papieru kolorowego zatadowanego do
okreslonego zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
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‘ Element menu

Tekstura - lekki
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Opis

Okresla wzgledng teksture papieru zatadowanego do okreslonego
zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura - ciezki
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledng teksture papieru zatadowanego do okreslonego
zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Gruby/bawetniany - tekstura
Gruboziarnista

Okresla wzgledng teksture papieru zatadowanego do okreslonego
zasobnika.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Gruboziarnista.

Tekstura niestand. <x>
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledna teksture niestandardowego typu papieru
zatadowanego do okreslonego zasobnika.

Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

* Ustawienia wyswietlane sa tylko wtedy, gdy dany typ
niestandardowy jest obstugiwany.

Menu Gramatura papieru

‘ Element menu

Gram. - papier zwykly
Lekki

Opis

Okresla wzgledng gramature papieru zatadowanego do okreslonego
zasobnika.

Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gramatura - karty Okresla wzgledng gramature kart zatadowanych do okreslonego
Lekki zasobnika.
Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gramatura - folie Okresla wzgledng gramature folii zatadowanych do okreslonego
Lekki zasobnika.
Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gramatura p. makulat.
Lekki

Okresla wzgledng gramature papieru makulaturowego zatadowanego
do okreslonego zasobnika.

Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gramatura - etykiety Okresla wzgledng gramature etykiet zatadowanych do okreslonego
Lekki zasobnika.
Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki
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‘ Element menu

Gramatura - pap. dok.

Opis

Okresla wzgledng gramature papieru zatadowanego do okreslonego

Lekki zasobnika.
Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gramatura - koperty Okresla wzgledng gramature kopert zatadowanych do okreslonego
Lekki zasobnika.
Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gramatura - koperta gruboziarnista
Lekki

Okresla wzgledng gramature kopert gruboziarnistych zatadowanych
do okreslonego zasobnika.

Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gramatura - pap. firm. Okresla wzgledng gramature papieru zatadowanego do okreslonego
Lekki zasobnika.
Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gramatura formularzy Okresla wzgledng gramature papieru zatadowanego do okreslonego
Lekki zasobnika.
Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gram. - pap. kolor. Okresla wzgledng gramature papieru zatadowanego do okreslonego
Lekki zasobnika.
Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Lekki Okresla wzgledng gramature papieru zatadowanego do okreslonego
Lekki zasobnika.

Ciezki Okresla wzgledng gramature papieru zatadowanego do okreslonego
Ciezki zasobnika.

Gruby/bawetniany - gramatura
Lekki

Okresla wzgledng gramature papieru zatadowanego do okreslonego
zasobnika.

Normalna Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Ciezki

Gramatura niestandardowa <x> Okresla wzgledng gramature papieru niestandardowego typu
Lekki zatadowanego do okreslonego zasobnika.
Normalna Uwagi:
Ciezki

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

* Ustawienia wyswietlane sg tylko wtedy, gdy dany typ
niestandardowy jest obstugiwany.
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tadowanie papieru, menu

‘ Element menu

tadowanie p. makulat.
Dupleks
Wytgcz

Opis

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Makulaturowy.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie pap. dok.
Dupleks
Wytacz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Papier
dokumentowy (Bond).

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie pap. firm.
Dupleks
Wytgcz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktorych ustawionym typem papieru jest Papier firmowy.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie formularzy
Dupleks
Wytgcz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru sg Formularze.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie pap. kolor.
Dupleks
Wytgcz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Kolorowy.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie - lekki
Dupleks
Wytacz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Papier lekki.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie - ciezki
Dupleks
Wytgcz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Papier ciezki.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie niestand. <x>

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan

Dupleks drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Niestandar. <x>.
Wytacz Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
* Opcja tadowanie niestand. <x> dostepna jest tylko wtedy, gdy dany typ
niestandardowy jest obstugiwany.
Uwagi:

* Wybranie ustawienia Dupleks sprawia, ze wszystkie zadania bedg domy$inie drukowane dwustronnie, chyba
ze drukowanie jednostronne jest wybrane w oknie dialogowym Wiasciwosci drukarki.

* Wybranie ustawienia Dupleks sprawia, ze wszystkie zadania drukowania, w tym takze jednostronne, wysytane
sg przez modut dupleksu.
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Menu Typy hiestandardowe

‘ Element menu

Papier

Karty

Folie

Etykiety

Koperta
Szorstki/bawetniany

Typ niestandardowy <x>

Opis

Okresla powigzanie papieru lub typu nosnika specjalnego z nazwa fabryczng Typ
niestandardowy <x> lub zdefiniowang przez uzytkownika nazwg niestandardowg
utworzong przy uzyciu wbudowanego serwera WWW lub aplikacji MarkVision™

Professional. Nazwa zdefiniowana przez uzytkownika jest wyswietlana zamiast
nazwy Typ niestandardowy <x>.

Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym dla typu niestandardowego jest Papier.

* Aby mozliwe byto drukowanie z danego Zrédta, niestandardowy typ nosnika
musi by¢ obstugiwany przez wybrany zasobnik lub podajnik.

Makulaturowy
Papier
Karty
Folie
Etykiety
Koperta
Bawetna

Okresla typ papieru, gdy w innych menu wybrane jest ustawienie Makulaturowy.
Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Papier.

* Aby mozliwe byto drukowanie z danego zrédta, papier makulaturowy musi by¢
obstugiwany przez wybrany zasobnik lub podajnik.

Konfiguracja uniwersalna, menu

Te elementy menu stuzg do okreslenia wysokosci, szerokosci i kierunku podawania rozmiaru papieru
Uniwersalny. Rozmiar papieru Uniwersalny jest rozmiarem zdefiniowanym przez uzytkownika. Znajduje sie
na liscie razem z innymi warto$Sciami rozmiaru papieru i dostepne sg dla niego podobne opcje, takie jak
obstuga drukowania dwustronnego i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.

’ Element menu

Jednostki miary
Cale
Milimetry

Opis
Okresla jednostki miary.
Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym w USA sg cale.
* Domyslnym migdzynarodowym ustawieniem fabrycznym sg milimetry.

Szerokos$¢ w pionie
3-14,17 cala
76-360 mm

Ustawia szeroko$¢ w pionie.
Uwagi:
* Jedli ustawiona wartos¢ przekracza szeroko$¢ maksymalng, drukarka wykorzysta
maksymalng dozwolong szerokos¢.
* Domyslnym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 8,5 cala. Warto$¢ w calach
mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 0,01 cala.
* Domyslnym migedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 216 mm. Warto$¢ w
milimetrach mozna zwigksza¢ z przyrostem o 1 mm.
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‘ Element menu

Wysokosé w pionie
3-14,17 cala
76-360 mm

Opis
Ustawia wysoko$¢ w pionie.
Uwagi:
¢ Jedli ustawiona wartos¢ przekracza wysoko$¢ maksymalng, drukarka wykorzysta

maksymalng dozwolong wysokos¢.

* Domyslnym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 14 cali. Warto$¢ w calach
mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 0,01 cala.

* Domyslnym migedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 356 mm. Warto$¢ w
milimetrach mozna zwigkszaé z przyrostem o 1 mm.

Kierunek podawania
Krotka krawedz
Diuga krawedz

Okresla kierunek podawania.
Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Krotka krawedz.

* Wartos¢ Diuga krawedz wyswietlana jest wytgcznie wtedy, gdy najdtuzsza krawedz
jest krétsza niz maksymalna diugosé obstugiwana przez zasobnik.

Menu Raporty

Menu Raporty

W celu wydrukowania raportu uzyj przyciskow strzatek, aby przejs¢ do wybranego typu raportu, a nastepnie

nacisnij przycisk @.

‘ Element menu

Strona ustawien menu Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje dotyczace

Opis

papieru zatadowanego do zasobnikow, zainstalowanej pamieci,
catkowitej liczby wydrukowanych stron, alarméw, limitéw czasu
oczekiwania, jezyka wys$wietlanego na panelu operacyjnym drukarki,
adresu TCP/IP, stanu materiatow eksploatacyjnych, stanu potgczenia
sieciowego oraz inne informacje.

Statystyki urzadzenia

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego statystyki urzadzenia,
np. informacje dotyczace materiatow eksploatacyjnych i wydrukowanych
stron.

Strona konfiguraciji sieci Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat

ustawien drukarki sieciowej, np. adres TCP/IP.

Uwaga: Ten element menu wyswietlany jest tylko w drukarkach
sieciowych lub drukarkach podtaczonych do serweréw druku.

Strona ustawien sieci <x> Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat

ustawien drukarki sieciowej, np. adres TCP/IP.
Uwagi:
* Ten element menu jest dostepny wtedy, gdy zainstalowana jest
wiecej niz jedna opcja sieciowa.

* Ten element menu wysSwietlany jest tylko w drukarkach sieciowych
lub drukarkach podigczonych do serweréw druku.
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" Element menu Opis

Strona ust. bezprzew. Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat
ustawien drukarki pracujgcej w sieci bezprzewodowej, np. adres TCP/IP.

Uwagi:

* Ten element menu jest dostepny w modelu bezprzewodowym
drukarki.

* Ten element menu wysSwietlany jest tylko w drukarkach sieciowych
lub drukarkach podigczonych do serweréw druku.

Lista profili Umozliwia wydrukowanie listy profili przechowywanych w drukarce.

Strona konfiguracji sieci NetWare | Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat
ustawien sieciowych dotyczacych sieci NetWare.

Uwaga: Ten element menu wyswietlany jest tylko w drukarkach z
zainstalowanym wewnetrznym serwerem druku.

Drukuj czcionki Umozliwia wydrukowanie w jezyku angielskim raportu na temat
Czcionki PCL wszystkich czcionek dostepnych dla aktualnie wybranego jezyka
drukarki.

Czcionki PostScript
Uwaga: Dostepne sg oddzielne listy dla emulacji PCL i PostScript. Raport
z kazdej emulacji zawiera probne wydruki oraz informacje o czcionkach
dostepnych w kazdym z jezykdéw.

Drukuj katalog Umozliwia wydrukowanie listy zasobow przechowywanej na opcjonalnej
karcie pamieci flash.

Uwagi:
® Rozmiar bufora zadan musi by¢ ustawiony na 100%.

® Opcjonalna pamie¢ flash musi by¢ prawidtowo zainstalowana i
dziata¢ wiasciwie.

Raport dot. materiatéw Drukuje raport zawierajacy informacje dotyczace materiatow, miedzy
innymi numer seryjny i numer modelu drukarki. Raport zawiera tekst i
kody kreskowe UPC, ktére mozna zeskanowac do bazy danych
materiatow.

Menu Sie¢/Porty

aktywnej karta sieciowa, menu

Aktywna karta sieciowa Uwagi:
Automatycznie
<lista dostepnych kart sieciowych>

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

* Ten element menu pojawia sie tylko wtedy, gdy zainstalowana jest
opcjonalna karta sieciowa.
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Menu Sie¢ standardowa lub Sie¢ <x>

‘ Element menu

PCL SmartSwitch
Wiacz
Wytacz

(0] 13
Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na

emulacje PCL, jesli zadanie drukowania tego wymaga, bez
wzgledu na domysiny jezyk drukarki.

Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.
* Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.
* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka stosuje
emulacje PostScript, jesli opcja PS SmartSwitch jest
wigczona. Jesli opcja PS SmartSwitch jest wylaczona,

uzywany jest domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu
ustawien.

PS SmartSwitch
Wiacz
Wytgcz

Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na
emulacje PostScript, jesli zadanie drukowania tego wymaga,
bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka stosuje
emulacje PCL, jesli opcja PCL SmartSwitch jest wigczona.
Jesli opcja PCL SmartSwitch jest wylaczona, uzywany jest
domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

Tryb NPA
Wytgcz
Automatycznie

Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje
przetwarzania wymagane w komunikacji dwukierunkowej,
zgodnie ze standardem NPA Protocol.

Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

* Zmiana tego ustawienia na panelu sterowania i wyjscie z
menu powodujg ponowne uruchomienie drukarki. Wybor
menu jest aktualizowany.
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‘ Element menu

Bufor sieciowy
Automatycznie

od 3K do <maksymalny dozwolony rozmiar>

Opis
Konfiguruje rozmiar buforu wejsciowego portu sieciowego.
Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.
* Warto$¢ mozna zmienia€ z przyrostem 1K.

* Maksymalny dozwolony rozmiar bufora zalezy od ilosci
pamieci w drukarce, rozmiaru innych buforéw taczy oraz od
tego, czy dla elementu menu Zapis zasobu wybrano opcje
Wigcz czy Wytacz.

* Aby maksymalnie zwiekszy¢ dostepny rozmiar bufora
sieciowego, nalezy wytgczy¢ bufor réwnolegty i bufor USB
lub zmniejszy¢ ich rozmiary.

* Zmiana tego ustawienia na panelu sterowania i wyjscie z
menu powodujg ponowne uruchomienie drukarki. Wybor
menu jest aktualizowany.

Binary PS (Mac)
Wiacz
Wytgcz
Automatycznie

Konfiguruje drukarke w celu przetwarzania binarnych zadan
wydruku w jezyku PostScript pochodzacych z komputerow
Macintosh.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

* Ustawienie Wylgcz sprawia, ze drukarka filtruje zadania
drukowania za pomocg standardowego protokotu.

* Ustawienie Wigcz sprawia, ze drukarka przetwarza binarne
zadania wydruku w jezyku PostScript.

Raporty

Karta sieciowa
TCP/IP

IPv6
Bezprzewodowy
AppleTalk
NetWare
LexLink

Raporty

Karta sieciowa
TCP/IP

IPv6
Bezprzewodowy
Apple Talk
NetWare
LexLink

Konfiguracja sieci standardowa

Konfiguracja sieci <x>

Opis i ustawienia menu konfiguracji sieci mozna znalez¢ w
nastepujacych miejscach:

* _Menu Raporty (element menu Sie¢/Porty)” na stronie 90

® _Menu karty sieciowej” na stronie 90

® _Menu TCP/IP” na stronie 90

® _Menu IPv6” na stronie 92

* Bezprzewodowy, menu” na stronie 92

e AppleTalk, menu” na stronie 93

® _Menu NetWare” na stronie 93

® LexLink, menu” na stronie 94

Uwaga: Menu Bezprzewodowy wyswietlane jest tylko w
drukarkach podtgczonych do sieci bezprzewodowe;j.

Opis menu drukarki

89




Menu Raporty (element menu Siec/Porty)

Menu Raporty jest dostepne w menu Sieé/Porty:

Sie¢/Porty —Sie¢ standardowa lub Sie¢ <x> —Konfiguracja sieci standardowej lub Konfiguracja sieci
<x> —Raporty

" Element menu Opis
Drukuj strone konfiguracji sieci Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na
Drukuj strone konfiguracji sieci Netware | temat aktuainej konfiguracii sieci

Uwagi:

® Strona konfiguracji zawiera informacje na temat ustawien
drukarki sieciowej, takich jak adres TCP/IP.

* Element menu Strona ustawien systemu NetWare jest
wys$wietlany tylko w modelach obstugujacych system
NetWare i zawiera informacje na temat ustawien systemu
NetWare.

Menu karty sieciowej

To menu jest dostepne w menu Siec/Porty:

Sie¢/Porty = Menu sieci = Konfiguracja sieci =Karta sieciowa

" Element menu Opis
Wwyswietl stan karty Umozliwia sprawdzenie, czy podtgczono karte sieciowa.
Podtaczona
Odtaczona
wyswietl szybkos¢ karty | Wskazuje szybkos$¢ aktualnie wiaczonej karty sieciowe;.
Adres sieciowy Umozliwia wyswietlenie adresow sieciowych.
UAA
LAA
Oczek. na zadan. Okresla czas (liczony w sekundach) drukowania zadania sieciowego przed jego
0-225 sekund anulowaniem.
Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest 90 sekund.
* Jedli wartos¢ zostanie ustawiona na 0, czas oczekiwania zostanie wytaczony.
¢ Jedli zostanie wybrana warto$¢ 1-9, ustawienie zostanie zapisane jako 10.

Strona tytutowa Umozliwia wydrukowanie strony tytutowej
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wyltacz.
Wytacz

Menu TCP/IP

Uwaga: To menu wyswietlane jest tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach podtagczonych do serweréw
druku.
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To menu jest dostepne w menu Networks/Ports (Sie¢/Porty):

Network/Ports (Sieé/porty) =Network Menu (Menu sieci) =®Network Setup (Konfiguracja

sieci) = TCP/IP

”' Element menu
Wiacz
On (Wiacz)
Off (Wylacz)

Opis
Wigacza obstuge protokotu TCP/IP
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).

Pokaz nazwe hosta

Umozliwia wyswietlenie aktualnej nazwy hosta TCP/IP

Uwaga: To ustawienie mozna zmieni¢ tylko przy uzyciu
wbudowanego serwera WWW.

Adres IP Umozliwia wyswietlanie i zmiane aktualnych informacji
dotyczacych adresu TCP/IP
Uwaga: Reczne ustawienie adresu IP powoduje wytgczenie opcji
Enable DHCP (Wiacz DHCP) i Enable Auto IP (Wigcz Auto IP).
W systemach z obstugg protokotéw BOOTP i RARP zostang
réwniez wylaczone opcje Enable BOOTP (Witgcz BOOTP) i
Enable RARP (Wiacz RARP).
Maska sieci Umozliwia wyswietlanie i zmiane aktualnych informacji
dotyczacych maski sieci TCP/IP
Brama Umozliwia wyswietlanie i zmiane aktualnych informacji
dotyczacych bramy TCP/IP
Wiacz DHCP Okresla adres DHCP i ustawienia przypisania parametrow
On (Wigcz) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).
Off (Wylacz)
Wiacz RARP Okresla ustawienia przypisania adresu RARP
On (Wigcz) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).
Off (Wylacz)
Wiacz BOOTP Okresla ustawienia przypisania adresu BOOTP
On (Wigcz) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).
Off (Wylacz)
Enable Auto IP (Wigcz Auto IP) Okresla ustawienie zerowej konfiguraciji sieci
Yes (Tak) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).
No (Nie)
Wiacz FTP/TFTP Powoduje wtaczenie wbudowanego serwera FTP
Yes (Tak) umozliwiajgcego wysytanie plikow do drukarki
No (Nie) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).
Enable HTTP Server (Witgcz serwer HTTP) | Powoduje wigczenie wbudowanego serwera WWW. Po
Yes (Tak) wigczeniu tej opcji mozna zdalnie monitorowac dziatanie drukarki
No (Nie) i zarzadzac nig przy uzyciu przegladarki internetowe;.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).

Adres serwera WINS

Umozliwia wyswietlenie aktualnego adresu serwera WINS i
zmiane go.
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" Element menu Opis

DNS Server Address (Adres serwera DNS) | Umozliwia wyswietlenie aktualnego adresu serwera DNS i

zmiane go.
Wiacz HTTPS Umozliwia wyswietlenie i zmiane biezacych ustawien HTTPS.
Yes (Tak) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).
No (Nie)
Menu IPv6

Za pomocg ponizszych elementéw menu mozna przeglada¢ lub zmienia¢ informacje protokotu IP w wers;ji 6
(IPv6).

Uwaga: To menu wyswietlane jest tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach podtagczonych do serweréw
druku.

To menu jest dostepne w menu Siec/Porty:

Sie¢/Porty =Menu sieci —=Konfiguracja sieci =IPv6

‘ Element menu Opis
Wiacz IPv6 Wiacza obstuge protokotu IPv6 w drukarce.
Wiacz Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz
Automat. konfiguracja | Okresla mozliwos¢ zaakceptowania przez karte sieciowg drukarki automatycznych
Wigcz wpiséw konfiguracji adresu IPv6 dostarczonych przez router.
Wytacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Pokaz nazwe hosta Umozliwia wyswietlanie aktualnego ustawienia.
wyswietl adres Uwaga: Te ustawienia mozna zmieni¢ tylko za pomocg wbudowanego serwera

Pokaz adres routera WWW.

Wiacz protokét DHCPV6 | Wiacza obstuge protokotu DHCPv6 w drukarce.

Wiacz Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz

Bezprzewodowy, menu

Za pomocg ponizszych opcji menu mozna przegladac lub konfigurowaé ustawienia bezprzewodowego
wewnetrznego serwera druku.

Uwaga: To menu jest dostepne tylko w modelach podtagczonych do sieci bezprzewodowe,.

To menu jest dostepne z menu Sieé/Porty:

Opis menu drukarki
92



Sie¢/Porty = Sie¢ <x> —Konfiguracja sieci <x> —Bezprzewodowy

” Element menu

Opis

<lista dostepnych sieci>

Tryb sieci Okresla tryb sieci
Infrastruktura Uwagi:
Ad hoc
® Tryb Infrastruktura umozliwia dostep drukarki do sieci przez punkt
dostepu.
* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Ad hoc. Tryb Ad hoc
umozliwia konfiguracje bezposredniego potaczenia drukarki z
komputerem w sieci bezprzewodowe;.
Zgodnos¢ Okresla standard sieci bezprzewodowe;
Standard 802.11n
802.11b/g
802.11b/g/n
Wybierz sie¢ Umozliwia wybor sieci dostepnej dla drukarki.

Wyswietl jakos¢ sygnatu

Umozliwia wyswietlenie jakosci potgczenia bezprzewodowego

Wyswietl tryb bezpieczenstwa

Umozliwia wyswietlenie metody szyfrowania dla potaczenia
bezprzewodowego. Ustawienie ,Wytagczone” wskazuje, ze siec¢

bezprzewodowa nie jest szyfrowana.

AppleTalk, menu

To menu jest dostepne w menu Siec/Porty:

Sie¢/Porty =Menu sieci = Konfiguracja sieci —=AppleTalk

‘ Element menu

Wiacz
Wiacz
Wytacz

Opis
Wigcza lub wytacza obstuge funkcji AppleTalk.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.

Wyswietl nazwe

Wyswietla przypisang nazwe AppleTalk.

Uwaga: Nazwe mozna zmienic¢ tylko za pomocg wbudowanego serwera
WWW.

Wyswietl adres

WysSwietla przypisany adres AppleTalk.

Uwaga: Adres mozna zmieni¢ tylko za pomocg wbudowanego serwera
WWW.

Ustaw strefe
<lista stref dostepnych w sieci>

Wyswietla liste stref AppleTalk dostepnych w sieci.

Uwaga: Ustawieniem domysinym jest strefa domysina dla danej sieci. Jesli
nie istnieje strefa domysina, ustawieniem domysinym jest strefa *.

Menu NetWare

To menu jest dostepne w menu Siec/Porty:
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Sie¢/Porty =Menu sieci —=Konfiguracja sieci @ NetWare

” Element menu

Wiacz
Tak
Nie

Opis
Wigcza lub wytacza obstuge funkcji NetWare.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Nie.

Wyswietl nazwe logowania

WysSwietla przypisang nazwe logowania NetWare.

Uwaga: To ustawienie mozna zmieni¢ tylko za pomoca wbudowanego
serwera WWW.

Tryb druku

WysSwietla przypisany tryb drukowania NetWare.

Uwaga: To ustawienie mozna zmieni¢ tylko za pomoca wbudowanego
serwera WWW.

Numer sieciowy

Wyswietla przypisany numer sieci NetWare.

Uwaga: To ustawienie mozna zmieni¢ tylko za pomoca wbudowanego
serwera WWW.

Wybierz ramki SAP
Ethernet 802.2
Ethernet 802.3
Ethernet typ I
Ethernet SNAP

Wiacza ustawienie typu ramki Ethernet
Uwagi:

* Fabrycznym ustawieniem domys$inym dla wszystkich elementéw menu
jest ustawienie Wiacz.

* Warto$ciami dla typow ramki Ethernet sg Witacz i Wytacz.

Grupowa transmisja pakietow
Tak

Zmniejsza ruch w sieci przez umozliwienie przesytu i potwierdzania wielu
pakietow danych do i z serwera NetWare.

Nie Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.
Tryb NSQ/GSQ Okresla ustawienie trybu NSQ/GSQ

Tak Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.

Nie

LexLink, menu

To menu jest dostepne w menu Siec/Porty:

Sie¢/Porty =Menu sieci —Konfiguracja sieci ®Menu LexLink

{Element menu Opis
Wiacz
Wiacz

Wytacz

Wigcza lub wytacza obstuge funkcji LexLink.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

Wyswietl pseudonim

WWW.

Wyswietla przypisany pseudonim LexLink.
Uwaga: Pseudonim LexLink mozna zmieni¢ tylko za pomocg wbudowanego serwera
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Menu USB

‘ Element menu

PCL SmartSwitch
Wiacz
Wytacz

(0]]13
Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na

emulacje PCL, jesli zadanie drukowania otrzymane przez port
USB tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.

Uwagi:
® Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
* Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.
* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka stosuje
emulacje PostScript, jesli opcja PS SmartSwitch jest
wigczona. Jesli opcja PS SmartSwitch jest wylaczona,

uzywany jest domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu
ustawien.

PS SmartSwitch
Wiacz
Wytgcz

Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na
emulacje PostScript, jesli zadanie drukowania otrzymane przez
port USB tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.

Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka stosuje
emulacje PCL, jesli opcja PCL SmartSwitch jest wigczona.
Jesli opcja PCL SmartSwitch jest wylaczona, uzywany jest
domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

Tryb NPA
Wiacz
Wytgcz
Automatycznie

Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje
przetwarzania wymagane w komunikacji dwukierunkowej,
zgodnie ze standardem NPA Protocol.
Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

* Zmiana tego ustawienia powoduje ponowne uruchomienie
drukarki.
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‘ Element menu

Bufor USB
Wytgczone
Automatycznie
od 3K do <maksymalny dozwolony rozmiar>

Opis
Konfiguruje rozmiar bufora wejsciowego portu USB.
Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

* Ustawienie Wytaczone powoduje wytgczenie buforowania
zadan. Wszystkie zadania zbuforowane wczesniej na
dysku sg drukowane, a nastepnie zostaje wznowione
normalne przetwarzanie zadan.

® Rozmiar bufora USB mozna zmieniac z przyrostem 1K.

* Maksymalny dozwolony rozmiar bufora zalezy od ilosci
pamieci w drukarce, rozmiaru innych buforéw taczy oraz od
tego, czy dla elementu menu Zapis zasobu wybrano opcje
Wigcz czy Wytacz.

* Aby maksymalnie zwiekszy¢ dostepny rozmiar bufora USB,
nalezy wytgczy¢ bufor réwnolegty i bufor sieciowy lub
zmniejszy¢ ich rozmiary.

* Zmiana tego ustawienia powoduje ponowne uruchomienie
drukarki.

Binary PS (Mac)
Wiacz
Wytacz
Automatycznie

Konfiguruje drukarke w celu przetwarzania binarnych zadan
wydruku w jezyku PostScript pochodzacych z komputerow
Macintosh.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

* Ustawienie Wylgcz sprawia, ze drukarka filtruje zadania
drukowania za pomocg standardowego protokotu.

* Ustawienie Wigcz sprawia, ze drukarka przetwarza binarne
zadania wydruku w jezyku PostScript.

Adres ENA
XXX, XXX, XXX, <XXX>

Konfiguruje informacje dotyczace adresu sieciowego
zewnetrznego serwera druku podtgczonego do drukarki kablem
USB.

Uwaga: Ten element menu jest dostepny tylko, jesli drukarka
jest podtagczona do zewnetrznego serwera druku za pomocg
portu USB.

Maska sieci ENA
XXX, SXXX>, XXX, <XXX>

Konfiguruje informacje dotyczace maski sieci zewnetrznego
serwera druku podtaczonego do drukarki kablem USB.

Uwaga: Ten element menu jest dostepny tylko, jesli drukarka
jest podtagczona do zewnetrznego serwera druku za pomocg
portu USB.

Brama ENA
<XXX> . SXXX>, XXX <XXX>

Konfiguruje informacje dotyczace bramy zewnetrznego serwera
druku podtaczonego do drukarki kablem USB.

Uwaga: Ten element menu jest dostepny tylko, jesli drukarka
jest podtagczona do zewnetrznego serwera druku za pomocg
portu USB.
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Menu portu rownolegitego

‘ Element menu

PCL SmartSwitch
Wiacz
Wytacz

(0] 13

Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na
emulacje PCL, jesli zadanie drukowania otrzymane przez port
USB tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka stosuje
emulacje PostScript, jesli opcja PS SmartSwitch jest
wigczona. Jesli opcja PS SmartSwitch jest wylaczona,
uzywany jest domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu
ustawien.

® Opcja PCL SmartSwitch jest widoczna wytgcznie w
przypadku, gdy poziom emulacji PostScript nie jest zerowy.

PS SmartSwitch
Wiacz
Wytgcz

Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na
emulacje PostScript, jesli zadanie drukowania otrzymane przez
port USB tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka stosuje
emulacje PCL, jesli opcja PCL SmartSwitch jest wigczona.
Jesli opcja PCL SmartSwitch jest wylaczona, uzywany jest
domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

® Opcja PS SmartSwitch jest widoczna wytacznie w
przypadku, gdy poziom emulacji PostScript nie jest zerowy.

Tryb NPA
Wiacz
Wytgcz
Automatycznie

Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje
przetwarzania wymagane w komunikacji dwukierunkowej,
zgodnie ze standardem NPA Protocol.

Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

* Zmiana tego ustawienia na panelu sterowania i wyjscie z
menu powodujg ponowne uruchomienie drukarki. Wybor
menu jest aktualizowany.
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‘ Element menu

Bufor rownolegty
Wytgczone
Automatycznie
od 3K do <maksymalny dozwolony rozmiar>

Opis

Konfiguruje rozmiar bufora wejsciowego dla portu
rownolegtego.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

* Ustawienie Wytaczone powoduje wytgczenie buforowania
zadan. Wszystkie zadania zbuforowane wczesniej na
dysku sg drukowane, a nastepnie zostaje wznowione
normalne przetwarzanie zadan.

® Rozmiar bufora rownolegtego mozna zmienia¢ krokowo co
1K.

* Maksymalny dozwolony rozmiar bufora zalezy od ilosci
pamieci w drukarce, rozmiaru innych buforéw taczy oraz od
tego, czy dla elementu menu Zapis zasobu wybrano opcje
Wigcz czy Wytacz.

* Aby maksymalnie zwiekszy¢ dostepny rozmiar bufora
rownolegtego, nalezy wytaczy¢ bufor USB i bufor sieciowy
lub zmniejszy¢ ich rozmiary.

* Zmiana tego ustawienia na panelu sterowania i wyjscie z
menu powodujg ponowne uruchomienie drukarki. Wybor
menu jest aktualizowany.

Stan zaawansowany

Wigcza komunikacje dwukierunkowa dla portu réwnolegtego.

Wytacz Uwagi:
Wiacz
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.
* Ustawienie Wytgcz powoduje wytaczenie komunikaciji
dwukierunkowe;.
Protokot Okresla protokot portu rownolegtego.
Standardowa Uwagi:
Fastbytes

® Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Fastbytes.
Zapewnia ono zgodno$c¢ z wiekszoscig portéw
rownolegtych i jest to zalecane ustawienie.

* Ustawienie Standardowy utatwia rozwigzywanie
probleméw dotyczacych komunikacji za pomoca portu
rownolegtego.

Przyjmuj inicjacje
Wiacz
Wytgcz

Okresla, czy drukarka ma przyjmowac zadania inicjacji sprzetu
pochodzace z komputera.
Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

* Komputer zgtasza zgdanie inicjacji przez aktywacje sygnatu
Init z portu réwnolegtego. Wiele komputeréw PC aktywuje
sygnat Init przy kazdym wigczeniu komputera.

Tryb réwnolegty 2
Wiacz
Wytacz

Okresla, czy dane portu rownolegtego sg prébkowane na
wznoszgcym, czy na opadajacym zboczu sygnatu
prébkujacego.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
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‘ Element menu

Binary PS (Mac)
Wiacz
Wytacz
Automatycznie

Opis

Konfiguruje drukarke w celu przetwarzania binarnych zadan
wydruku w jezyku PostScript pochodzacych z komputerow
Macintosh.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

* Ustawienie Wylgcz sprawia, ze drukarka filtruje zadania
drukowania za pomocg standardowego protokotu.

* Ustawienie Wtacz sprawia, ze drukarka przetwarza binarne
zadania wydruku w jezyku PostScript.

ROownolegly z ENA
Adres ENA
Maska sieci ENA
Brama ENA

* Adres ENA konfiguruje informacje dotyczace adresu
sieciowego zewnetrznego serwera druku podtgczonego do
drukarki za pomoca kabla rownolegtego.

* Maska sieci ENA konfiguruje informacje dotyczace maski
sieci zewnetrznego serwera druku podtgczonego do
drukarki za pomoca kabla rownolegtego.

* Brama ENA konfiguruje informacje dotyczace bramy
zewnetrznego serwera druku podtgczonego do drukarki za
pomocg kabla réwnolegtego.

Uwaga: Opcja Rownolegty z ENA jest dostepna tylko wtedy,
gdy drukarka jest podtgczona do zewnetrznego serwera druku
za pomocag portu réwnolegtego.

Menu Ustawienia SMTP

Za pomocg tego menu mozna skonfigurowa¢ serwer SMTP.

‘ Element menu

Podstawowa brama SMTP

Port podstawowej bramy SMTP
Dodatkowa brama SMTP

Port dodatkowej bramy SMTP

Opis
Okresla serwer oraz porty SMTP.

Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym dla kazdego
elementu menu korzystajgcego z portu bramy SMTP jest
wartos$¢ 25.

Limit czasu oczekiwania SMTP
5-30

Okresla czas w sekundach, po ktérym serwer przestaje
prébowac wysta¢ wiadomosé e-mail

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 30
sekund.

Adres zwrothy

Okresla dane dotyczace serwera. Ten element jest
wymagany.

Uwaga: Tekst w tym polu moze mie¢ najwyzej 512 znakdw.
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‘ Element menu

Zastosuj protokoét SSL
Wytgczone
Negocjuj
Wymagane

Opis

Konfiguruje drukarke do korzystania z protokotu SSL w celu
zapewnienia zwiekszonego bezpieczenstwa podczas
taczenia z serwerem SMTP

Uwagi:

® Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Zastosuj
protokot SSL.

* W przypadku uzywania ustawienia Negocjuj to serwer
SMTP okresla, czy bedzie stosowany protokot SSL.

Uwierzytelnianie serwera SMTP
Brak
Zwyczajne (proste)
CRAM MD5
Digest MDS
NTLM
Kerberos 5

Okresla rodzaj uwierzytelniania wymaganego do
skanowania do wiadomosci e-mail

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Brak.

Zainicjowany przez urzadzenie adres e-mail
Brak
Stosuj dane identyfikacyjne urzadzenia
Uzytkownik-zainicjowany adres e-mail
Brak
Stosuj dane identyfikacyjne SMTP urzadzenia
Nazwa uzytkownika urzadzenia
Hasto urzadzenia
Obszar Kerberos 5
Domena NTLM

Okresla dane dotyczace serwera.
Uwagi:

* Tekst w tych polach moze mie¢ najwyzej 512 znakow.

® Domyslnym ustawieniem fabrycznym dla pola
Urzadzenie— zainicjowany adres e-mail i Uzytkownik-
zainicjowany adres e-mail to Brak.
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Bezpieczenstwo, menu

Menu ROzne

‘ Element menu

Ograniczenia logowania
Nieudane proby logowania
Czas wystgpienia btedéw
Czas blokady
Panel Login timeout (Limit czasu logowania do
panelu)
Remote Login timeout (Limit czasu logowania
zdalnego)

Opis

Ogranicza liczbe i czas nieprawidtowego logowania z
poziomu panelu sterowania przed zablokowaniem
wszystkich uzytkownikow

Uwagi:

* Ustawienie ,Nieudane proby logowania” okresla liczbe
logowan przed zablokowaniem uzytkownika. Zakres
wartosci ustawienia: od 1 do 50. Domys$inym
ustawieniem fabrycznym sg 3 préby.

* Ustawienie ,Czas wystgpienia btedéw” to okres, w
ktérym mozna popetni¢ btad logowania przed
zablokowaniem uzytkownikow. Zakres wartosci
ustawienia: od 1 do 60 minut. Domysine ustawienie
fabryczne to 5 minut.

* Ustawienie ,Czas blokady” okresla, jak diugo dany
uzytkownik jest blokowany. Zakres wartosci
ustawienia: od 0 do 60 minut. Domysine ustawienie
fabryczne to 5 minut. Wartos¢ 0 oznacza, ze drukarka
nie wymusza czasu blokowania

* Ustawienie ,Limit czasu logowania do panelu” to
okres, w ktorym panel sterowania pozostaje
nieaktywny przed automatycznym wylogowaniem
uzytkownika. Zakres wartosci ustawienia: od 1 do 900
sekund. DomysIne ustawienie fabryczne to 300
sekund.

* Ustawienie ,Remote Login Timeout” (Limit czasu
logowania zdalnego) okresla czas bezczynnosci
interfejsu zdalnego, po uptywie ktérego uzytkownik
zostanie automatycznie wylogowany. Zakres wartosci
ustawienia: od 1 do 120 minut.

Drukowanie poufne, menu

"'Element menu

Maksymalna liczba btednych numerow PIN
Off (Wytacz)
2-10

Opis
Oznacza ograniczenie, ile razy mozna wprowadzic¢
nieprawidtowy numer PIN.
Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

® Po osiggnieciu limitu préb zadania dla uzytkownika o
takiej nazwie i numerze PIN zostang usuniete.
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‘ Element menu

Wygashiecie waznosci zadania
Off (Wylacz)
1 godzina
4 godziny
24 godziny
1 tydzien

Opis
Ogranicza czas, przez ktéry zadanie poufne pozostaje w
drukarce zanim zostanie usuniete.

Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Off
(Wytacz).

Dziennik audytu bezpieczenstwa, menu

Element menu

Eksportuj dziennik

Opis

dziennika bezpieczenstwa
Uwagi:
* Aby wyeksportowaé dziennik z poziomu panelu

drukarki.

* Dziennik mozna pobra¢ z wbudowanego serwera
WWW do komputera.

Usun dziennik
Usun teraz
Nie usuwaj

usuwane.

fabrycznym.
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‘ Element menu

Konfiguruj dziennik
Wiacz audyt
Tak
Nie
Wigcz zdalng funkcje Syslog
Nie
Tak
Zdalna funkcja Syslog
0-23
Poziom istotnosci zdarzen rejestrowanych w
dzienniku
0-7

Opis

Okresla, czy i w jaki sposob sg tworzone dzienniki audytu
zadan drukowania:

* Wiaczenie opcji audytu umozliwia okreslenie, czy
zdarzenia bedg zapisywane w bezpiecznym
dzienniku audytu oraz w zdalnym serwerze syslog.

* \Wigczenie zdalnej funkcji Syslog umozliwia
okreslenie, czy wydarzenia zapisane w dzienniku
beda wysytane do zdalnego serwera.

® Zdalna funkcja Syslog okresla wartosc¢ funkgciji, ktéra
ma zostac uzyta przez drukarke podczas wysytania
raportu o zdarzeniach do zdalnego serwera syslog.

* Poziom istotno$ci zdarzen rejestrowanych w
dzienniku” okresla na ile krytyczne sg poszczegdine
zdarzenia zapisywane w dzienniku. W przypadku
uruchomienia dziennika zapisywane jest kazde
zdarzenie, ktorego istotno$¢ jest réwna lub mniejsza
od ustawionej wartosci.

0 oznacza awarie.

1 oznacza alarm.

2 oznacza zdarzenie krytyczne.
3 oznacza bfad.

4 oznacza ostrzezenie.

5 oznacza powiadomienie.

6 oznacza informacje.

7 oznacza usuwanie usterki.

Uwagi:

* Dla opcji Wigcz audyt domy$inym ustawieniem
fabrycznym jest Tak.

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym dla opcji
Wiacz zdalng funkcje Syslog jest Nie. W przypadku
gdy dla opcji Wtacz audyt wybrano ustawienie Nie,
raporty nie bedg wysytane do zdalnego serwera
syslog nawet wtedy, gdy wybrano ustawienie Tak dla
opcji Wiacz zdalng funkcje Syslog.

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym dla zdalnej
funkcji Syslog jest wartos¢ istotnosci wynoszaca 4.

* Wartosc¢ 4 jest domysinym ustawieniem fabrycznym
dla istotnosci zdarzen, ktére majag by¢ zapisywane w
dzienniku.
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Ustaw date i godzine, menu

" Element menu Opis

wyswietl date i godzine Umozliwia wyswietlenie biezgcych ustawien daty i godziny dla drukarki. Format
daty i godziny jest nastepujacy: RRRR-MM-DD GG:MM:

RRRR oznacza rok zapisany w postaci czterech cyfr.

MM oznacza miesiac zapisany w postaci 2 cyfr.

DD oznacza dzieh zapisany w postaci dwoch cyfr.

HH oznacza godzine zapisang w postaci dwoéch cyfr.

MM oznacza minuty zapisane w postaci dwoch cyfr.

Ustaw date i godzine Umozliwia wprowadzenie daty i godziny.
Uwaga: Date i godzine ustawia sie w formacie rr-MM-dd GG:mm.
Strefa czasowa Umozliwia wybor strefy czasowej.
<lista stref czasowych> Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest GMT.

Przestrzegaj czasu letniego | Umozliwia rozpoczynanie i konczenie pracy drukarki z uzyciem funkcji czasu
Wiacz letniego (DST — Daylight Saving Time) odpowiednio dla danego ustawienia
strefy czasowe;.

Wytgcz
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wiacz NTP Umozliwia korzystanie z protokotu NTP (Network Time Protocol),
Wiacz synchronizujgcego zegary urzgdzenh w sieci.
Wytgcz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
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Menu Ustawienia

Menu ustawien ogoinych

‘ Element menu

Display Language (Jezyk wyswietlany)
English
Francais
Deutsch
Italiano
Espanol
Dansk
Norsk
Nederlands
Svenska
Portuguese
Suomi
Rosyjski
Polski
Magyar
Turkce
Cesky
Simplified Chinese
Traditional Chinese
Korean
Japanese

Opis

Pozwala na okreslenie jezyka, w jakim bedzie
wyswietlany tekst na panelu operacyjnym.

Tryb oszczedny
Off (Wylacz)
Energy (Energia)
Energy/Paper (Energia/papier)
Paper (Papier)

Minimalizuje zuzycie energii, papieru lub nosnikéw
specjalnych.

Uwagi:

® DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Off

(Wytacz). Ustawienie Off (Wytacz) umozliwia
przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych
drukarki.

Opcja Energy (Energia) umozliwia zmniejszenie
zuzycia energii przez drukarke. Pogorszeniu moze
ulec wydajno$¢, ale nie jakos¢ druku.

Ustawienie Paper (Papier) minimalizuje ilos¢
papieru i nosnikéw specjalnych potrzebnych do
wydrukowania zadania na obu stronach papieru.
Pogorszeniu moze ulec wydajnosc, ale nie jakos¢
druku.

Opcja Energy (Energia)/Paper (Papier) umozliwia
zmniejszenie zuzycia energii, papieru i no$nikow
specjalnych.
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"'Element menu

Quiet Mode (Tryb cichy)
Off (Wylacz)
On (Wiacz)

Opis

Redukuje hatas generowany przez drukarke
Uwagi:
® DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Off
(Wytacz).
* Ustawienie On (Wtacz) umozliwia skonfigurowanie

drukarki, tak aby byt wytwarzany mozliwie
najmniejszy hatas.

Run Initial Setup (Uruchom konfiguracje
wstepna)

Yes (Tak)

No (Nie)

Uruchomienie kreatora instalacji drukarki.
Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).

* Po wybraniu polecenia Ready (Gotowe) na ekranie
wyboru kraju lub regionu i zakohczeniu w ten sposob
pracy kreatora konfiguracji ustawieniem domysinym
bedzie Nie.

Paper Sizes (Rozmiary papieru)
Stany Zjednoczone
Metric (Metryczny)

Umozliwia wybor rozmiaru papieru zgodnie ze
standardowymi rozmiarami amerykanskimi, ktére moga
byc¢ réwniez uzywane w innych krajach, lub zgodnie z
rozmiarami metrycznymi

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym sa rozmiary
amerykanskie.

* Zmiana tego ustawienia powoduje réwniez zmiane
ustawienia Jednostki miary w menu Konfiguracja
uniwersalna oraz ustawienia domysinego rozmiaru
papieru dla kazdego ze Zroédet wejsciowych
(zasobnika lub podajnika) w menu Paper Size/Type
(Rozmiar/Typ papieru).

Alarmy
Cartridge Alarm (Alarm dot. kasety)
Off (Wylacz)
Single (Pojedynczy)

Ustawia dzwiekowy sygnat alarmowy w sytuacji, gdy
drukarka wymaga interwencji operatora.

Uwagi:

* UstawienieOff (Wytacz) jest domysinym
ustawieniem fabrycznym dla opcji Cartridge Alarm
(Alarm dotyczacy kasety). Ustawienie Wytacz
sprawia, ze drukarka nie emituje alarmu
dzwiekowego. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Cartridge low (Niski poziom toneru w
kasecie drukujacej).

* Ustawienie Pojedynczy sprawia, ze drukarka
emituje trzy krétkie sygnaty dzwiekowe. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat 88 Cartridge is
low (88 Niski poziom toneru w kasecie drukujacej).
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‘ Element menu

Timeouts (Limity czasu oczekiwania)
Power Saver (Wygaszacz)
1-240 min

Opis

Okresla czas mierzony od zakonczenia zadania
drukowania, po uptywie ktérego drukarka przechodzi do
trybu oszczedzania energii.

Uwagi:

* Domysline ustawienie fabryczne to 30 minut.

® Dzieki nizszym ustawieniom oszczedza sie wiecej
energii, ale potrzeba wiecej czasu na nagrzanie
urzadzenia.

* Najnizsze ustawienie nalezy wybrac, jesli drukarka
wykorzystuje ten sam obwadd elektryczny co
odwietlenie pomieszczenia i wystepuje migotanie
Swiatta lamp w pomieszczeniu.

* Jesli drukarka jest stale uzytkowana, nalezy wybrac¢
wysokg wartos¢ ustawienia. W wiekszosci
przypadkéw umozliwia to utrzymywanie gotowo$ci
drukarki do drukowania i skrécenie czasu
nagrzewania do minimum.

Timeouts (Limity czasu oczekiwania)
Czas oczekiwania ekranu
15-300 s

Okresla czas (liczony w sekundach), po uptywie ktérego
wyswietlacz drukarki wraca do stanu Gotowa.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 30
sekund.

Timeouts (Limity czasu oczekiwania)
Print Timeout (Oczekiwanie na wydruk)
Disabled (Wytaczony)
1-255s

Okresla czas (liczony w sekundach), przez ktéry
drukarka oczekuje na komunikat zakohczenia zadania,
zanim anuluje pozostatg cze$¢ zadania wydruku.

Uwagi:

® DomysInym ustawieniem fabrycznym jest 90
sekund.

* Po uptywie tego czasu zostang wydrukowane
wszystkie czesciowo sformatowane strony
znajdujgce sie w drukarce. Dodatkowo drukarka
sprawdza, czy nie ma nowych zadanh oczekujgcych.

* Element menu Oczek. na wydruk jest dostepny tylko
w przypadku korzystania z emulacji jezyka PCL lub
PPDS. To ustawienie nie oddziatuje w zaden sposéb
na zadania drukowania korzystajace z emulacji
jezyka PostScript. Aby uzyska¢ wigcej informacji na
temat emulacji PPDS, zobacz dokument Technical
Reference dostepny w jezyku angielskim w witrynie
internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.
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‘ Element menu

Timeouts (Limity czasu oczekiwania)
Wait Timeout (Czas oczekiwania)
Disabled (Wytaczony)
15-65535 s

Opis

Okresla czas (liczony w sekundach), przez ktéry
drukarka oczekuje na dodatkowe dane, zanim anuluje
zadanie wydruku.

Uwagi:

® DomysInym ustawieniem fabrycznym jest 40
sekund.

* Element menu Wait Timeout (Czas oczekiwania)
jest dostepny tylko w przypadku korzystania z
emulacji jezyka PostScript. To ustawienie nie
oddziatuje w Zzaden sposob na zadania drukowania
korzystajace z emulacji jezyka PCL lub PPDS.

Print Recovery (Odzyskiwanie drukowania)
Auto Continue (Autokontynuacja)
Disabled (Wytaczony)
5-255s

Umozliwia drukarce automatyczng kontynuacje pracy po
przejsciu w tryb offline, jesli problem nie zostanie
rozwigzany po uptywie okreslonego czasu.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest
Disabled (Wytaczone).

Print Recovery (Odzyskiwanie drukowania)
Jam Recovery (Zaciecia - pondéw)
On (Wtacz)
Off (Wylacz)
Auto (Automatycznie)

Okresla, czy drukarka ma ponownie drukowac zaciete
arkusze.

Uwagi:

® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Auto
(Automatycznie). Strony, ktére ulegty zacieciu, sg
ponownie drukowane, chyba ze pamie¢ wymagana
do przetworzenia tych stron jest potrzebna do
realizacji innych zadan.

* Warto$¢ On (Wiacz) sprawia, ze drukarka zawsze
bedzie ponownie drukowac zaciete arkusze.

* Wartos¢ Off (Wylacz) sprawia, ze drukarka nie
bedzie ponownie drukowac zacietych arkuszy.

Print Recovery (Odzyskiwanie drukowania)
Page Protect (Ochrona strony)
Off (Wylacz)
On (Wtacz)

Umozliwia prawidtowe drukowanie strony, ktéra winnym
przypadku mogtaby nie zosta¢ wydrukowana.

Uwagi:

® DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Off
(Wytacz). Wartos¢ Off (Wytacz) powoduje
wydrukowanie tylko czesci danych z okreslonej
strony, jesli pamiec jest zbyt mata do przetworzenia
catej strony.

* Wartos¢ On (Wtacz) sprawia, ze drukarka
przetwarza i drukuje catg strone.
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‘ Element menu

Factory Defaults (Ustawienia fabryczne)
Do Not Restore (Nie przywracaj)
Restore Now (Przywro¢ teraz)

Opis

Przywraca ustawienia drukarki do domysinych wartosci
fabrycznych.

Uwagi:

® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Do Not
Restore (Nie przywracaj). Ustawienie Do Not
Restore (Nie przywracaj) zachowuje ustawienia
uzytkownika.

* Opcja Restore Now (Przywré¢ teraz) powoduje
przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych
drukarki z wyjatkiem ustawien menu Networks/Ports
(Sie¢/Porty). Wszystkie zasoby zapisane w pamieci
RAM sg usuwane. Ustawienie to nie dotyczy
zasobow zapisanych w pamieci flash.

Custom Home Message (Niestandardowy
komunikat na ekranie giownym)

Off (Wylacz)

Adres IP

Nazwa hosta

Osoba kontaktowa

Miejsce

Nazwa konfiguracji zerowej

Custom Text 1 (Tekst niestandardowy 1)

Okresla wstepnie skonfigurowany lub niestandardowy
komunikat, ktéry ma sie pojawiac¢ na wyswietlaczu obok
napisu Ready (Gotowa).

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Off
(Wytacz).

* Wstepnie skonfigurowanymi komunikatami sg adres
IP i nazwa hosta.

* Contact Name (Osoba kontaktowa), Location
(Miejsce), Zero Configuration Name (Nazwa
konfiguracji zerowej) i Custom Text 1 (Tekst
niestandardowy 1) to komunikaty, ktére moga
zosta¢ dostosowane przez administratora systemu.

Menu ustawien

{Element menu Opis

Jezyk drukarki Umozliwia ustawienie domysinego jezyka drukarki.

Emulacja PCL
Emulacja PS

Uwagi:

* Emulacja PCL wykorzystuje interpreter jezyka PCL do przetwarzania
zadan drukowania. Emulacja PostScript wykorzystuje interpreter jezyka
PostScript do przetwarzania zadan drukowania.

® Fabrycznym ustawieniem domysinym jezyka drukarki jest Emulacja PCL.

* Ustawienie konkretnego jezyka drukarki jako domysinego nie wyklucza
mozliwos$ci wysytania przy uzyciu programu zadan drukowania
korzystajacych z drugiego jezyka drukarki.
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‘ Element menu

Obszar wydruku
Normalna
Cata strona

Opis

Okresla logiczny i fizyczny obszar przeznaczony do zadrukowania.
Uwagi:

* To menu nie pojawia sie, jesli w menu drukarki Konfiguracja wtaczona jest
opcja Od krawedzi do krawedzi.

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Normalny. Proba
wydrukowania jakichkolwiek danych poza obszarem przeznaczonym do
zadrukowania, okreslonym przez opcje Normalny, spowoduje obciecie
obrazu do granic okre$lonych przez te opcje.

® Ustawienie Cata strona umozliwia przeniesienie obrazu poza obszar
przeznaczony do zadrukowania okreslony przez ustawienie Normalny, ale
spowoduje to obciecie obrazu do granic okreslonych przez ustawienie
Normalny.

* Ustawienie Cata strona ma wptyw tylko na strony drukowane przy uzyciu
interpretera emulacji jezyka PCL 5e. Ustawienie to nie oddziatuje na
strony drukowane przy uzyciu interpretera jezyka PCL XL lub PostScript.

Miejsce zapisu
Pamie¢ RAM
Pamigc flash

Okresla miejsce przechowywania pobranych zasobow.
Uwagi:

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest RAM.

* Umieszczenie pobranych zasobéw w pamieci flash zapewnia zapisanie
ich w sposob trwaty. Nawet po wytaczeniu drukarki zasoby znajdujgce sie
w pamiegci flash zostang zachowane.

* Przechowywanie zasob6éw w pamieci RAM jest krétkotrwate.

* To menu pojawia sie wytgcznie wtedy, gdy zainstalowano opcjonalng
pamig¢ flash.

Zapis zasobow
Wiacz
Wytgcz

Okresla, co drukarka ma zrobi¢ z pobranymi zasobami, np. czcionkami i
makrami tymczasowo przechowywanymi w pamieci RAM, w wypadku
otrzymania zadania wymagajacego wiecej pamieci, niz jest dostepne.

Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz. Ustawienie Wytacz
sprawia, ze drukarka zachowuje pobrane zasoby tylko do momentu, gdy
potrzebna jest dodatkowa pamiec. Pobrane zasoby sg usuwane, by
umozliwi¢ przetwarzanie zadania.

* Ustawienie Wigcz sprawia, ze podczas zmian jezykdw i operacii
resetowania drukarki pobrane zasoby sg zachowywane. Jesli w drukarce
zabraknie pamiegci, zostanie wyswietlony komunikat 38 Pamie¢ pelna, a
pobrane elementy nie zostang usuniete.

Drukuj wszystko — kolejnosc
Alfabetycznie
Najpierw najnowsze
Najpierw najstarsze

Okresla kolejnos¢, w jakiej zadania wstrzymane i poufne sg drukowane, gdy
wybrana jest opcja Drukuj wszystko.

Uwagi:

® Fabrycznym ustawieniem domysinym jest kolejnos¢ alfabetyczna.

* Na panelu sterowania drukarki zadania drukowania zawsze wyswietlane
sg w kolejnosci alfabetyczne;.
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Menu wykanczania

‘ Element menu

Strony (dupleks)
2-stronnie
1-stronnie

Opis

Okresla, czy opcja dupleks (drukowanie dwustronne) ma by¢
ustawieniem domysinym dla wszystkich zadan drukowania.

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 1-stronnie.

* Aby ustawi¢ w aplikacji drukowanie 2-stronne: w systemie Windows
kliknij kolejno Plik = Drukuj, a nastepnie kliknij Wiasciwosci,
Preferencje, Opcje lub Konfiguracja; na komputerze Macintosh
wybierz kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie
skoryguj ustawienia w oknie dialogowym Print (Drukowanie) i w menu
podrecznych.

Dupleks — skiad
Dituga krawedz
Krotka krawedz

Okresla sposob sktadania arkuszy zadrukowanych dwustronnie oraz
orientacje odwrotnej strony arkusza w stosunku do strony przedniej.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Diuga krawedz.

* Warto$¢ Dituga krawedz oznacza, ze sktadanie ma odbywac sie
wzdtuz lewej krawedzi strony w przypadku orientacji pionowej i gornej
krawedzi w przypadku orientacji poziome;j.

* Wartos$¢ Krotka krawedz oznacza, ze sktadanie ma odbywac sie
wzdtuz gornej krawedzi strony w przypadku orientacji pionowej i lewej
krawedzi w przypadku orientacji poziome;j.

Liczba kopii
1-999

Pozwala okresli¢ domysing liczbe kopii dla kazdego zadania drukowania.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 1.

Puste strony

Pozwala okresli¢, czy w zadaniu drukowania umieszcza¢ puste strony.

Wytacz (1,1,1,2,2,2)
Wiacz (1,2,1,2,1,2)

Nie drukuj Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Nie drukuj.
Drukuj
sortuj W przypadku drukowania wielu kopii zadania strony uktadane sa po kolei.

Uwagi:
* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz. Strony nie bedg
sortowane.
* W przypadku ustawienia Wtgcz zadania drukowania ukfadane sg po
kolei.

* W przypadku obu ustawien cate zadanie drukowane jest tyle razy, ile
okreslono w elemencie menu Liczba kopii.
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‘ Element menu

Arkusze separujace
Brak
Miedzy kopiami
Miedzy zadaniami
Miedzy stronami

Opis

Pozwala okresli¢, czy w zadaniu drukowania umieszczaé arkusze
separujace.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Brak.

* Wartos¢ Miedzy kopiami powoduje umieszczanie pustego arkusza
miedzy poszczegolnymi kopiami zadania, jesli opcja Sortowanie jest
wigczona. Jesli sortowanie jest wytgczone, puste strony sg
umieszczane miedzy kolejnymi zestawami wydrukowanych stron (na
przyktad po wszystkich stronach 1., wszystkich stronach 2. itd.).

* Wartos¢ Miedzy zadaniami powoduje, ze puste arkusze sg
umieszczane miedzy zadaniami.

* Ustawienie Miedzy stronami powoduje, Ze puste arkusze sg
umieszczane miedzy poszczegdlnymi stronami zadania. To
ustawienie jest uzyteczne w przypadku drukowania na foliach lub
umieszczania w dokumencie pustych arkuszy przeznaczonych na
uwagi.

Zrodio separatorow
Zasobnik <x>
Podajnik uniwersalny

Pozwala okresli¢ zrédto papieru dla arkuszy separujacych.
Uwagi:
* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Zasobnik 1 (zasobnik
standardowy).

* Aby opcja Podajnik uniwersalny pojawiata sie jako ustawienie menu,
opcja Konfiguracja podajnika uniwersalnego w menu Papier musi by¢
ustawiona na wartos¢ Kaseta.

Kilka stron na arkuszu

Wytgcz

2 na arkuszu

3 na arkuszu

4 na arkuszu

6 na arkuszu

9 na arkuszu

12 na arkuszu

16 na arkuszu

Sprawia, ze obrazy wielu stron sg drukowane na jednej stronie arkusza
papieru.

Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

* Wybrana liczba odpowiada liczbie stron drukowanych na jedne;j
stronie arkusza.

Kolejnos¢ wielu stron na arkuszu
Poziomo
Odwroc¢ w poziomie
Odwroc¢ w pionie
Pionowo

Okresla ustawienie obrazéw wielu stron na jednym arkuszu, jezeli
wybrano opcje Kilka stron na arkuszu (bokiem).

Uwagi:
* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Poziomo.

* Rozmieszczenie obrazdw zalezy od ich liczby i orientaciji, ktéra moze
by¢ pionowa lub pozioma.
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‘ Element menu

Opis

Orientacja Okresla orientacje arkusza zawierajgcego obrazy wielu stron.
Automatycznie Uwagi:
Pozioma
Pi * Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Auto. Drukarka sama
ionowa . X o .
wybiera orientacje pionowg lub pozioma.
* Wybranie ustawienia Pozioma powoduje wydrukowanie zadania
wzdtuz dtugiej krawedzi.
* Wybranie ustawienia Pionowa powoduje wydrukowanie zadania
wzdtuz kroétkiej krawedzi.
Ramki stron Jezeli wybrano opcje drukowania kilku stron na arkuszu, drukowane jest
Brak obramowanie wokét poszczegdlnych obrazoéw stron.
Petne Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Brak.

Menu Jakos¢

{Element menu

Rozdzielczos¢ wydruku
300 dpi
600 dpi
1200 dpi
1200 IQ
2400 1Q

Opis
Okresla rozdzielczos¢ wydruku
Uwaga: Domysine ustawienie fabryczne to 600 dpi.

Intensywnosc¢ toneru
1-10

Rozjasnia lub przyciemnia wydruki.
Uwagi:
® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 8.
* Wybranie mniejszej wartosci przyczynia sie do zmniejszenia zuzycia toneru.

Popraw cienkie linie
Wiacz
Wytacz

Opcja ta wtacza tryb drukowania bardziej odpowiedni dla takich plikéw, jak np.
rysunki architektoniczne, mapy, schematy obwodow elektrycznych i diagramy
sekwenciji dziatan.

Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

* Aby ustawi¢ w aplikacji poprawianie cienkich linii: w systemie Windows kliknij
kolejno opcje Plik =Drukuj, a nastepnie kliknij opcje Wlasciwosci,
Preferencje, Opcje lub Konfiguracja i zmien ustawienia w zaktadce Jakos¢
druku; na komputerze Macintosh wybierz kolejno opcje Plik > Drukuj, a
nastepnie dostosuj ustawienia przy uzyciu okna dialogowego Drukowanie i menu
podrecznych.

* Aby wtgczy¢ poprawianie cienkich linii za pomocg wbudowanego serwera
WWW, wpisz adres IP drukarki sieciowej w oknie przegladarki i z poziomu
Ustawienia drukowania wybierz Menu jakosci.

Kor. sk. szar.
Automatycznie
Wytacz

Automatycznie dostosowuje poziom poprawy kontrastu stosowanego w obrazach.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Auto.
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" Element menu Opis

Pixel Boost, funkcja Umozliwia drukowanie wiekszej liczby pikseli w zbitkach w celu zwiekszenia
Wytacz wyrazistosci druku, aby poprawi¢ wyglad obrazéw w poziomie lub w pionie albo
Czcionki wyglad czcionki.

Poziomo Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wyltacz.
Pionowo
Oba kierunki

Jasnos¢ Dostosowuje wydruki poprzez rozjasnianie lub przyciemnianie. Rozjadniajac druk,
-6-6 mozna oszczedzac toner.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

Kontrast Reguluje kontrast drukowanych obiektow.

0-5 Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

Menu harzedzi

{Element menu Opis

Formatuj pamie€ flash Formatuje pamiec¢ flash. Termin ,pamie¢ flash” odnosi sie do pamieci dodanej
Yes (Tak) przez zainstalowanie opcjonalnej karty pamieci flash w drukarce.
No (Nie) Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wolno wytaczaé drukarki

podczas formatowania pamieci flash.
Uwagi:

* Aby ten element menu byt dostepny, opcjonalna karta pamieci flash musi
by¢ zainstalowana w drukarce i dziata¢ prawidtowo. Karta pamigci flash nie
moze by¢ chroniona przed odczytem i zapisem ani przed samym zapisem i
nie moze by¢ uszkodzona.

* Opcja No (Nie) powoduje anulowanie zadania formatowania.

* Opcja Yes (Tak) powoduje usuniecie wszystkich danych zapisanych w
pamieci flash.

Defragmentuj pamiec flash | Przygotowuje pamie¢ flash na odebranie nowych danych poprzez odzyskanie
No (Nie) zajetej wczesniej pamieci.
Yes (Tak) Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie nalezy wytaczac
drukarki podczas defragmentowania pamieci flash.
Uwagi:

* To ustawienie pojawia sie tylko w modelach bez wyswietlacza APA.

* Aby ten element menu byt dostepny, opcjonalna karta pamieci flash musi
by¢ zainstalowana w drukarce i dziata¢ prawidtowo. Karta pamigci flash nie
moze by¢ chroniona przed odczytem i zapisem ani przed samym zapisem i
nie moze by¢ uszkodzona.

* Opcja Nie powoduje anulowanie zadania defragmentaciji.

* Opcja Yes (Tak) powoduje ponowne sformatowanie pamieci flash po
przeniesieniu wszystkich plikow do pamieci statej drukarki. Po zakonczeniu
formatowania pliki sg ponownie pobierane do pamieci flash.
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" Element menu Opis

Druk szesnastkowy Pomaga w wyszukaniu zrédta problemu wystepujacego w zadania drukowania.
Wiacz Uwagi:
* Po wybraniu opcji Enable (Wiacz) wszystkie dane wysytane do drukarki sg

drukowane w postaci szesnastkowej i w postaci znakéw. Kody sterujgce nie
sg przetwarzane.

* Aby zakonczy¢ tryb druku szesnastkowego, nalezy wytgczy¢ lub zresetowac

drukarke.
Estymator pokrycia Informuje o szacunkowej wartosci procentowej pokrycia strony czarnym
Off (Wytacz) tonerem. Wskaznik ten jest drukowany na arkuszu separujgcym.
On (Wtacz) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

Menu XPS

Drukuj strony btedow | Powoduje drukowanie stron zawierajacych informacje o btedach, w tym btedach
Wytgcz znacznikow jezyka XML.

Wigcz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
Menu PDF
” Element menu Opis
Skaluj do rozmiaru | Dopasowuje zawartosé strony do rozmiaru wybranego nosnika.
Tak Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Nie.
Nie
Adnotacje Powoduje drukowanie komentarzy w pliku PDF.
Nie drukuj Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Nie drukui.
Drukuj

Menu PostScript

Drukuj biad PS Drukuje strone opisujaca btad PostScript.

Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wyltacz.
Wytacz
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" Element menu Opis

Pamie¢ flash

Priorytet czcionek | Okresla kolejno$¢ wyszukiwania czcionek.
Rezydentne Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Rezydentne.

* Aby ten element menu byt dostepny, opcjonalna karta pamieci flash musi by¢
zainstalowana w drukarce i dziata¢ prawidtowo.

* Opcjonalna karta pamieci flash nie moze by¢ chroniona przed odczytem i zapisem ani
przed samym zapisem.

® Rozmiar bufora zadan nie moze by¢ ustawiony na 100%.

Menu emulacji PCL

‘ Element menu

Zrodto czcionek
Rezydentne
Pobrane
Pamie¢ flash
Wszystkie

Opis

Okresla zbiér dostepnych czcionek.

Uwagi:

Domysinym ustawieniem fabrycznym jest
Rezydentne. Ustawienie to powoduje wyswietlanie
domysinego zestawu czcionek zatadowanych do
pamieci RAM.

Ustawienie Zataduj jest wyswietlane tylko wtedy, gdy
istniejg czcionki tadowane. Wyswietlane sg
wszystkie czcionki zatadowane do pamieci RAM.

Pozycja Flash jest widoczna tylko wtedy, gdy
zainstalowano opcjonalng karte pamieci flash
zawierajacg czcionki.

Opcjonalna karta pamieci flash musi by¢
odpowiednio sformatowana i nie moze by¢ chroniona
przed odczytem i zapisem ani przed samym zapisem
i nie moze by¢ zabezpieczona hastem.

Ustawienie Wszystkie powoduje wyswietlenie
wszystkich czcionek dostepnych w drukarce,
pochodzacych ze wszystkich zrédet.

Nazwa czcionki
<lista czcionek>

Umozliwia wyswietlanie i zmiane ustawienia z listy
wyboru.

Zestaw znakow
<lista zestawow znakow>

Umozliwia wyswietlanie i zmiane ustawienia z listy
wyboru.
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‘ Element menu

Ustaw. emulacji PCL
Rozmiar czcionki
1,00-1008,00

Opis

Zmienia rozmiar czcionki (wyrazony w punktach) dla
skalowalnych czcionek typograficznych.

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 12.

* Element Rozmiar czcionki (wyrazony w punktach)
okresla wysoko$¢ znakéw okreslonej czcionki.
Jeden punkt typograficzny rowna sie w przyblizeniu
1/72 cala (1/3 mm).

® Rozmiar czcionki mozna zmienia¢ z przyrostem o
0,25 punktu.

Ustaw. emulacji PCL
Wielkos¢
0,08-100

Okresla gestos¢ znakéw dla skalowalnych czcionek o
statej szerokosci (nieproporcjonalnych).

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 10.

* Element Wielkos¢ okresla liczbe znakoéw czcionki o
statej szerokosci przypadajgcych na jeden cal.

* Wielkos¢ mozna zmieniaé z przyrostem o 0,01 znaku
na cal.

* W przypadku nieskalowalnych czcionek o statej

szerokos$ci wielkosc¢ jest wyswietlana, ale nie mozna
jej zmienié.

Ustaw. emulacji PCL
Orientacja
Pionowa
Pozioma

Okresla orientacje tekstu i grafiki na stronie.
Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.

* Ustawienie Pionowo powoduje, ze tekst i grafika sg
drukowane wzdtuz krotszego brzegu arkusza.

* Ustawienie Poziomo powoduje, ze tekst i grafika sq
drukowane wzdtuz dtuzszego brzegu arkusza.

Ustaw. emulacji PCL
Wierszy na strone
1-255

Okresla liczbe wierszy drukowanych na poszczegdlnych
stronach.

Uwagi:

* Amerykanskie fabryczne ustawienie domysine to 60.
Miedzynarodowe fabryczne ustawienie domysine to
64.

* QOdstep miedzy poszczegdlnymi wierszami jest
okreslany na podstawie nastepujgcych ustawien:
Wierszy na strone, Rozmiar papieru i Orientacja.
Przed ustawieniem elementu Wierszy na strone
nalezy ustawi¢ odpowiednie warto$ci dla elementéw
Rozmiar papieru i Orientacja.
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‘ Element menu

Ustaw. emulacji PCL
Szerokos¢ A4
198 mm
203 mm

Opis

Konfiguruje drukarke do drukowania na papierze o
rozmiarze A4.

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 198 mm.

* Warto$¢ 203 mm powoduje ustawienie szerokosci
strony, ktéra umozliwia wydrukowanie 80 znakow o
parametrze Wielkos¢ rownym 10.

Ustaw. emulacji PCL
Autom. CR po LF
Wiacz
Wytacz

Okresla, czy po poleceniu przejscia do nowego wiersza
(LF) automatycznie wykonywana jest operacja powrotu
karetki (CR).

Uwaga: Fabrycznym ustawieniem domys$inym jest
Wytacz.

Ustaw. emulacji PCL
Autom. LF po CR
Wiacz
Wytacz

Okresla, czy po poleceniu powrotu karetki (CR)
automatycznie wykonywana jest operacja przejscia do
nowego wiersza (LF).

Uwaga: Fabrycznym ustawieniem domys$inym jest
Wytacz.

Zmiana numerow zasobnikow

Przypisz podajnik uniwersalny
Wytacz
Brak
0-199

Przypisz zasobnik <x>
Wytacz
Brak
0-199

Przypisz papier recznie
Wytacz
Brak
0-199

Przypisz recz. pod. kopert
Wytacz
Brak
0-199

Konfiguruje drukarke do pracy z oprogramowaniem
drukarki lub programami uzywajgcymi innych numeréw
zrodet przypisanych do zasobnikow, szuflad i
podajnikow.

Uwagi:

® Fabrycznym ustawieniem domys$inym jest Wytacz.

® Opcja Brak jest niedostepna. Jest ona wyswietlana
jest tylko wtedy, gdy zostaje wybrana przez
interpreter jezyka PCL 5.

* Ustawienie Brak powoduje ignorowanie polecenia
wyboru podawania papieru.

* Wartosci 0-199 umozliwiajg przypisywanie ustawien
niestandardowych.
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" Element menu Opis

Zmiana humeroéw zasobnikow Pozwala przeglada¢ domysine ustawienia fabryczne
Wyswietl ust. fabrycz. przypisane do kazdego zasobnika, szuflady lub
Ustawienie domyslne dla podajnika podajnika.
uniwersalnego = 8 Uwaga: Domysine ustawienia fabryczne pojawiajg sie
Ustawienie domysine dla zasobnika 1 = 1 nawet wtedy, gdy dane Zrodto nie jest zainstalowane.
Ustawienie domysine dla zasobnika 2 = 4
Ustawienie domysine dla zasobnika 3 = 5
Ustawienie domysine dla zasobnika 4 = 20
Ustawienie domysine dla zasobnika 5 = 21
Ustawienie domysine dla kopert = 6
Ustawienie domysine dla papieru podawanego
recznie = 2
Ustawienie domysine dla kopert podawanych
recznie = 3
Zmiana nhumerow zasobnikéw Przywraca domysine wartosci fabryczne wszystkim
Przywrd6¢ ust. domysin. numerom przypisanym do zasobnikéw, szuflad i
Tak podajnikow.
Nie
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Menu HTML

‘ Element menu Opis
Nazwa czcionki Intl CG Times Ustawia domysing czcionke wykorzystywang w dokumentach
Albertus MT Intl Courier HTML.
Antique Olive Intl Univers Uwaga: W dokumentach HTML, w ktorych nie okreslono czcionki,
Apple Chancery Joanna MT zostanie uzyta czcionka Times.
Arial MT Letter Gothic
Avant Garde Lubalin Gothic
Bodoni Marigold
Bookman MonalLisa Recut
Chicago Monaco
Clarendon New CenturySbk
Cooper Black New York
Copperplate Optima
Coronet Oxford
Courier Palatino
Eurostile StempelGaramond
Garamond Taffy
Geneva Times
Gill Sans TimesNewRoman
Goudy Univers
Helvetica Zapf Chancery
Hoefler Text
{Element menu Opis

Rozmiar czcionki
1-255 punktow

Uwagi:

Ustawia domysiny rozmiar czcionki wykorzystywanej w dokumentach HTML.

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest 12 punktow.
® Rozmiar czcionki moze by¢ zwiekszany z przyrostem o 1 punkt.

Skala Skaluje domysIng czcionke wykorzystywang w dokumentach HTML.
1-400% Uwagi:
® Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest 100%.
® Skalowanie mozna zwieksza¢ z przyrostem co 1 mm.
Orientacja Okresla orientacje strony w dokumentach HTML.
Pionowo Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.
Poziomo

Rozmiar marginesow

8-255 mm

Uwagi:

Ustawia margines strony w dokumentach HTML.

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest 19 mm.
® Rozmiar margineséw mozna zwiekszac z przyrostem co 1 mm.
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Element menu

Tia
Nie drukuj
Drukuj

Okresla, czy w dokumentach HTML majg by¢ drukowane tfa.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Druku;.

Menu obrazu

‘ Element menu

Autom. dopasowanie

Opis

Umozliwia wybor optymalnego rozmiaru, skali i orientacji papieru.

U gory z lewej strony
Najlepsze dopasow.
Na srodku

Dopasuj wys./szer.
Dopasuj wysokos$¢
Dopasuj szerokosc¢

Wiacz Uwagi:
Wytacz
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.
* W przypadku niektorych obrazéw ustawienie Wiacz zastepuje ustawienia skali i
orientacji.
odwroc¢ Odwraca bitonalne obrazy monochromatyczne.
Wiacz Uwagi:
Wytacz
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
® Rozmiar czcionki moze by¢ zwiekszany z przyrostem o 1 punkt.
* To ustawienie nie ma zastosowania w przypadku obrazéw w formacie GIF lub
JPEG.
Skalowanie Dopasowuje obraz do wybranego rozmiaru nosnika.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Najlepsze dopasow.

* Jesli opcja Autom. dopasowanie jest wigczona, opcja Skalowanie zostaje
automatycznie ustawiona jako Najlepsze dopasow.

Orientacja
Pionowo
Poziomo
Odwroc¢ w pionie
Odwré¢ w poziomie

Okresla orientacje obrazu.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.
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Przeglad drukarki

Aby zachowac optymalng jakos¢ wydrukéw, nalezy regularnie wykonywac¢ okreslone czynnosci.

Czyszczenie zewnetrznej obudowy drukarki

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wytaczona i odtgczona od gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby uniknaé¢ ryzyka porazenia
pradem podczas czyszczenia zewnetrznej obudowy drukarki, przed wykonaniem dalszych czynnosci
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego i odigczy¢ wszystkie kable
podigczone do drukarki.

2 Wyjmij z drukarki caty papier.
3 Zwilz woda czysta, niestrzepiacy sie szmatke.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie nalezy uzywa¢ domowych srodkéw czyszczacych
ani detergentow, poniewaz mogq uszkodzi¢ wykonczenie drukarki.

4 Przetrzyj wytacznie zewnetrzng obudowe drukarki.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Wyczyszczenie wnetrza urzadzenia przy uzyciu
wilgotnej szmatki moze spowodowac uszkodzenie drukarki.

5 Przed rozpoczeciem nowego zadania drukowania nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy drukarki sg
suche.

Przechowywanie materialow eksploatacyjnych

Do przechowywania materiatéw eksploatacyjnych nalezy wybraé chtodne, czyste miejsce. Materiaty
eksploatacyjne nalezy do momentu ich uzycia przechowywac skierowane prawidtowg strong do goéry, w
oryginalnym opakowaniu.
Materiatéw eksploatacyjnych nie nalezy wystawia¢ na dziatanie:

* Swiatla stonecznego,

* temperatur wyzszych niz 35°C,

® duzej wilgotnosci (powyzej 80%),

® zasolonego powietrza,

® gazow powodujacych korozje,

* silnego zapylenia.

Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych za
pomocg komputera sieciowego

Uwaga: Komputer i drukarke muszg by¢ podtgczone do tej samej sieci.
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1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w sekcji
TCP/IP.

2 Kiiknij opcje Stan urzadzenia. Zostanie wyswietlona strona Stan urzadzenia zawierajgca zestawienie
poziomow materiatdw eksploatacyjnych.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

W Stanach Zjednoczonych informacje na temat lokalnych autoryzowanych dostawcéw materiatow
eksploatacyjnych firmy Lexmark mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z firmg Lexmark pod numerem telefonu
1-800-539-6275. W innych krajach nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com lub skontaktowac sie z dostawca drukarki.

Zamawianie kaset z tonerem

Gdy pojawi sie komunikat 88 Mato toneru lub druk stanie sie zbyt jasny, mozna przedtuzy¢ okres eksploatacii
kasety z tonerem:

1 Wyjmij kasete z tonerem.

2 Kilkakrotnie mocno potrza$nij kasetg na boki, do przodu i do tytu, aby rozprowadzi¢ pozostaty toner.

3 Wibz kasete z powrotem do drukarki i kontynuuj drukowanie.

Uwaga: Czynnosci te mozna powtarzac wielokrotnie, dopodki nie okaze sie, ze mimo ich zastosowania wydruk
pozostaje zbyt jasny. Wtedy nalezy wymieni¢ kasete z tonerem.

Zalecane kasety z tonerem i ich numery katalogowe

‘ Nazwa czesci Program zwracania kaset firmy Lexmark Kaseta zwykla

Do uzytku w USA i Kanadzie

Kaseta z tonerem E260A11A E260A21A
Kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci E360H11A E360H21A
Kaseta z tonerem o bardzo wysokiej wydajnosci | E462U11A E462U21G
Europa, Afryka i Bliski Wschéd

Kaseta z tonerem E260A11E E260A21E
Kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci E360H11E E360H21E
Kaseta z tonerem o bardzo wysokiej wydajnosci | E462U11E E462U21G
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| Nazwa czesci Program zwracania kaset firmy Lexmark Kaseta zwykla

Azja i Pacyfik, w tym Australia i Nowa Zelandia

Kaseta z tonerem E260A11P E260A21P
Kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci E360H11P E360H21P
Kaseta z tonerem o bardzo wysokiej wydajnosci | E462U11P E462U21G
Ameryka tacinska

Kaseta z tonerem E260A11L E260A21L
Kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci E360H11L E360H21L
Kaseta z tonerem o bardzo wysokiej wydajnosci | E462U11L E462U21G

Zamawianie zestawu bebna swiattoczutego

W zaleznosci od modelu drukarki pojawia sie komunikat lub sekwencja kontrolek informujgca o zuzyciu
zestawu bebna Swiattoczutego. Nalezy wtedy zaméwi¢ zestaw bebna $wiattoczutego. Stan zestawu bebna
Swiattoczutego mozna takze sprawdzic, drukujac strone konfiguracji sieci.

‘ Nazwa elementu Numer katalogowy
Zestaw bebna swiatloczutego | E260X22G

Zamawianie zestawu konserwacyjnego

Po wydrukowaniu 120 tys. stron na wyswietlaczu pojawia sie komunikat 80 Planowany przeglad,
sygnalizujacy, ze nalezy wymieni¢ elementy drukarki. Zamow zestaw konserwacyjny po pierwszym
wyswietleniu tego komunikatu. Zestaw konserwacyjny zawiera wszystkie elementy niezbedne do wymiany
nagrzewnicy i watka przenoszacego.

Uwagi:

* Zestaw konserwacyjny moze by¢ niedostepny w niektorych regionach.

* Stosowanie niektorych rodzajow papieru lub nosnikéw specjalnych moze spowodowac koniecznosé
czestszej wymiany elementow wchodzacych w sktad zestawu konserwacyjnego.

Numer katalogowy zestawu konserwacyjnego dla danej drukarki mozna znalez¢ w ponizszej tabeli:

Nazwa elementu Numer katalogowy

Zestaw konserwacyjny |40X5402 (100 V)*
40X5400 (115 V)
40X5401 (230 V)

* Przeznaczony do uzytku wytacznie w Japonii |
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Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Wymiana kasety z tonerem

Jesli zostanie wyswietlony komunikat 88 Mato toneru lub wydruk stanie sie zbyt jasny, nalezy wyja¢ kasete
z tonerem. Kilkakrotnie mocno potrzasnij nig na boki, do przodu i do tytu, aby rozprowadzi¢ pozostaty toner,
a nastepnie umiesc¢ jg w drukarce i kontynuuj drukowanie. Jesli potrzgsanie kasetg przestanie poprawiac
jakos¢ druku, nalezy wymieni¢ kasete z tonerem.

Uwaga: Drukujac strone ustawien menu, mozna okresli¢ w przyblizeniu, ile toneru zostato w kasecie.
Wymiana kasety z tonerem:

1 Otworz przednie drzwiczki, opuszczajac je po nacisnieciu przycisku znajdujacego sie po lewej stronie
drukarki.

2 Nacisnij przycisk na podstawie zestawu bebna $wiattoczutego, a nastepnie wyciagnij kasete z tonerem za
uchwyt.

3 Rozpakuj nowg kasete z tonerem.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Podczas wymiany kasety z tonerem nie nalezy
wystawia¢ zestawu bebna swiattoczutego na bezposrednie dziatanie Swiatta przez dtuzszy czas. Zbyt
dtugie wystawienie na dziatanie swiatta moze spowodowac problemy z jakoscig wydruku.
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4 Obréc¢ kasete we wszystkie strony, aby rownomiernie rozprowadzi¢ toner.

5 Zamontuj nowa kasete z tonerem, dopasowujac watki na kasecie do strzatek na szynach zestawu bebna
Swiattoczutego. Docisnij kasete z tonerem do oporu. Kaseta zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu, gdy
zostanie prawidtowo zainstalowana.

6 Zamknij przednie drzwiczki.

Wwymiana zestawu bebna swiatioczutego

Drukarka automatycznie powiadamia uzytkownika przed osiggnieciem przez zestaw bebna swiattoczutego
maksymalnej liczby stron — na wyswietlaczu jest pokazywany komunikat 84 Prawie zuzyty beben
swiattoczuly lub 84 Wymien zest. bebna. Stan zestawu bebna swiattoczutego mozna takze pozna¢ po
wydrukowaniu strony z ustawieniami menu.

Po pierwszym wyswietleniu komunikatu 84 Prawie zuzyty beben swiattoczuty lub 84 Wymien zest.
bebna nalezy niezwtocznie zamoéwi¢ nowy zestaw bebna swiattoczutego. Chociaz drukarka moze nadal
sprawnie dziatac, po przekroczeniu ustalonego okresu eksploatacji zestawu bebna swiattoczutego jakosc
druku moze wyraznie spasc.

Uwaga: Zestaw bebna $wiattoczutego to jeden element.
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1 Wylacz drukarke.
2 Otwoérz przednie drzwiczki, naciskajgc przycisk znajdujacy sie po lewej stronie drukarki i opuszczajac je.
3 Pociagajac za uchwyt kasety z tonerem, wyjmij z drukarki zestaw bebna $wiattoczutego i kasete z tonerem.

Uwaga: Zestaw bebna swiattoczutego i kaseta z tonerem tworzg wspélng jednostke.

Umiesc¢ jednostke na ptaskim, czystym podtozu.

4 Nacisnij przycisk na podstawie zestawu z bebnem $wiattoczutym. Wyjmij kasete z tonerem w gore i na
zewnetrz za pomocg uchwytu.

i
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5 Rozpakuj nowy zestaw bebna swiattoczutego.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nalezy uwazacé, aby nie dotkng¢ bebna
Swiattoczutego. Moze to mie¢ wptyw na jako$¢ wydruku kolejnych zadan drukowania.

6 Dopasowujgc do szyn watki na kasecie z tonerem, wtdz kasete do zestawu bebna swiattoczutego. Docisnij
kasete z tonerem tak, zeby zatrzasnefa sie na swoim miejscu.

7 Zainstaluj jednostke w drukarce, wyréwnujac strzatki na prowadnicach jednostki ze strzatkami w drukarce.
Wsun jednostke tak daleko, jak to mozliwe.
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8 Po wymianie zespotu bebna $wiattoczutego nalezy zresetowac licznik bebna.

Aby wyzerowac liczniki bebna $wiattoczutego, otwdrz przednie drzwiczki, nacisnij i przytrzymaj przycisk
X do momentu pojawienia sie komunikatu Resetting PC Counter (Zerowanie licznika bebna
Swiattoczutego). Kontrolka zasilania bedzie migac¢ i drukarka wyemituje sygnat dzwiekowy.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Resetowanie licznika bebna swiattoczutego bez
wymiany bebna moze uszkodzi¢ drukarke i spowodowac utrate gwaranc;ji.

9 Zamknij przednie drzwiczki.

Przenoszenie drukarki

Przenoszenie drukarki w inne miejsce

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Waga drukarki jest wieksza niz 18 kg i do
jej bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwoéch przeszkolonych pracownikow.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Zastosowanie sie do tych wskazdwek
pozwoli unikng¢ obrazen ciata oraz uszkodzenia drukarki podczas jej przenoszenia.

* Nalezy wytgczy¢ drukarke za pomoca przetacznika zasilania, a nastepnie wyjaé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy odtgczyc¢ wszystkie przewody i kable.
* Nie nalezy prébowac¢ podnosi¢ drukarki i opcjonalnej szuflady jednoczesnie — nalezy wyja¢ drukarke z
opcjonalnej szuflady i odstawic jg na bok.
Uwaga: Do wyjmowania drukarki z opcjonalnej szuflady stuzg uchwyty na bokach drukarki.
Drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia mozna bezpiecznie przenies¢ w inne miejsce, przestrzegajac
nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

® Jesli drukarka jest przewozona na wézku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnie, aby miescita sie na
nim cata podstawa drukarki. Jesli opcjonalne elementy wyposazenia sg przewozone na wozku, musi on
mie¢ na tyle duzg powierzchnie, aby miescity sie na nim cate podstawy opcjonalnych elementéw
wyposazenia.

* Drukarka musi pozostawac w pozycji pionowe;j.
* Nalezy unika¢ gwattownych wstrzgséw.

Transport drukarki

Na czas transportu nalezy umiescic¢ drukarke w oryginalnym opakowaniu lub opakowaniu zastepczym, ktére
mozna zamoéwi¢ w punkcie zakupu drukarki.
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Informacje dla administratorow

Znajdowanie zaawansowanych informacji o sieci i
informacji dla administratora

W tym rozdziale oméwiono podstawowe zadania administracyjne. Omowienie zaawansowanych zadanh
administracyjnych mozna znalez¢ w Podreczniku pracy w sieci na dysku CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja i w podreczniku administratora wbudowanego serwera WWW dostepnym w witrynie
internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

Jezeli drukarka jest zainstalowana w sieci, za pomocg wbudowanego serwera WWW mozna wykonac¢ szereg
czynnosci:

* Wyswietlanie ekranu wirtualnego panelu sterowania drukarki.

* Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych.

* Konfigurowanie ustawienh drukarki

¢ Konfigurowanie ustawien sieciowych.

* Wyswietlanie raportéw

Aby uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera WWW, w polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres
IP drukarki.

Uwagi:

® Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres IP w sekcji TCP/IP.

* Wiecej informacji mozna znalez¢é w Podreczniku pracy w sieci na dysku CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja i w podreczniku administratora wbudowanego serwera WWW dostepnym w witrynie
internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Sprawdzanie wirtualnego wyswietlacza

Po otwarciu wbudowanego serwera WWW w lewym gérnym rogu ekranu pojawia sie wirtualny wyswietlacz.
Jego zadaniem jest wyswietlanie komunikatéw drukarki, podobnie jak w przypadku prawdziwego
wyswietlacza na panelu sterowania drukarki.

Aby uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera WWW, w polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres
IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres IP w sekcji
TCPI/IP.

Wirtualny wyswietlacz pojawia sie w lewy gérnym rogu ekranu.
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Sprawdzanie stanu urzadzenia

Wbudowany serwer WWW umozliwia wyswietlanie ustawien zasobnika na papier, poziomu toneru w naboju
drukujacym, procentowej wartosci pozostatego okresu eksploatacji zestawu konserwacyjnego, a takze
pomiarow pojemnosci pewnych elementdéw drukarki. Aby wyswietli¢ stan urzgdzenia:

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w sekcji
TCP/IP.

2 Kiiknij opcje Stan urzadzenia.

Wwyswietlanie raportow

Mozna wyswietla¢ rézne raporty dotyczace wbudowanego serwera WWW. Te raporty sg przydatne w celu
dokonania oceny stanu drukarki, sieci i materiatow eksploatacyjnych.

Aby wyswietli¢ raporty dotyczace drukarki sieciowej:
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w sekcji
TCP/IP.

2 Kiiknij opcje Raporty, a nastepnie kliknij typ raportu, jaki chcesz wyswietlic.

Konfigurowanie powiadomien o materiatach
eksploatacyjnych

Mozna okresli¢ sposdb powiadamiania o niskim poziomie materiatow eksploatacyjnych lub gdy konczy sie
okres ich uzytkowania.

Aby skonfigurowac powiadomienia o materiatach eksploatacyjnych za pomocg wbudowanego serwera
WWW:

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w sekcji
TCP/IP.

2 Kiiknij pozycje Ustawienia.
3 Kiliknij opcje Ustawienia drukowania.
4 Kliknij pozycje Powiadomienia o materiatach eksploatacyjnych.

5 W polach rozwijanych dla kazdego materiatu eksploatacyjnego wybierz odpowiednie opcje
powiadamiania. Dla kazdej opcji dostepne sg objasnienia.

6 Kliknij przycisk Wyslij, aby zapisa¢ ustawienia.

Informacje dla administratorow
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Zmiana ustawien drukowania zadan poufnych

Ustawienia dotyczace drukowania zadan poufnych mozna zmieniac przy uzyciu wbudowanego serwera
WWW. Mozna na przykfad ustawi¢ maksymalng liczbe préb wprowadzania numeru PIN. Kiedy uzytkownik
przekroczy dozwolona liczbe préb wprowadzenia numeru PIN, wszystkie jego zadania drukowania zostang

usuniete.

Mozna réwniez wyznaczy¢ czas wygasniecia waznosci zadania drukowania poufnego. Jesli uzytkownik nie
wydrukuje swoich zadan w wyznaczonym czasie, zadania zostang usuniete.

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku drukarek sieciowych.
Zmienianie ustawien drukowania zadan poufnych:
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w sekcji
TCP/IP.

2 Kiiknij pozycje Ustawienia.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Kliknij opcje Ustawienia druku poufnego.

Konfigurowanie alarmow e-mail

W przypadku, gdy kohczg sie materiaty eksploatacyjne badz gdy konieczna jest zmiana papieru, jego
uzupetnienie lub usuniecie zaciecia, drukarka moze wysyta¢ wiadomosc¢ e-mail.

Aby skonfigurowac¢ alarmy e-mail:
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w sekcji
TCP/IP.

2 Kiiknij przycisk Ustawienia.

3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Ustawienie alarmu e-mail.

4 Zaznacz elementy, ktorych majg dotyczy¢ powiadomienia, i wpisz adresy e-mail.
5 Kiliknij opcje Wyslij.

Uwaga: Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby skonfigurowa¢ serwer e-mail.
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby zachowac liste biezacych ustawienn menu w celu wykorzystania jej w przysziosci, nalezy wydrukowac
strone ustawien menu przed przywréceniem domysinych ustawien fabrycznych. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekciji ,Drukowanie strony ustawien menu” na stronie 30.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢é uszkodzenia: Wybdr opcji Przywracanie ustawien fabrycznych
powoduje przywrécenie wiekszosci pierwotnych domysinych ustawien fabrycznych drukarki. Wyjatkami sa:
jezyk wyswietlacza, niestandardowe rozmiary i komunikaty oraz ustawienia menu Sieé/porty. Wszystkie
zasoby zapisane w pamieci RAM s3g usuwane. Ustawienie to nie ma wptywu na zasoby zapisane w pamieci
flash lub na dysku twardym drukarki.

1 Nacisnij przycisk [] na panelu sterowania drukarki.

2 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

3 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Ustawienia ogolne, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

4 Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Ustawienia fabryczne, a nastepnie
nacisnij przycisk ®.

5 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az pojawi sie opcja \/Przywr()é teraz, a nastepnie nacisnij
przycisk .
Zostanie wy$wietlony komunikat Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych.
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Usuwanie zaciec

W wiekszosci przypadkéw mozna unikng¢ zacie¢ dzieki starannemu doborowi papieru i nosnikow specjalnych
oraz wiasciwemu sposobowi fadowania. Aby uzyskac wiecej informacji na ten temat, patrz sekcja
»Zapobieganie zacieciom” na stronie 134. W przypadku zaciecia sie nosnika nalezy wykonac czynnosci
opisane w tym rozdziale.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nigdy nie korzystaj z Zadnych narzedzi w celu usuwania
zacie¢. Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia nagrzewnicy.

Aby rozwigzac¢ problem sygnalizowany komunikatem o zacieciu papieru, nalezy oczyscic¢ calg droge
podawania papieru, a nastepnie nacisng¢ przycisk ®, aby usung¢ komunikat i wznowi¢ drukowanie. Jesli
opcja Zaciecia — ponow jest ustawiona na Wiacz lub Automatycznie, drukarka automatycznie drukuje nowg
kopie strony, ktdra sie zacieta. Jednakze ustawienie Automatycznie nie gwarantuje wydrukowania strony.

Uwaga: Dla opcji Zaciecia — ponow domysinie wybrane jest ustawienie Auto. Strony, ktére ulegty zacieciu,
sg ponownie drukowane, chyba ze pamie¢ wymagana do przetworzenia tych stron jest potrzebna do realizacji
innych zadah.

Zapobieganie zacieciom

Nastepujace wskazéwki mogg by¢ pomocne w zapobieganiu zacieciom:

* Nalezy stosowac wytgcznie zalecany papier i nosniki specjalne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgiji
»Obstugiwane rozmiary, typy i gramatury oraz pojemnos¢ papieru” na stronie 63.

* Nie nalezy fadowac¢ zbyt duzej ilosci papieru. Wysokos¢ stosu arkuszy nie moze przekracza¢ oznaczonej
maksymalnej wysokosci.

* Nie nalezy fadowa¢ pomarszczonego, pogniecionego, zagietego, wilgotnego lub pozwijanego papieru.
* Przed zatadowaniem papier nalezy wygia¢, przekartkowaé, a nastepnie wyprostowac.
* Nie nalezy uzywac¢ papieru wycietego lub przycietego recznie.

* Nie nalezy jednoczesnie umieszczac papieru o roznych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu
w tym samym stosie arkuszy.

* Nie nalezy podawac kopert, ktore:
— Ssg nadmiernie pozwijane lub poskrecane
— Majg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia
— Majg metalowe zaczepy, tasiemki lub metalowe paski
— Majq do zaklejania kilka skrzydetek wzajemnie na siebie zachodzacych
— Majg naklejone znaczki pocztowe
— Majq klej znajdujacy sie na odkrytej powierzchni, gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamkniete
— Majgq zawiniete rogi
— Majg szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonhczenie.
— S3 sklejone razem lub w jakis sposéb uszkodzone
® Papier nalezy przechowywa¢ w odpowiednich warunkach.
* Nie nalezy wyjmowac zasobnikow w trakcie drukowania.

* Nie nalezy fadowac papieru do podajnika uniwersalnego w trakcie drukowania. Zataduj podajnik
uniwersalny przed drukowaniem albo poczekaj na monit o zatadowanie go.

Usuwanie zacieC
134



Po zatadowaniu papieru do zasobnikéw nalezy je prawidtowo domknagg.

Nalezy upewnic sie, ze prowadnice w zasobnikach sg ustawione prawidtowo i nie dociskajg nadmiernie
papieru.

Nalezy upewnic sie, ze w menu panelu operacyjnego drukarki ustawiono prawidtowo wszystkie rozmiary
i typy papieru.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie kable drukarki sg prawidtowo podtgczone. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w dokumentacji dotyczacej instalaciji.

Identyfikowanie zacie€ na drodze podawania
papieru

Na ponizszym rysunku pokazano droge nosnika przez drukarke. Droga ta zalezy od uzywanego zrédta
nosnika (zasobnik czy podajnik) oraz od tego, czy zadanie jest drukowane jednostronnie czy dwustronnie.

Jezeli wystgpi zaciecie, pojawia sie komunikat o zacieciu wskazujacy miejsce gdzie do niego doszto oraz
liczbe zacietych arkuszy. Trzycyfrowe prefiksy numerdw zaciecia sg przedstawione na ponizszej ilustracji w
celu pokazania, gdzie zaszto do kazdego z zaciec.
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Znaczenie komunikatow o zacieciu i oznaczen
Mmiejsca ich wystapienia

Uwaga: Aby rozwigzac¢ problem wskazywany przez komunikat, nalezy usung¢ caty papier lub nosniki
specjalne z catej drogi papieru.

Otworz drzwiczki i pokrywy, aby wyjac zasobniki i uzyska¢ dostep do miejsc, w ktérych wystepujg zaciecia.
Ponizsza ilustracja i tabela wskazujg ich potozenie. Lista numerdow zacie¢ i instrukcje, jak uzyska¢ dostep do
poszczegolnych zacie¢, znajdujg sie w sekcji ,Numery komunikatéw zaciec¢ i instrukcje umozliwiajace
odnalezienie miejsca zaciecia” na stronie 136.
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Odbiornik standardowy

Przednie drzwiczki

Drzwiczki podajnika uniwersalnego
Zasobnik 1
Zasobnik 2

O (G| W|IDN |-

Tylne drzwiczki

Numery komunikatow zaciec i instrukcje umozliwiajace odnalezienie miejsca zaciecia

Numer komunikatu zaciecia Sposob odnalezienia zaciecia

200 Sprébuj skorzystaé z co najmniej jednego z podanych sposobéw:
* Wyjmij zasobnik 1.
® Otworz przednie drzwiczki i wyjmij zestaw z bebnem swiattoczutym.

201 Otworz przednie drzwiczki i wyjmij zestaw z bebnem swiattoczutym.
202 Otwoérz przednie drzwiczki, a nastepnie otworz tylne drzwiczki.
231 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie otworz tylne drzwiczki.

Uwaga: Innym sposobem uzyskania dostepu do zaciecia jest wyjecie zasobnika
1, a nastepnie nacisniecie dzwigni.

233 Wyjmij zasobnik 1 i nacisnij dzwignie.
Uwaga: Innym sposobem odnalezienia zaciecia jest otwarcie drzwiczek
przednich, a nastepnie tylnych.
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Numer komunikatu zaciecia

Sposob odnalezienia zaciecia

234 Sprébuj skorzystaé z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
* Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie otworz tylne drzwiczki.
* Wyjmij zasobnik 1 i naci$nij dzwignie.

235 Usun zaciecie ze standardowego odbiornika.

24x Wyjmij zasobnik 2.

251 Sprébuj skorzystaé z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

* Jezeli arkusz jest widoczny w podajniku uniwersalnym, ostroznie wyciagnij go
z przodu podajnika uniwersalnego.

* Jezeli arkusz nie jest widoczny, otworz przednie drzwiczki, a nastepnie wyjmij
modut. Podnie$ klapke z przodu drukarki, a nastepnie usun wszelkie zaciete
arkusze.

200 Zaciecie papieru

1 Wyjmij zasobnik z drukarki.

Usuwanie zaciec
137




2 Usun zaciecie, jezeli jest widoczne.

3 Jezeli nie widac¢ zaciecia, otworz przednie drzwiczki, a nastepnie wyjmij zestaw bebna $wiattoczutego i
kasete z tonerem (modut).

Uwaga: Jezeli zestaw bebna Swiattoczutego i kaseta z tonerem wystepuja razem, sg nazywane modutem.

5 Wyréwnaj modut i wiéz go.

6 Zamknij przednie drzwiczki.

Usuwanie zaciec
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7 W16z zasobnik.

8 Nacisnij przycisk @.

201 zaciecie papieru

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Nagrzewnica i wnetrze drukarki przy nagrzewnicy moga byc¢
gorgce. Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzenia, przed usuwaniem papieru z tej czesci urzadzenia nalezy
odczekac, az powierzchnia ostygnie.

1 Otwoérz przednie drzwiczki, a nastepnie wyjmij modut.

3 Wyréwnaj modut i wiéz go.
4 Zamknij przednie drzwiczki.

5 Nacisnij przycisk @.
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202 paper jam (202 zaciecie papieru)

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Nagrzewnica i wnetrze drukarki przy nagrzewnicy moga by¢
gorgce. Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzenia, przed usunieciem papieru z tej czesci urzadzenia nalezy
odczekac, az ona ostygnie.

1 Otwoérz przednie drzwiczki, a nastepnie wyjmij modut.
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4 Usun zaciecie.

5 Wyréwnaj modut i wiéz go.
6 Zamknij tylne drzwiczki.
7 Zamknij przednie drzwiczki.

8 Nacisnij przycisk @.

231 zaciecie papieru

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Nagrzewnica i wnetrze drukarki przy nagrzewnicy moga byc¢
gorgce. Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzenia, przed usuwaniem papieru z tej czesci urzadzenia nalezy
odczekac, az powierzchnia ostygnie.

1 Otworz przednie drzwiczki.

2 Otworz tylne drzwiczki.
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3 Usun zaciecie.

4 Zamknij tylne drzwiczki.
5 Zamknij przednie drzwiczki.
6 Nacisnij przycisk @.

Jezeli to nie usuneto zaciecia, wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,233 zaciecie papieru” na stronie 143.
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233 zaciecie papieru

1 Wyjmij zasobnik z drukarki.

2 Zlokalizuj pokazang dzwignie. Opusc¢ dzwignie, aby zwolni¢ zaciety papier.

3 Wyciagnij zaciete arkusze z obszaru dupleksu.

4 Wto6z zasobnik.
5 Nacisnij przycisk @.

Jezeli to nie usuneto zaciecia, wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,231 zaciecie papieru” na stronie 141.

234 zaciecie papieru

W obszarze modutu druku dwustronnego wystepuje pojedyncze, lub liczne zaciecia papieru w momencie
wigczenia drukarki. Aby zlokalizowac¢ i usung¢ zaciete arkusza, wykonaj wszystkie czynnosci opisane w
sekgciji:

* 231 zaciecie papieru” na stronie 141

® 233 zaciecie papieru” na stronie 143

Usuwanie zaciec
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235 zaciecie papieru

Do drukarki wystano zadanie drukowania dwustronnego, wybierajac rozmiar papieru, ktory jest

nieobstugiwany w przypadku drukowania dwustronnego. Arkusz papieru ulegt zacieciu w odbiorniku
standardowym.

1 Aby usuna¢ zaciecie, delikatnie wyciagnij arkusz z odbiornika standardowego.

2 Nacisnij przycisk @.

24X zaciecie papieru

1 Wyjmij opcjonalny zasobnik z drukarki.

Usuwanie zaciec
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2 Usun zaciecie.

3 W16z opcjonalny zasobnik.

4 Nacisnij przycisk @.

251 zaciecie papieru

Arkusz papieru lub nosnika specjalnego nie zostat catkowicie pobrany z podajnika uniwersalnego. Jego czesé¢
moze by¢ nadal widoczna. Jezeli jest widoczna, ostroznie wyciggnij zaciety arkusz z przodu podajnika
uniwersalnego.
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Jesli arkusz nie jest widoczny, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Otwoérz przednie drzwiczki, a nastepnie wyjmij modut.

2 Podnies klape z przodu drukarki, a nastepnie usun zaciete arkusze papieru, ktére widac jako krétkie
kawatki papieru.

3 Wyréwnaj modut i wiéz go.
4 Zamknij przednie drzwiczki.

5 Nacisnij przycisk @.
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Rozwigzywahnie problemow

Opis komunikatow drukarki

Kalibrowanie

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Minat czas eksploatacji kasety

Kaseta z tonerem jest zuzyta.
1 Wyjmij zuzytg kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

2 Nacisnij przycisk ®, aby usuna¢ ten komunikat.

<Zrodio> - zmien na <nazwa typu niestandardowego>

Istnieje mozliwo$¢ zmiany zrédta papieru dla pozostatej czesci zadania drukowania. Sformatowana strona
jest drukowana na papierze zatadowanym do wskazanego zasobnika. Moze to spowodowac obciecie tekstu
lub obrazu. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

* Aby wybra¢ zasobnik zawierajacy prawidtowy rozmiar i typ papieru, naciskaj przyciski strzatki w dét lub w
gore, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Paper Changed, Continue (Zmieniono papier,
kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk ®.

* Aby zignorowa¢ komunikat i drukowac¢ z zasobnika wybranego dla danego zadania, naciskaj przyciski
strzatek w gore lub w dot, do momentu pojawienia sie komunikatuyUse Current <Src> (Uzyj obecnego
<Src>), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby anulowa¢ biezgce zadanie, naciskaj przyciski strzatek w gore i w dét, do momentu pojawienia sie
komunikatuy'Cancel job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.
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<Zrodio> — zmien na <cigg niestandardowy>

Istnieje mozliwo$¢ zmiany zrédta papieru dla pozostatej czesci zadania drukowania. Sformatowana strona
jest drukowana na papierze zatadowanym do wskazanego zasobnika. Moze to spowodowac obciecie tekstu
lub obrazu. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

* Aby wybra¢ zasobnik zawierajacy prawidtowy rozmiar i typ papieru, naciskaj przyciski strzatki w dét lub w
gore, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Paper Changed, Continue (Zmieniono papier,
kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby zignorowa¢ komunikat i drukowac¢ z zasobnika wybranego dla danego zadania, naciskaj przyciski
strzatek w gore lub w dot, do momentu pojawienia sie komunikatuw/Use Current <Src> (Uzyj obecnego
<Src>), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby anulowa¢ biezgce zadanie, naciskaj przyciski strzatek w gore i w dét, do momentu pojawienia sie
komunikatuw/CanceI job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Change <Src> to <size> (Zmien <zrodio> na <rozmiars)

Istnieje mozliwo$¢ zmiany zrédta papieru dla pozostatej czesci zadania drukowania. Sformatowana strona
jest drukowana na papierze zatadowanym do wskazanego zasobnika. Moze to spowodowac obciecie tekstu
lub obrazu. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

* Aby wybra¢ zasobnik zawierajacy prawidtowy rozmiar i typ papieru, naciskaj przyciski strzatki w dét lub w
gore, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Paper Changed, Continue (Zmieniono papier,
kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby zignorowa¢ komunikat i drukowac¢ z zasobnika wybranego dla danego zadania, naciskaj przyciski
strzatek w goére lub w dét, do momentu pojawienia sie komunikatuw/Use Current <Src> (Uzyj obecnego
<Src>), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby anulowa¢ biezgce zadanie, naciskaj przyciski strzatek w gore i w dét, do momentu pojawienia sie
komunikatuw/CanceI job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Change <src> to <types> <size> (Zmien <zrodio> na <typ> <rozmiars)

Istnieje mozliwo$¢ zmiany zrédta papieru dla pozostatej czesci zadania drukowania. Sformatowana strona
jest drukowana na papierze zatadowanym do wskazanego zasobnika. Moze to spowodowac obciecie tekstu
lub obrazu. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

* Aby wybra¢ zasobnik zawierajacy prawidtowy rozmiar i typ papieru, naciskaj przyciski strzatki w dét lub w
gore, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Paper Changed, Continue (Zmieniono papier,
kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby zignorowa¢ komunikat i drukowac¢ z zasobnika wybranego dla danego zadania, naciskaj przyciski

strzatek w goére lub w dét, do momentu pojawienia sie komunikatuw/Use Current <Src> (Uzyj obecnego
<Src>), a nastepnie nacisnij przycisk @.
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* Aby anulowa¢ biezgce zadanie, naciskaj przyciski strzatek w gore i w dét, do momentu pojawienia sie
komunikatuw/CanceI job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk ®.
* Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk ®.

Zamknij przednie drzwiczki

Zamknij przednie drzwiczki drukarki.

Zataduj do <zrédio> <nazwa typu niestandardowego>

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

® Zataduj odpowiedni papier do odpowiedniego zasobnika, aby zamkng¢ komunikat i kontynuowac
drukowanie.

* Aby wybra¢ zasobnik zawierajacy prawidtowy rozmiar i typ papieru, naciskaj przyciski strzatki w dét lub w
gore, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Paper Changed, Continue (Zmieniono papier,
kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Anuluj zadanie drukowania. Naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu pojawienia sie
komunikatu v/ Cancel job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu V'Show me (Pokaz) lub VTell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Zaladuj do <zrodto> <ciag niestandardowy>

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

® Zataduj odpowiedni papier do odpowiedniego zasobnika, aby zamkng¢ komunikat i kontynuowac
drukowanie.

* Aby wybra¢ zasobnik zawierajacy prawidtowy rozmiar i typ papieru, naciskaj przyciski strzatki w dét lub w
gore, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Paper Changed, Continue (Zmieniono papier,
kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Anuluj zadanie drukowania. Naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu pojawienia sie
komunikatu v/ Cancel job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby uzyskac dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w goére lub w doét, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.
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<zZrodio> — zaladuj <typ> <rozmiar>

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

® Zataduj odpowiedni papier do odpowiedniego zasobnika, aby zamkng¢ komunikat i kontynuowac
drukowanie.

* Aby wybra¢ zasobnik zawierajacy prawidtowy rozmiar i typ papieru, naciskaj przyciski strzatki w dét lub w
gore, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Paper Changed, Continue (Zmieniono papier,
kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Anuluj zadanie drukowania. Naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu pojawienia sie
komunikatu v/ Cancel job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.

<Zrodio> — zaladuj <rozmiar>

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

® Zataduj odpowiedni papier do odpowiedniego zasobnika, aby zamkng¢ komunikat i kontynuowac
drukowanie.

* Aby wybra¢ zasobnik zawierajacy prawidtowy rozmiar i typ papieru, naciskaj przyciski strzatki w dét lub w

gore, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Paper Changed, Continue (Zmieniono papier,
kontynuuj), a nastepnie nacinij przycisk @.

* Anuluj zadanie drukowania. Naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu pojawienia sie
komunikatu \/Cancel job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Load Manual Feeder With <custom Type Name> (Zataduj do
podajnika recznego <niestandardowy typ papierus)

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
® Zafaduj do podajnika uniwersalnego prawidtowy typ papieru o wiasciwym rozmiarze.
® Zignoruj zadanie i drukuj na papierze znajdujgcym sie w jednym z zasobnikéw. Naciskaj przyciski strzatek
w gore lub w dot, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Automatically select paper (Wybierz
papier automatycznie), a nastepnie nacisnij przycisk ®.

Jezeli urzadzenie znajdzie zasobnik zawierajacy papier odpowiedniego typu, rozpocznie drukowanie na
papierze z tego zasobnika. Jezeli urzadzenie nie znajdzie zasobnikéw zawierajgcych odpowiedni typ
papieru, rozpocznie sie drukowanie na papierze znajdujgcym sie w domysinym zrédle.

* Naciskaj przyciski strzatek w goére lub w dét, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Cancel job
(Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @, aby anulowaé zadanie drukowania.

* Aby uzyskac wiecej informaciji, naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dét, az zostanie wyswietlona opcja
\/Pokai lub \/Wchej informacji a nastepnie nacisnij przycisk @.
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Load Manual Feeder With <custom String> (Zataduj do podajnika
recznego <ciqg niestandardowy>)

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
® Zafaduj do podajnika uniwersalnego prawidtowy typ papieru o witasciwym rozmiarze.
® Zignoruj zadanie i drukuj na papierze znajdujgcym sie w jednym z zasobnikéw. Naciskaj przyciski strzatek
w gore lub w dot, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Automatically select paper (Wybierz
papier automatycznie), a nastepnie nacisnij przycisk ®.

Jezeli urzadzenie znajdzie zasobnik zawierajacy papier odpowiedniego typu, rozpocznie drukowanie na
papierze z tego zasobnika. Jezeli urzadzenie nie znajdzie zasobnikéw zawierajgcych odpowiedni typ
papieru, rozpocznie sie drukowanie na papierze znajdujgcym sie w domysinym zrédle.

* Anuluj zadanie drukowania. Naciskaj przyciski strzatek w goére lub w dét, az do momentu pojawienia sie
komunikatu \/Cancel job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @.
* Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Load Manual feeder with <type> <size> (Zataduj do podajnika
recznego <typ> <rozmiars)

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
® Zafaduj do podajnika uniwersalnego prawidtowy typ papieru o witasciwym rozmiarze.
® Zignoruj zadanie i drukuj na papierze znajdujgcym sie w jednym ze zrodet. Naciskaj przyciski strzatek w
gore lub w doét, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Automatically select paper (Wybierz papier

automatycznie), a nastepnie nacisnij przycisk . Obecne zadanie moze nie zostaé wydrukowane
prawidtowo.

Jezeli urzadzenie znajdzie zrodto zawierajgce papier odpowiedniego typu, rozpocznie drukowanie na
papierze z tego zrodta. Jezeli urzadzenie nie znajdzie zrodta zawierajgcego odpowiedni typ papieru,
rozpocznie sie drukowanie na papierze znajdujgcym sie w domysinym zrédle.

* Anuluj zadanie drukowania. Naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dét, az do momentu pojawienia sie
komunikatu \/Cancel job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk @.
* Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.
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Load Manual Feeder with <size> (Zataduj do podajnika recznego
<rozmiars)

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
® Zafaduj do podajnika uniwersalnego papier o wtasciwym rozmiarze.
Jezeli w podajniku uniwersalnym nie ma papieru, wtéz jeden arkusz, aby usung¢ wiadomosc.
® Zignoruj zadanie i drukuj na papierze znajdujgcym sie w jednym ze zrodet. Naciskaj przyciski strzatek w
gore lub w doét, az do momentu pojawienia sie komunikatu \/Automatically select paper (Wybierz papier
automatycznie), a nastepnie nacisnij przycisk ®.

Jezeli urzadzenie znajdzie zrodto zawierajgce papier odpowiedniego typu, rozpocznie drukowanie na
papierze z tego zrodta. Jezeli urzadzenie nie znajdzie zrodta zawierajgcego odpowiedni typ papieru,
rozpocznie sie drukowanie na papierze znajdujgcym sie w domysinym zrédle.

* Anuluj zadanie drukowania. Naciskaj przyciski strzatek w goére lub w dét, az do momentu pojawienia sie
komunikatu \/Cancel job (Anuluj zadanie), a nastepnie nacisnij przycisk ®.
* Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dot, az do momentu

pojawienia sie komunikatu \/Show me (Pokaz) lub \/Tell me more (Wiecej informacji), a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Wyjmij papier ze standardowego odbiornika

Standardowy odbiornik jest zapetniony. Wyjmij papier ze standardowego odbiornika, aby usung¢ komunikat
i kontynuowac drukowanie.

Wyjmij papier ze standardowego odbiornika

Wyjmij stos papieru z odbiornika.

Wymien kasete drukujaca
Kaseta z tonerem jest zuzyta.
1 Wyjmij zuzytg kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

2 Nacisnij przycisk ®, aby usunag¢ ten komunikat.

Wymien zest. bebna

To jest wczesne ostrzezenie dla bebna swiattoczutego. Drukowanie bedzie kontynuowane do momentu, gdy
wartos¢ dla alarmu dotyczacego kasety zostanie zmieniona z poziomu panelu sterowania drukarki lub gdy
dla alarmu dotyczacego kasety zostanie wybrana opcja Wiacz z poziomu witryny internetowej Powiadamianie
0 materiatach eksploatacyjnych (znajdujacej sie na wbudowanym serwerze WWW).

W przypadku wybrania opcji Wtacz drukowanie nie bedzie kontynuowane. Nacisnij przycisk @, a nastepnie
wybierz opcje Kontynuuj, aby kontynuowac¢ drukowanie.

Gdy pojawi sie komunikat Ostrzezenie o zuzyciu bebna, nalezy zamoéwi¢ nowy zestaw bebna
Swiattoczutego.
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Resetowanie drukarki

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Resetowanie drukarki bez wymiany jednostki moze wptynac€ na
jakos$¢ druku.

Na ekranie ,Sprawdz, czy jednostka PC zostata wymieniona” wybierz opcje Nie. Zaczekaj na usuniecie
komunikatu.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Po przywroceniu domysinych ustawien fabrycznych:

* Wszystkie pobrane zasoby znajdujace sie w pamieci drukarki sg usuniete. Obejmuje to czcionki, makra
oraz zestawy symboli.

* Wszystkim ustawieniom przywracane sg domysine wartosci fabryczne z wyjatkiem ustawienia Jezyk
wyswietlany w Menu ustawien i ustawien w menu: Szeregowy <x>, Sie¢, Podczerwien, LocalTalk i USB.

Wymagana konserwacja

Konieczne jest przeprowadzenie planowanego przegladu drukarki. Zamow zestaw konserwacyjny, ktéry
zawiera nagrzewnice oraz watek przenoszacy. Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta i zgtos komunikat.

Odb. stand. jest petny

Wyjmij stos papieru z odbiornika standardowego, aby usuna¢ komunikat.

Zatrzymywanie

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Wysytanie wyboru

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.
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Zbyt wiele niepowodzen logowania do panelu

Drukarka jest obecnie w trybie zablokowania, poniewaz:
* Uzytkownik zbyt wiele razy prébowat sie zalogowac¢ przy uzyciu nieprawidtowego kodu PIN

* Uzytkownik probowat zalogowac sie za pomocg nieprawidtowego hasta numerycznego w celu uzyskania
dostepu do funkgciji, ustawienia lub menu drukarki, do ktérego nie ma dostepu.

Uwaga: Istnieje zdefiniowany limit liczby prob logowania. Po jego osiagnieciu zostaje wyswietlony ten
komunikat, a drukarka przechodzi do trybu zablokowania. Komunikat bedzie dalej wyswietlany na panelu
sterowania drukarki, a wszystkie kolejne proby przejscia do menu bedg blokowane do momentu uptyniecia
zdefiniowanego limitu czasu. Limit czasu jest zdefiniowany przez administratora systemu.

Zaczekaj na usuniecie komunikatu po uptynieciu limitu czasu, a nastepnie.
* Wprowadz prawidtowy kod PIN, aby uzyska¢ dostep do wszystkich wstrzymanych zadan

® Skontaktuj sie z administratorem systemu, jesli potrzebujesz hasta numerycznego w celu uzyskania
dostepu do konkretnej funkciji, ustawienia lub menu drukarki, ktérego uzycie jest zablokowane bez
wprowadzenia numeru.

Zasobnik <x> wytaczony

Podany zasobnik jest wylaczony w menu Wytgcz sprzet dostepnym w menu Konfiguracja. Aby usunaé
komunikat, wigcz podany zasobnik za pomoca tego samego menu. Skonsultuj sie z administratorem systemu
w celu uzyskania pomocy.

Brak zasobnika <x>

W6z okreslony zasobnik do drukarki.

30.yy Zie napetnienie, wymien kasete

Zainstalowano nieobstugiwang napetniong kasete z tonerem. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

31.yy Wymien uszkodzong lub brakujaca kasete z tonerem.

Brak kasety z tonerem lub dziata ona nieprawidtowo.

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj ja ponownie.
* Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

32.yy Numer katalogowy kasety nieobstugiwany przez urzadzenie

Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj obstugiwang kasete.

32 Wymien nieobstugiwang kasete

Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj obstugiwang kasete.
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34 Krotki papier

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
® Zafaduj odpowiedni papier do zasobnika.
* Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
@, aby usung¢ komunikat i wydrukowa¢ zadanie na nosniku z innego zasobnika.

* Sprawdz prowadnice dtugosci i szerokosci w zasobniku, upewniajac sie, ze papier jest prawidtowo
zatadowany.

* Dotyczy uzytkownikéw systemu Windows: sprawdz ustawienia w oknie Wtasciwosci drukowania, aby
upewni¢ sie, ze zadany jest wtasciwy rozmiar i typ papieru.

Dotyczy uzytkownikéw komputerow Macintosh: sprawdz ustawienia w oknie Drukowanie, aby upewni¢
sie, ze dla zadania drukowania zgdany jest wtasciwy rozmiar i typ papieru.

® Sprawdz, czy rozmiar papieru jest prawidtowo ustawiony. Na przykfad, jesli opcja Rozmiar zasob. uniw.
jest ustawiona jako Uniwersalny, sprawdz, czy wtozony nosnik jest wystarczajgco duzy, aby mozna byto
na nim wydrukowac dane.

* Anuluj biezace zadanie drukowania. Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dot, az pojawi sie opcja \/
Anuluj zadanie, a nastepnie nacisnij przycisk @.

35 Za mato pamieci do obstugi funkcji zapisu zasobow

Za mato dostepnej pamieci w drukarce, aby zapisa¢ ustawienia. Zainstaluj dodatkowg pamiec¢ lub nacisnij
przycisk ®, aby wylaczy¢ funkcje Zapis zasobow i kontynuowaé¢ drukowanie.

37 Za mato pamieci do defragmentacji pamieci flash
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

* Naciskaj przycisk strzatki w dét, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby
przerwac proces defragmentacji i kontynuowaé¢ drukowanie.

® Usun czcionki, makra oraz inne dane znajdujgace sie w pamieci drukarki.
® Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.

37 Za mato pamieci do sortowania zadan
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

* Naciskaj przycisk strzatki w dét, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby
wydrukowac czes¢ zadania, ktéra zostata juz zapisana w pamieci drukarki, i rozpocza¢ sortowanie reszty
zadania.

* Anuluj biezace zadanie drukowania.

37 Za mato pamieci, niektore wstrzymane zadania zostaly usuniete

Niektére wstrzymane zadania zostaty usuniete w celu przetworzenia zadan biezacych. Naciskaj przycisk
strzatki w dot, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usung¢ komunikat.

Rozwigzywanie problemoéw
155



38 PamiecC petna
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

* Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
@, aby usuna¢ komunikat.

* Anuluj biezace zadanie drukowania. Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dot, az pojawi sie opcja \/
Anuluj zadanie, a nastepnie nacisnij przycisk @.
® Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.

39 Zbyt zlozona strona, czes$¢ danych mogia nie zostac
wydrukowana.

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Naciskaj przycisk strzatki w dét, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby
usung¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.
* Anuluj biezace zadanie drukowania. Naciskaj przycisk strzatki w gére lub w dot, az pojawi sie opcja \/
Anuluj zadanie, a nastepnie nacisnij przycisk @.
® Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.

42.xy Niezgodnos¢ regionu kasety

Zainstaluj kasete z tonerem zgodng z numerem regionu drukarki. Parametr x wskazuje wartos¢ dotyczaca
regionu drukarki. Parametr y wskazuje wartos¢ dotyczaca regionu kasety. Parametry x i y mogg przyjmowac
nastepujgce wartosci:

1| USA i Kanada
EMEA (Europa Bliski Wschoéd i Afryka)

Azja i rejon Pacyfiku

2
3
4 | Ameryka tacinska
9

Region nieokreslony

51 Wykryto uszkodzong pamiec flash

* Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Continue (Kontynuuj), a nastepnie nacisnij
przycisk @, aby usunaé komunikat i kontynuowaé drukowanie.
* Anuluj biezace zadanie drukowania.
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52 Za mato wolhego miejsca w pamieci flash dla zasobow
Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
* Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
®, aby przerwac operacje defragmentaciji i kontynuowac drukowanie.
Zatadowane czcionki i makra, ktore nie zostaty wczesniej zapisane w pamieci flash, sg usuwane.
® Usun czcionki, makra oraz inne dane zapisane w pamieci flash.
® Zainstaluj karte pamieci flash o wiekszej pojemnosci.

53 Wykryto niesformatowang pamiec flash
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
®, aby przerwac¢ operacje defragmentaciji i kontynuowac drukowanie.

¢ Sformatuj pamiec flash. Jesli komunikat o bfedzie jest w dalszym ciggu wyswietlany, pamiec¢ flash moze
by¢ uszkodzona i nalezy jg wymienic.

54 Btad oprogramowania sieci standardowej
Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
* Naciskaj przyciski strzatek w gére lub w dét do momentu pojawienia sie komunikatu vV Continue
(kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢ komunikat.
* Wylacz drukarke, a nastepnie wtacz ja ponownie w celu zresetowania.
® Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe do pracy w sieci w drukarce lub serwerze druku.

56 Standardowy port rownoleglty wytaczony

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

® Drukarka usunie wszystkie dane otrzymane przez port rownolegty. Nacisnij przycisk @, aby usungc
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

® Sprawdz, czy element menu Bufor rownolegty nie jest ustawiony jako Wytgczony.

56 Standardowy port USB wylaczony

Sprobuj skorzystac¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

* Drukarka usunie wszystkie dane otrzymane przez port USB. Nacisnij przycisk @, aby usung¢ komunikat
i kontynuowac drukowanie.

® Sprawdz, czy element menu Bufor USB nie jest ustawiony jako Wytgczony.
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58 Za duzo zainstalowanych opcji pamieci flash

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

* Wylgcz drukarke, a nastepnie usuh dodatkowe opcje flash:
1 Wylacz drukarke.
2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.
3 Usun nadmiarowg pamie¢ flash.
4 Podtacz przewdd zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.
5 Ponownie wigcz drukarke.

* Nacisnij przycisk ®, aby usuna¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

58 Za duzo podigczonych zasobnikow
1 Wylacz drukarke.
2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Zasobniki opcjonalne tworzace stos sg ze sobg blokowane. Zasobniki tworzace stos nalezy
wyjmowac po jednym, poczawszy od gory.

3 Wyjmij dodatkowe zasobniki.
4 Podtacz przewodd zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

5 Ponownie wigcz drukarke.

80 Routine Maintenance (80 Rutynowy przeglad)

Konieczne jest przeprowadzenie planowanego przegladu drukarki. Zamow zestaw konserwacyjny, ktéry
zawiera nagrzewnice oraz watek przenoszacy. Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta i zgtos komunikat.

84 PC Kit life warning (84 Konczy sie zestaw bebna)

Fotoprzewodnik (beben $wiattoczuty) jest prawie zuzyty.

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Wymien zestaw z bebnem Swiattoczutym.

* Naciskaj przyciski strzatek w gére lub w dét do momentu pojawienia sie komunikatu vV Continue
(Kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usung¢ komunikat i kontynuowac drukowanie.

84 Wymien zest. bebna

Zestaw bebna Swiattoczutego zuzyt sie. Zainstaluj nowy zestaw bebna swiattoczutego.
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88 Cartridge low (88 konczy sie kaseta)

Niski poziom toneru. Wymien kasete z tonerem, a nastepnie naciskaj przyciski strzatek w gore lub w dét do

momentu pojawienia sie komunikatu \/Continue (Kontynuuj), a nastepnie nacisnij przycisk ®, aby usungc¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

1565 Btad emulacji, zataduj opcje emulacji

Drukarka automatycznie usuwa komunikat po 30 sekundach, a nastepnie wylgcza emulator pobierania w
karcie oprogramowania sprzetowego.

Aby rozwigzac ten problem, pobierz prawidtowg wersje emulatora pobierania z witryny internetowej firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Rozwigzywanie podstawowych problemow
dotyczacych drukarki

W przypadku podstawowych probleméw z drukarka lub braku odpowiedzi drukarki sprawdz, czy:
* Przewdd zasilajacy jest podtaczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.
* Gniazdo elektryczne nie jest wytaczone za pomoca wytacznika albo bezpiecznika.

* Drukarka nie jest podtagczona do listwy przeciwprzepieciowej, nieprzerwanego zrédta zasilania lub
przedtuzacza.

* |nne urzadzenia elektryczne podigczone do tego samego gniazda dziataja.
* Drukarka jest wigczona. Sprawdz wytacznik zasilania drukarki.

* Kabel drukarki jest prawidtowo podtgczony do drukarki i komputera hosta, serwera druku, wyposazenia
opcjonalnego lub innego urzadzenia sieciowego.

* Wszystkie opcjonalne elementy wyposazenia sg prawidtowo zainstalowane.
* ustawienia sterownikéw drukarki sg prawidtowe.

Po sprawdzeniu wszystkich powyzszych mozliwosci nalezy wytaczy¢ drukarke, odczeka¢ co najmniej 10
sekund i ponownie wtgczy¢ urzadzenie. Wystepujacy problem czesto daje sie w ten sposéb rozwigzac.

Na panelu sterowania drukarki sg wyswietlane tylko
symbole diamentu lub wyswietlacz jest pusty

Autotest drukarki nie powiodt sie. Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wiacz
zasilanie.

Jesli komunikaty Wykonywanie autotestu i Gotowa nie zostang wyswietlone, wylgcz drukarke i skontaktu;j
sie z dziatem obstugi klienta.
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Rozwigzywanie problemow zwigzanych z
drukowaniem

Zadania nie sg drukowane

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

UPEWNLJ SIE, ZE DRUKARKA JEST GOTOWA DO DRUKOWANIA.

Przed wystaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat
Gotowa lub Wygaszacz.

SPRAWDz, CZY ODBIORNIK STANDARDOWY JEST PELNY

Wyjmij stos papieru z odbiornika.

SPRAWDz, CZY ZASOBNIK NA PAPIER JEST PUSTY.

Zataduj papier do zasobnika.

UpPewnu SIE, ZE ZOSTALO ZAINSTALOWANE ODPOWIEDNIE OPROGRAMOWANIE DRUKARKI.
® Sprawdz, czy korzystasz z prawidlowego oprogramowania drukarki.

* W przypadku korzystania z portu USB upewnij sie, ze oprogramowanie drukarki jest zgodne z systemem
operacyjnym.

UPEWNLJ SIE, ZE WEWNETRZNY SERWER DRUKU JEST PRAWIDLOWO ZAINSTALOWANY | DZIALA

* Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer druku jest prawidtowo zainstalowany i ze drukarka jest podfgczona
do sieci. Aby uzyskac wiecej informacji na temat instalacji drukarki sieciowej, kliknij pozycje Wyswietl
Podrecznik uzytkownika i dokumentacje na dysku Oprogramowanie i dokumentacja.

* Wydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy status ma wartos¢ Connected (Podigczona). Jesli
status ma warto$¢ Not Connected (Niepodtgczona), sprawdz kable sieciowe i ponownie sprobuj
wydrukowacé strone konfiguraciji sieci. Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby upewnic sie, czy
sie¢ dziata prawidtowo.

Kopie oprogramowania drukarki sg rowniez dostepne w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

UPEWNLJ SIE, ZE UZYWANY JEST ZALECANY KABEL DO DRUKARKI.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

UPEWNLJ SIE, ZE KABLE DRUKARKI SA PRAWIDLOWO PODLACZONE.

Sprawdz podtaczenie kabli do drukarki i do serwera druku, aby upewni¢ sie, ze sg one prawidtowo
Zamocowane.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentac;ji instalacyjnej dostarczonej z drukarka.
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Nie mozna drukowac zadan poufnych i innych wstrzymanych
zadan

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

ZADANIE DRUKOWANE JEST TYLKO CZESCIOWO, WCALE LUB DRUKOWANE SA PUSTE ARKUSZE

Zadanie drukowania moze zawierac btad formatowania lub nieprawidtowe dane.
* Usun zadanie drukowania, a nastepnie wydrukuj je ponownie.
* W przypadku dokumentéw PDF, utwérz dokument ponownie, a nastepnie wydrukuj go powtdrnie.

UPEWNLJ SIE, ZE W DRUKARCE JEST WYSTARCZAJACA ILOSC PAMIECI

Zwolnij dodatkowg pamie¢ w drukarce, przewijajac liste zadan wstrzymanych i usuwajac czes¢ z nich.

Nie mozna wydrukowac wielojezycznych plikdow PDF
Dokumenty zawierajg niedostepne czcionki.
1 Otworz dokument, ktéry ma zostaé wydrukowany, w programie Adobe Acrobat.

2 Kiiknij ikone drukarki.
Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego Drukuj.

3 Zaznacz opcje Drukuj jako obrazek.

4 Kliknij przycisk OK.

Drukowanie zadania trwa dtuzej niz oczekiwano

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

ZMNIEJSZ Zt0ZONOSC ZADANIA DRUKOWANIA

Zmniejsz liczbe i rozmiar czcionek, liczbe i zZtozono$¢ obrazéw oraz liczbe stron w zadaniu drukowania.

ZMIEN USTAWIENIE OPCJI OCHRONA STRONY NA Wytiacz
1 Naci$nij przycisk [_] na panelu sterowania drukarki.

2 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk .

3 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Ustawienia ogolne, a nastepnie nacisnij
przycisk .

4 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Odzyskiwanie drukowania, a
nastepnie nacisnij przycisk @.
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5 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Ochrona strony, a nastepnie nacisnij
przycisk ®.

6 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Wqucz, a nastepnie nacisnij przycisk

Wydruk zadania wykonywany jest na papierze pochodzacym
Zz niewlasciwego zasobnika lub na niewlasciwym papierze

SPRAWDZ USTAWIENIE TYP PAPIERU

Sprawdz, czy ustawienie Typ papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika.

Drukowane znaki sg nieprawidiowe

Upewnij sie, czy drukarka nie dziata w trybie druku szesnastkowego. Jesli na wyswietlaczu widoczny jest
komunikat Gotowa Druk szesnastkowy, aby méc wydrukowac¢ zadanie, nalezy najpierw wyjsc z trybu druku
szesnastkowego. Aby wyjs¢ z trybu druku szesnastkowego, wytgcz drukarke i wigcz ja ponownie.

Funkcja 1gczenia zasobnikow hie dziata

ZALADUJ PAPIER TEGO SAMEGO ROZMIARU | TYPU DO KAZDEGO ZASOBNIKA
1 Zataduj papier tego samego rozmiaru i typu do kazdego zasobnika.

2 Ustaw prowadnice papieru w kazdym zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

UPEWNLJ SIE, ZE ROZMIARY | TYPY PAPIERU SA TAKIE SAME DLA KAZDEGO ZASOBNIKA
1 Wydrukuj strone z ustawieniami menu i poréwnaj ustawienia kazdego zasobnika.
2 Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia za pomocg menu Rozmiar/typ papieru.

Uwaga: Zrodta papieru, zasobniki ani podajniki nie wykrywaja automatycznie rozmiaru papieru. Nalezy
okresli¢ rozmiar/typ papieru przy pomocy menu Rozmiar/Typ papieru w panelu sterowania drukarki albo
przy pomocy wbudowanego serwera www.

Duze zadania nie sg sortowane

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

UPEWNLJ SIE, ZE OPCJA SORTUJ JEST WLACZONA.

W oknie Wtasciwosci drukowania lub w Menu wykanczania w panelu operacyjnym drukarki przy opcji Sortuj
wybierz ustawienie Wiacz.

Uwaga: Wylgczenie opcji Sortuj w oprogramowaniu zastepuje ustawienie w Menu wykanczania.
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ZMNIEJSZ Zt0ZONOSC ZADANIA DRUKOWANIA

Zmniejsz stopien ztozonosci wykonywanego zadania wydruku, zmniejszajac liczbe i rozmiary uzywanych
czcionek, liczbe i stopien ztozonosci obrazéw oraz liczbe drukowanych stron.

UPEWNLJ SIE, ZE W DRUKARCE JEST WYSTARCZAJACA ILOSC PAMIECI

Zwieksz wielko$¢ pamieci drukarki.

Wydruk jest nieprawidtowo dzielony na strony

Ustaw wyzszg wartos$¢ opcji Oczekiwanie na wydruk:

1 Nacisnij przycisk [] na panelu sterowania drukarki.

2 Naciskaj przycisk strzatki w dét lub w gére, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

3 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Ustawienia ogolne, a nastepnie nacisnij
przycisk .

4 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Limity czasu oczekiwania, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

5 Naciskaj przycisk strzatki w dét lub w gére, az pojawi sie opcja \/Oczekiwanie na wydruk, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

6 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie zgdana warto$¢, a nastepnie nacisnij przycisk

Koperta zakleja sie podczas drukowania

Z powodu wilgotnosci i wysokiej temperatury niektore koperty zaklejajg sie podczas drukowania. W takim
przypadku nalezy otworzy¢ tylne drzwiczki drukarki, tak aby koperty mogty by¢ wysuwane z tego miejsca.

Rozwigzywanie problemow z wyposazeniem
opcjonalnym

Opcjonalny element wyposazenia po zainstalowaniu nie dziata
poprawnie lub przerywa prace

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

ZRESETUJ DRUKARKE

Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie witacz zasilanie.
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SPRAWDi, CZY OPCJONALNY ELEMENT WYPOSAZENIA JEST PODLACZONY DO DRUKARKI
1 Wylacz drukarke.
2 Odtacz drukarke od gniazdka sieciowego.

3 Sprawdz potgczenie miedzy opcjonalnym elementem wyposazenia a drukarka.

SPRAWDz, CZY OPCJONALNY ELEMENT WYPOSAZENIA JEST ZAINSTALOWANY

Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy dany opcjonalny element wyposazenia jest
wymieniony na liscie zainstalowanych opcji. Jesli na liscie brak tego opcjonalnego elementu wyposazenia,
zainstaluj go ponownie.

SPRAWDz, CZY OPCJONALNY ELEMENT WYPOSAZENIA JEST ZAZNACZONY

Zaznacz opcjonalny element wyposazenia w uzywanej aplikacji. Uzytkownicy systemu Mac OS 9 powinni
sprawdzic, czy drukarka jest skonfigurowana w aplikacji Chooser.

Szuflady

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

UPEWNU SIE, ZE PAPIER JEST PRAWIDLOWO ZALADOWANY
1 Catkowicie wysun zasobnik.
2 Sprawdz, czy nie wystapito zaciecie papieru lub jego nieprawidtowe podawanie.
3 Sprawdz, czy prowadnice papieru sg wyrownane do brzegéw papieru.

4 WIi6z zasobnik.

ZRESETUJ DRUKARKE

Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie witacz zasilanie.

Karta pamieci flash

Sprawdz, czy karta pamieci flash jest prawidtowo podtgczona do ptyty systemowej drukarki.

Karta pamieci

Sprawdz, czy karta pamieci jest prawidtowo podigczona do ptyty systemowej drukarki.
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ROzwigzywanie problemow z podawaniem papieru

Papier czesto sie zacina

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

PRZED ZALADOWANIEM DO ZASOBNIKA LUB PODAJNIKA WYGNIJ, PRZEKARTKUJ, A NASTEPNIE
WYPROSTUJ PAPIER.

Jesli to mozliwe, odwré¢ stos papieru przed ponownym zatadowaniem go do zasobnika lub podajnika.

SPRAWDZ PAPIER

Nalezy stosowac zalecany papier i inne zalecane nosniki specjalne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji ,Wskazéwki dotyczgce papieru i nosnikéw specjalnych” na stronie 59.

UPEWNLJ SIE, ZE DO ZASOBNIKA LUB PODAJNIKA NIE ZALADOWANO ZBYT DUZEJ ILOSCI PAPIERU

Upewnij sie, ze wysokosc¢ stosu papieru nie przekracza wskaznika maksymalnej wysokosci stosu
zaznaczonego w zasobniku lub na podajniku uniwersalnym.

SPRAWDZ PROWADNICE

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

ZALADUJ PAPIER Z NOWEGO OPAKOWANIA.

By¢ moze papier nasigkt wilgocig z powodu duzej wilgotnosci powietrza. Do chwili uzycia papier nalezy
przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

Komunikat o zacieciu papieru nie znika po usunieciu zaciecia

Droga papieru nie jest pusta. Usunh zaciety papier z catej drogi papieru, a nastepnie nacisnij przycisk ®.
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Zacieta strona nie jest ponownie drukowana po usunieciu zaciecia

Dla opcji Zaciecia — pondéw ustawiono wartos¢ Wytacz. Dla opcji Zaciecia — ponow ustaw wartosc
Automatycznie lub Wigcz:

1 Nacisnij przycisk [].

2 Naciskaj przycisk strzatki w dét lub w gére, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

3 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Ustawienia ogolne, a nastepnie nacisnij
przycisk .

4 Naciskaj przycisk strzatki w dét lub w gore, az pojawi sie opcja \/Odzyskiwanie drukowania, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

5 Naciskaj przycisk strzatki w dot lub w gore, az pojawi sie opcja \/Zacchia — ponoéw, a nastepnie nacisnij
przycisk .

6 Naciskaj przycisk strzatki w gére lub dét, az pojawi sie opcja \/Wiqcz lub opcja \/Auto, a nastepnie nacisnij
przycisk .
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Rozwigzywanie problemow z jakoscia wydruku

Informacje opisane w ponizszych punktach moga pomaoc w rozwigzaniu problemoéw zwigzanych z jakoscig
druku. Jesli wskazoéwki te nie pomoga w rozwigzaniu problemu, nalezy skontaktowac sie z pomocg
techniczng. Niektore elementy drukarki mogg wymagac regulacji lub wymiany.

Identyfikacja problemow z jakoscia druku

Aby utatwi¢ okreslenie problemow z jakoscig wydruku, wydrukuj strony testu jakosci druku, upewniajac sie
najpierw, czy zatadowany jest zasobnik standardowy:

1 Wylacz drukarke.

2 Zataduj do zasobnika standardowego papier Letter lub A4. Zataduj stos papieru w kierunku tytu zasobnika
tak, jak jest to pokazane, strong przeznaczong do drukowania skierowang do dotu. Pamietaj o linii
maksymalnego napetnienia na boku zasobnika. Nie przepetnij zasobnika.

Wydrukuj strony testu jakosci druku:

1 Wylacz drukarke.

2 Wiaczajac drukarke, przytrzymaj przyciski @ i strzatki w prawo, znajdujace sie na panelu operacyjnym.

3 Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu zostanie wy$wietione MENU KONFIGURACJI.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Drukuj test jakosci, a nastepnie nacisnij przycisk ®.
Zostang wydrukowane strony testu jakosci druku.

5 Naciskaj przyciski strzatek, az wyswietlona zostanie opcja Opus¢é menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij
przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko komunikat Resetowanie drukarki, a nastepnie komunikat
Gotowa.
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Puste strony

DN

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Wyjmij kasete z tonerem, a nastepnie zainstaluj jg ponownie.
* Wyjmij zestaw bebna $swiattoczutego, a nastepnie zainstaluj go ponownie.

Jesli nadal sg drukowane puste strony, konieczna moze by¢ naprawa drukarki. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktuj sie z pomocag techniczna.

Znaki majg postrzepione lub nierowne krawedzie

ABC
DEF

Jesli korzystasz z pobranych czcionek, upewnij sie, ze sg one obstugiwane przez drukarke, komputer host i
oprogramowanie.

Przyciete obrazy

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ PROWADNICE

Ustaw prowadnice szerokosci i dtugosci w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

SPRAWDZ USTAWIENIE ROZMIAR PAPIERU

Upewnij sie, ze ustawienie Rozmiar papieru odpowiada rzeczywistemu rozmiarowi papieru zatadowanego
do zasobnika.
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Szare tio

* Uzytkownicy systemu Windows: Przed wystaniem zadania do drukowania wybierz inne ustawienie opc;ji
Intensywnos¢ toneru w oknie Wiasciwosci drukowania.

* Uzytkownicy systemu Macintosh: Z opcji drukowania, menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony)
lub menu podrecznego General (Ogolne) wybierz opcje Printer Features (Funkcje drukarki), a nastepnie
wybierz odpowiednie ustawienie z menu podrecznego Toner Darkness (Intensywnosc toneru).

* Przed wystaniem zadania do drukarki z menu Jako$¢ na panelu operacyjnym wybierz inne ustawienie dla
opcji Intensywnosc toneru.

Cienie na wydruku

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

ZESTAW BEBNA SWIATEOCZULEGO MOZE BYC WADLIWY

Wymien zestaw z bebnem Swiattoczutym.

SPRAWDZ USTAWIENIE PAPER TYPE (TYP PAPIERU)
* Uzytkownicy systemu Windows: Upewnij sie, ze ustawienie Paper Type (Typ papieru) w oknie Print
Properties (Wihasciwosci drukowania) jest zgodne z typem papieru w zasobniku.
* Uzytkownicy komputerow Macintosh: Upewnij sie, ze ustawienie Paper Type (Typ papieru) w oknie
dialogowym Print (Drukowanie) jest zgodne z typem papieru w zasobniku.
* Upewnij sie, ze ustawienie Paper Type (Typ papieru) w menu Paper (Papier) panelu sterowania drukarki
jest zgodne z typem papieru w zasobniku.
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Nieprawidiowe marginesy

DN

ABC
DEF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ PROWADNICE

Ustaw prowadnice szerokosci i dtugosci w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

SPRAWDZ USTAWIENIE ROZMIAR PAPIERU

Upewnij sie, ze ustawienie Rozmiar papieru odpowiada rzeczywistemu rozmiarowi papieru zatadowanego
do zasobnika.

SPRAWDZ USTAWIENIE OPCJI ROZMIAR STRONY

Przed wystaniem zadania do wydrukowania, okres| prawidtowy rozmiar strony w oknie Wtasciwosci
drukowania, oknie Drukuj lub w programie komputerowym.

Zwijanie sie papieru

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIE PAPER TYPE (TYP PAPIERU)

* Uzytkownicy systemu Windows: Upewnij sie, ze ustawienie Paper Type (Typ papieru) w oknie Print
Properties (Wihasciwosci drukowania) jest zgodne z typem papieru w zasobniku.

* Uzytkownicy komputerow Macintosh: Upewnij sie, ze ustawienie Paper Type (Typ papieru) w oknie
dialogowym Print (Drukowanie) jest zgodne z typem papieru w zasobniku.

* Upewnij sie, ze ustawienie Paper Type (Typ papieru) w menu Paper (Papier) panelu sterowania drukarki
jest zgodne z typem papieru w zasobniku.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA.
® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.
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Wydruk jest zbyt ciemny
DN
ABC

DEF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIA INTENSYWNOSCI, JASNOSCI | KONTRASTU

Ustawienie Intensywnosc toneru lub Kontrast ma zbyt wysokg wartos¢ badz ustawienie Jasnos¢ ma zbyt
niskg wartosc.

* Jezeli uzywasz systemu Windows: Zmieh te ustawienia w oknie Wtasciwosci drukowania.
* Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

1 Kiliknij polecenie File (Plik) > Print (Drukuj).

2 Znajdz rozwijalne okienko pod obrazkami Orientation i kliknij przycisk w dot.

3 KIliknij opcje Printer Features (Witasciwosci drukarki).

4 Zmien ustawienia intensywnosci, jasnosci i kontrastu tonera.
* Zmien te ustawienia w menu Jakos¢ (Quality) panelu sterowania drukarki.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA.
® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

SPRAWDZ PAPIER

Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.

SPRAWDZ USTAWIENIE TYP PAPIERU

* Jezeli uzywasz systemu Windows: upewnij sie, ze ustawienia Media Type (Typ no$nika) w oknie Print
Properties (Wtasciwosci drukowania) sg zgodne z typem papieru w podajniku.

* Jezeli uzywasz systemu Macintosh: upewnij sie, ze ustawienie Typ papieru w oknie dialogowym Druku;j
jest zgodne z typem papieru w zasobniku.

* Upewnij sie, ze ustawienie Typ papieru w panelu sterowania drukarki jest takie samo jak typ papieru
zaladowanego do zasobnika

KASETA Z TONEREM MOZE BYC USZKODZONA

Wymien kasete z tonerem.
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Wydruk jest zbyt jasny
DN

Mozliwe sg nastepujace rozwigzania. Sprobuj skorzystac¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIA INTENSYWNOSCI, JASNOSCI | KONTRASTU

Ustawienie Intensywnosc toneru lub Kontrast ma zbyt niskg wartos¢ badz ustawienie Jasnos¢ ma zbyt
wysokg wartosc.

* Zmien te ustawienia w menu Jakos¢ panelu sterowania drukarki.
* Jesli uzywasz systemu Windows, zmien te ustawienia w oknie Wtasciwosci drukowania.

* Jesli uzywasz komputera Macintosh, zmien te ustawienia w oknie dialogowym Drukuj i menu
podrecznych.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA.
® Zafaduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

SPRAWDZ PAPIER

Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.

SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Druku;j.

MALO TONERU

Gdy pojawi sie komunikat 88 Niski poziom atramentu w kasecie drukujacej, zaméw nowg kasete
drukujaca.

KKASETA DRUKUJACA MOZE BYC USZKODZONA.
Wymien kasete drukujaca.
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Krzywy wydruk

SPRAWDZ PROWADNICE PAPIERU

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

SPRAWDZ PAPIER

Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia parametry drukarki.

Na stronie pojawia sie¢ mgta z toneru lub cienie w tle

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

KASETA Z TONEREM MOZE BYC WADLIWA.

Wymien kasete z tonerem.

NA DRODZE PODAWANIA PAPIERU ZNAJDUJE SIE TONER.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Toner sie sciera

DN
ABC

DE'

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIE TYP PAPIERU

Sprawdz, czy ustawienie Typ papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika.

SPRAWDZ USTAWIENIE TEKSTURA PAPIERU

Sprawdz, czy ustawienie Tekstura papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika.
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Plamki toneru
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Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

KASETA Z TONEREM MOZE BYC WADLIWA.

Wymien kasete z tonerem.

NA DRODZE PODAWANIA PAPIERU ZNAJDUJE SIE TONER.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Jakos¢ wydruku na folii jest niska

SPRAWDZ FOLIE

Uzywaj wytgcznie folii zalecanych przez producenta drukarki.

SPRAWDZ USTAWIENIE TYP PAPIERU

Zataduj folie i sprawdz, czy w ustawieniu Typ papieru wybrano wartos¢ Folia.

Poziome smugi

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

PRzY POBIERANIU PAPIERU Z OKRESLONEGO ZRODLA MOGA SIE POJAWIAC SMUGI TONERU.

W oknie dialogowym Wiasciwosci drukowania (dostepnym z poziomu okna dialogowego drukowania) lub
z poziomu panelu sterowania drukarki wybierz inny zasobnik lub podajnik papieru do wydrukowania
zadania.
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KASETA Z TONEREM MOZE BYC USZKODZONA

Wymien kasete z tonerem.

SPRAWDz, CZY DROGA PAPIERU JEST CZYSTA.

Papier mogt zacig¢ sie miedzy zestawem bebna swiattoczutego i nagrzewnica. Sprawdz sciezke papieru
przy nagrzewnicy.

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Nagrzewnica i wnetrze drukarki przy nagrzewnicy moga by¢
gorgce. Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzenia, przed usuwaniem papieru z tej czesci urzadzenia nalezy
odczekac, az powierzchnia ostygnie.

Usuh caty widoczny papier.

NA $CIEZCE PAPIERU MOZE ZNAJDOWAC SIE NADMIAR TONERU.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Pionowe smugi

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

PRzY POBIERANIU PAPIERU Z OKRESLONEGO ZRODLA MOGA SIE POJAWIAC SMUGI TONERU.

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukowania lub z panelu sterowania drukarki wybierz inny zasobnik lub
podajnik papieru do wydrukowania zadania.

KASETA Z TONEREM JEST WADLIWA.

Wymien kasete z tonerem.

SPRAWDz, CZY DROGA PAPIERU JEST CZYSTA.

Papier mogt zacig¢ sie miedzy zestawem bebna swiattoczutego i nagrzewnica. Sprawdz sciezke papieru
przy nagrzewnicy.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj bebna $wiattoczutego od spodu zestawu
bebna. Kasete drukujaca nalezy zawsze trzymac za uchwyt.

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Nagrzewnica i wnetrze drukarki przy nagrzewnicy moga by¢
gorgce. Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzenia, przed usuwaniem papieru z tej czesci urzadzenia nalezy
odczekac, az powierzchnia ostygnie.

Usuh caty widoczny papier.
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NA $CIEZCE PAPIERU MOZE ZNAJDOWAC SIE NADMIAR TONERU.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Na foliach lub papierze pojawiaja sie ciggte czarne lub biate pasy

N
A FBC
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Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

UPEWNLJ SIE, ZE WZORZEC WYPELNIENIA JEST PRAWIDLOWY

Jezeli wzorzec wypetnienia jest nieprawidtowy, wybierz inny wzorzec wypetnienia w programie.

SPRAWDZ TYP PAPIERU
* Wyprdbuj inny typ papieru.
* Nalezy stosowac wylacznie folie zalecane przez producenta drukarki.

* Upewnij sie, ze ustawienie Typ papieru pasuje do typu papieru zatadowanego do zasobnika lub
podajnika.

* Sprawdz, czy ustawienie Tekstura papieru jest odpowiednie dla stosowanego papieru lub nosnika
specjalnego zatadowanego do zasobnika lub podajnika.

UPEWNLJ SIE, ZE TONER JEST ROWNOMIERNIE ROZPROWADZONY W KASECIE Z TONEREM

Wyjmij kasete z tonerem i potrzgs$nij nig na boki, aby rozprowadzi¢ toner i przedtuzy¢ trwatos¢ kasety, a
nastepnie ponownie jg zainstalu;.

TONER W KASECIE Z TONEREM MOZE BYC WADLIWY LUB KONCZYC SIE

Wymien zuzytg kasete z tonerem na nowa.

Nie mozna uzyskac potaczenia z wbudowanym
serwerem WWW

Mozliwe sg nastepujgce rozwigzania. Sprobuj skorzystac¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ POLACZENIE SIECIOWE.

Sprawdz, czy drukarka i komputer sg wtaczone i podtgczone do tej same;j sieci.
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SPRAWDZ USTAWIENIA SIECIOWE.

W zaleznosci od ustawien sieciowych w celu uzyskania dostepu do wbudowanego serwera WWW moze
by¢ konieczne wpisanie https:// zamiast http:// przed adresem IP drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informacji
na ten temat, nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu.

Kontakt z pomoca techniczng

Wzywajac pomoc techniczng, nalezy opisa¢ wystepujacy problem, poda¢ tres¢ wyswietlanych komunikatow
oraz przedstawi¢ wszelkie dotychczas podjete srodki zaradcze.

Nalezy zna¢ typ drukarki i jej numer seryjny. Informacje te mozna znalez¢ na naklejce umieszczonej na
wewnetrznej stronie przedniej gornej pokrywy drukarki. Numer seryjny jest rowniez podawany na stronie z
ustawieniami menu.

W Stanach Zjednoczonych lub Kanadzie mozna sie kontaktowa¢ pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W
innych krajach nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem
http://support.lexmark.com.
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Oswiadczenia

Informacje o produkcie

Nazwa produktu:

Lexmark E460dn, Lexmark E460dw, Lexmark E462dtn
Typ urzadzenia:

4513

Modele:

630, 63W, 6EW

Informacje o wydaniu
Styczen 2010

Niniejsze oswiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktorych podobne postanowienia sg
niezgodne z obowigzujacym prawem: FIRMA LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE
PUBLIKACJE ,W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE”, BEZ JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB
DOMNIEMANYCH REKOJMI | GWARANCJI, W TYM BEZ DOMNIEMANYCH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | UZYTECZNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W niektérych krajach
wykluczenie gwarancji wyraznych lub domniemanych w przypadku okreslonych transakc;ji jest niedozwolone,
dlatego to oswiadczenie moze nie dotyczy¢ wszystkich uzytkownikow.

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ niescistosci techniczne lub btedy drukarskie. Przedstawione informacje
podlegajg okresowym zmianom; zmiany te bedg uwzgledniane w kolejnych wydaniach. Udoskonalenia lub
zmiany opisanych tutaj produktow lub programéw mogg by¢ wprowadzane w dowolnym czasie.

Znajdujace sie w niniejszej publikacji odnosniki do produktéw, programoéw lub ustug nie oznaczaja, ze ich
producent zamierza udostepnic je we wszystkich krajach, w ktérych dziata. Umieszczenie odnosnika do
produktu, programu lub ustugi nie oznacza, ze dozwolone jest uzywanie wytgcznie tego produktu, programu
lub ustugi. Zamiast tego produktu, programu lub ustugi mozna uzy¢ funkcjonalnie rownowaznego zamiennika,
pod warunkiem jednak, ze nie narusza to niczyjej wiasnosci intelektualnej. Ocena i testowanie wspotdziatania
z innymi produktami, programami lub ustugami, poza jawnie wymienionymi przez wytworce, odbywa sie na
odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

Pomoc techniczng firmy Lexmark mozna uzyska¢ w witrynie http://support.lexmark.com.

Informacje o materiatach eksploatacyjnych oraz pliki do pobrania mozna znalez¢ w witrynie
www.lexmark.com.

Jesli uzytkownik nie ma dostepu do Internetu, moze skontaktowac sie z firmg Lexmark, wysytajac list na adres:

Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC

740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550

USA

© 2010 Lexmark International, Inc.
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Wszelkie prawa zastrzezone.

UNITED STATES GOVERNMENT RIGHTS

This software and any accompanying documentation provided under this agreement are commercial
computer software and documentation developed exclusively at private expense.

Znaki towarowe

Lexmark, logo Lexmark z symbolem diamentu i MarkVision sg znakami towarowymi firmy Lexmark
International, Inc. zastrzezonymi w USA i/lub innych krajach.

PrintCryption is a trademark of Lexmark International, Inc.

Mac i logo Mac sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Nazwa PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard. PCL jest oznaczeniem firmy
Hewlett-Packard dla zestawu polecen (jezyka) i funkcji stosowanych w drukarkach tej firmy. Ta drukarka
zostata zaprojektowana w taki sposob, aby byta zgodna z jezykiem PCL. Oznacza to, ze rozpoznaje ona
polecenia jezyka PCL uzywane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje odpowiadajgce tym poleceniom.

Wszystkie pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich firm.

Oswiadczenie o sktadnikach modutowych

Modele bezprzewodowe zawierajg nastepujace sktadniki modutowe:
Typ/model firmy Lexmark zgodny z normami LEX-M04-001; FCC ID:IYLLEXM04001; IC:2376A-M04001

Poziomy emisji hatasu

Ponizsze pomiary zostaty wykonane zgodnie z normg ISO 7779 i przedstawione zgodnie z normg ISO 9296.

Uwaga: Niektore tryby moga nie dotyczy¢ tego produktu.

‘ Srednie ci$nienie akustyczne w odlegtosci 1 metra (dBA)
Drukowanie 53 dBA

| Tryb gotowosci nie dotyczy |

Wartosci moga ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.pl w celu uzyskania aktualnych wartosci.
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Dyrektywa WEEE (Waste from Electrical and Electronic
Equipment) dotyczaca odpadow ze sprzetu elektrycznego oraz
elektronicznego

Logo WEEE oznacza specjalne programy i procedury recyklingu urzadzen elektronicznych w krajach Unii
Europejskiej. Zachecamy do recyklingu naszych produktéw. W przypadku dalszych pytan dotyczacych opcji
recyklingu nalezy odwiedzic¢ witryne sieci Web firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com w celu
uzyskania numeru telefonu lokalnego biura sprzedazy.

Oswiadczenie dotyczace wrazliwosci na wytadowania
elektrostatyczne

A

Ten symbol oznacza czesci wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Przed dotknieciem miejsc w poblizu
tych symboli nalezy dotkng¢ metalowej obudowy drukarki.

ENERGY STAR

Kazdy produkt firmy Lexmark oznaczony symbolem ENERGY STAR na samym produkcie lub na ekranie
rozruchowym posiada certyfikat zgodnosci z wymogami programu ENERGY STAR amerykanskiej Agencii
Ochrony Srodowiska (EPA) zgodnie z konfiguracjg ustalong w czasie wysylki przez firme Lexmark.

ENERGY STAR
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Informacje o temperaturze

| Temperatura otoczenia 16°C-32°C (60°F—-90°F) |

| Temperatura transportu i przechowywania | -20°C — 40°C (-4°F—104°F) |

Oswiadczenie dotyczace lasera

Drukarka posiada certyfikat zgodnosci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS-21 CFR, podrozdziat J,
dla urzadzen laserowych klasy | (1) i certyfikat zgodnosci z wymaganiami obowigzujacej w innych krajach
normy |IEC 60825 dla urzadzen laserowych klasy | (1).

Urzadzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewnetrzny laser klasy Il1b
(3b), ktory jest 7-miliwatowym laserem z arsenku galu dziatajgcym w zakresie dlugosci fal od 655 do 675
nanometréw. Laser i drukarka sg tak zaprojektowane, aby nigdy podczas normalnego dziatania, konserwac;ji
lub zalecanych warunkoéw serwisowych zaden cztowiek nie byt narazony na promieniowanie laserowe
powyzej poziomu klasy |.

Naklejka z informacjami o laserze

Na drukarce moze by¢ umieszczona naklejka informujgca o laserze, jak pokazano na rysunku:

DANGER - Invisible laser radiation when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser beam.
Perigo - Emissao invisivel de laser quando os cartuchos sao removidos e a trava aberta. Evite exposic¢ao ao feixe.

Opasnost — Nevidljivo lasersko zradenje kada su kasete uklonjene i ponistena sigurnosna veza. Izbjegavati izlaganje zracima.

Pozor Nebezpeéi vyskytu neviditelného laserového zareni pfi éni kazet a ani pojistky. ujte se paprski

Fare - Usynlig laserstraling, nar toner ne fjernes og aflasni pt . Undga at komme i kontakt med stralen.

Pas op! - Onzichtbare laserstraling als cartridges worden verwijderd en vergrendeling open is. Voorkom blootstelling aan de stralen.
Danger - Radiations invisibles lors du retrait des cartouches et du déverouillage des loquets. Eviter toute exposition au rayon laser.
Vaara - Nakyméatonta lasersateilyd on varottava, kun vérikasetit on poistettu ja lukitus on auki. Valta sateelle altistumista.
Gefahr - Unsi el beim von Drucl und offener Sicherheitssperre. Laserstrahl meiden!
KivBuvog - Aéparn akrivoBohia Aéi{ep 6Tav agaiposVTal of KAGETEG Kal EE0UBETEPVETaI GAeia. ATIo@UYETe TV ékBETN OTN BETHN TwV AKTIVRV
Figyelem! A kazettak kivé a é arzas léphet fel, ha a biztonsagi kapcsolé nem makédik. Keriiljiik el a lézersugarat.
Pericolo - Emissione di radiazioni laser durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare I'esposizione ai raggi

Fare - Usynlig laserstraling nar kassetter tas ut og sperren er satt ut av spill. Unnga eksponering.

Niebezpieczenstwo - niewidoczne promieniowanie laserowe po wyjeciu kasety i wytaczeniu blokady. Unika¢ ekspozycji na wigzke.
OnacHo! Mpy CHATBIX KAPTPUIKAX U HAPYLLIEHMM (HUKCALMI HEBUAVIMOE [Mady NasepHoe uafy 1. VsGeralite 7 nyva.

Pozor - ¢enstvo neviditelného ého Ziarenia pri odobratych kazeta ch a odblokovanej poistke. Nevystavuijte sa li¢om.
Peligro: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite la exposicion al haz de laser.
i i h sparren avakti d. Undvik itsatta dig for stralen.
t,iE T

G - i A FAHT -
W= =R DAL ET . RRCHSENLILTTEL,

Zuzycie energii

Pobor mocy przez produkt
W ponizszej tabeli przedstawiono charakterystyki poboru mocy przez produkt.

Uwaga: Niektore tryby moga nie dotyczy¢ tego produktu.

Oswiadczenia
181



"'Tryb Opis Pobor mocy (W)

Drukowanie Urzadzenie tworzy wydruk z elektronicznych informacji 500
wejsciowych.

Kopiowanie Urzadzenie tworzy wydruk z oryginatéw dokumentéw w postaci | nie dotyczy
dokumentéw drukowanych.

Skanowanie Urzadzenie skanuje dokumenty drukowane. nie dotyczy

Tryb gotowosci Urzadzenie oczekuje na zadanie drukowania. 12-14

Tryb oszczedzania energii | Urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii. 11-13

Wi, (wylaczone) Urzadzenie jest podtgczone do gniazda zasilania, ale przetacznik | 0

zasilania jest wylgczony.

W powyzszej tabeli podano wartosci srednie pozioméw poboru mocy. Chwilowy pobdér mocy moze byc¢
znacznie wiekszy niz wartos¢ srednia.

Wartosci moga ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.pl w celu uzyskania aktualnych wartos$ci.

Funkcja oszczedzania energii

Niniejsze urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb oszczedzania energii, zwany Wygaszaczem. Tryb Wygaszacz
stanowi odpowiednik trybu czuwania. Tryb Wygaszacz umozliwia oszczedzanie energii poprzez obnizenie
zuzycia energii podczas diuzszych okreséw bezczynnosci drukarki. Tryb Wygaszacz jest automatycznie
wigczany, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas, zwany limitem czasu oczekiwania
wygaszacza.

[Domyélny fabryczny limit czasu oczekiwania wygaszacza dla tego urzadzenia (w minutach): 30]

Limit czasu oczekiwania wygaszacza mozna zmienia¢ w przedziale od 1 minuty do 240 minut za pomocg
menu konfiguracji. Niska wartos¢ limitu czasu oczekiwania wygaszacza powoduje zmniejszenie zuzycia
energii, ale moze wydtuzy¢ czas reakcji urzadzenia. Wysoka wartos$¢ limitu czasu oczekiwania wygaszacza
zapewnia krotki czas reakcji, ale powoduje wigksze zuzycie energii.

Tryb wyitaczenia

Jesli to urzadzenie jest wyposazone w tryb wytaczenia, ktéry wcigz pobiera niewielkg ilos¢ mocy, aby
catkowicie zatrzymac pobdr mocy, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy z gniazda elektrycznego.

Calkowite zuzycie energii

Czasami pomocne jest obliczenie catkowitego zuzycia energii przez urzgdzenie. Poniewaz pobér mocy
wyrazany jest w watach, aby obliczy¢ zuzycie energii, nalezy pomnozy¢ pobdér mocy przez czas pracy
urzadzenia w kazdym z trybéw. Catkowite zuzycie energii jest suma zuzycia energii w poszczegadlnych
trybach.

2godnosc¢ z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej (EC)

Produkt ten jest zgodny z wymaganiami bezpieczenstwa opisanymi w dyrektywach Rady EC 2004/108/EC
oraz 2006/95/EC dotyczacymi ujednolicenia i zharmonizowania praw panstw cztonkowskich dotyczacych
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zgodnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen elektrycznych zaprojektowanych do
uzycia w pewnych zakresach napiec.

Producentem tego produktu jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY,
40550 USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8
Lechner Odén fasor, Millennium Tower lIl, 1095 Budapest HUNGARY. Deklaracje zgodno$ci z wymaganiami
dyrektyw mozna otrzymac po ztozeniu odpowiedniego wniosku u autoryzowanego przedstawiciela.

Produkt ten spetnia ograniczenia klasy B zawarte w dyrektywie EN 55022 oraz wymagania dotyczace
bezpieczehstwa zawarte w dyrektywie EN 60950.

Uwagi dotyczace przepisow zwigzanych z produktami
bezprzewodowymi

Ta sekcja zawiera nastepujace informacije dotyczace przepiséw zwigzanych z produktami bezprzewodowymi,
na przyktad zawierajgcymi nadajniki, lecz takze dotyczace bezprzewodowych kart sieciowych lub
zblizeniowych czytnikéw kart.

Zagrozenie promieniowaniem o czestotliwosci radiowej

Wypromieniowywana moc wyjsciowa tego urzgdzenia jest znacznie mniejsza niz ustalone przez komisje FCC
i inne instytuty normalizacyjne limity wystawienia na promieniowanie o czestotliwosci radiowej. Aby
urzadzenie spetiato wymagania komisji FCC i innych instytutéw normalizacyjnych dotyczace zagrozenia
promieniowaniem o czestotliwosci radiowej, miedzy anteng a jakakolwiek osobg nalezy zachowac¢ odlegtosc
co najmniej 20 cm (8 cali).

Informacja dla uzytkownikow w Unii Europejskiej

Produkty oznaczone symbolem CE spetniajg wymagania ochronne dyrektyw 2004/108/EWG, 2006/95/WE i
1999/5/WE Rady Wspdlnot Europejskich, dotyczacych dostosowania i harmonizacji przepisow panstw
cztonkowskich w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczehstwa sprzetu elektrycznego
przeznaczonego do pracy w okreslonym zakresie napie¢, a takze sprzetu radiowego i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych.

Zgodnos¢ jest oznaczona za pomocg znaku CE.

Producentem urzadzen jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower I, 1095 Budapeszt WEGRY. Deklaracja zgodnosci z wymogami Dyrektyw jest
udostepniana na prosbe przez Autoryzowanego przedstawiciela.

Niniejszy produkt spetnia ograniczenia dla klasy B normy EN 55022 i wymagania dotyczace bezpieczenstwa
normy EN 60950.

Urzadzenia wyposazone w opcje tgcznosci bezprzewodowej 2,4 GHz spetniajg wymagania ochronne
dyrektyw 2004/108/EWG, 2006/95/WE i 1999/5/WE Rady Wspdlnot Europejskich, dotyczgcych dostosowania
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i harmonizacji przepisow panstw cztonkowskich w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa sprzetu elektrycznego przeznaczonego do pracy w okreslonym zakresie napie¢, a takze
sprzetu radiowego i koncowych urzgdzen telekomunikacyjnych.

Zgodnos¢ jest oznaczona za pomocg znaku CE.

€30,

Urzadzenia mogg by¢ uzywane w krajach UE i EFTA tylko we wnetrzach.

Producentem urzadzen jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower I, 1095 Budapeszt WEGRY. Deklaracja zgodnosci z wymogami Dyrektyw jest
udostepniana na prosbe przez Autoryzowanego przedstawiciela.

Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohla3uje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zdkladnimi
pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erklaerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Gerét dieses Gerat in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

EAnvikrp | ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MNPOION
ZYMMOPO®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIX KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATA=EIZ
THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaniol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti Kaesolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa tdten, ettd tama tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja muiden sitd koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkoz6 alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirasainak.

islenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vié grunnkrofur og adrar
krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar So Lexmark International, Inc. deklaré, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.
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Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet
essenzjali u ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. odwiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poZziadavky a véetky
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

OGRANICZONA GWARANCJA | UMOWA LICENCYJNA DOTYCZACA

OPROGRAMOWANIA FIRMY LEXMARK

NALEZY PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO
PRODUKTU: KORZYSTAJAC Z NINIEJSZEGO PRODUKTU, AKCEPTUJESZ WSZYSTKIE
POSTANOWIENIA | WARUNKI NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI | UMOWY LICENCYJNEJ.
JESLINIE ZGADZASZ SIE Z POSTANOWIENIAMI NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI | UMOWY
LICENCYJNEJ DOTYCZACEJ OPROGRAMOWANIA, NIEZWELOCZNIE ZWROC NIEUZYWANY
PRODUKT | ZAZADAJ ZWROTU ZAPLACONEJ SUMY. JESLI OPROGRAMOWANIE JEST
INSTALOWANE DO UZYTKU PRZEZ INNE STRONY, ZGADZASZ SIE POINFORMOWAC
UZYTKOWNIKOW O TYM, ZE UZYWANIE TEGO OPROGRAMOWANIA OZNACZA AKCEPTACJE
NINIEJSZYCH WARUNKOW.

UMOWA LICENCYJNA OPROGRAMOWANIA FIRMY LEXMARK

Niniejsza Umowa licencyjna (,Umowa licencyjna oprogramowania”) jest umowg prawng pomiedzy
uzytkownikiem (osobag fizyczna lub jednostka) a firmg Lexmark International, Inc. (,Lexmark”), ktéra definiuje,
w zakresie, w ktdrym produkt firmy Lexmark lub oprogramowanie nie podlegajg pisemnej umowie licencyjnej
pomiedzy uzytkownikiem a firmg Lexmark lub jej dostawcami, korzystanie przez uzytkownika ze wszelkiego
oprogramowania zainstalowanego lub dostarczonego przez firme Lexmark do uzytku z produktem firmy
Lexmark. Termin ,Oprogramowanie” obejmuje instrukcje w formie elektronicznej, materiaty
dzwiekowe/wizualne (takie jak obrazy i nagrania) i powigzane nosniki, dokumentacje drukowang oraz w formie
elektronicznej, zawartg w produkcie Lexmark, z nim rozprowadzang lub opracowang do korzystania z tym
produktem.

1 OSWIADCZENIE O OGRANICZONEJ GWARANCJI DOTYCZACEJ OPROGRAMOWANIA. Firma
Lexmark gwarantuje, ze nosnik (np. dyskietka lub dysk CD), na ktérym dostarczono Oprogramowanie,
jest wolny od usterek materiatu i wykonania przy normalnej eksploatacji w czasie trwania okresu
gwarancyjnego. Okres gwarancyjny obejmuje dziewiec¢dziesigt (90) dni i rozpoczyna sie w dniu
dostarczenia Oprogramowania do uzytkownika koricowego. Ograniczona gwarancja obejmuje jedynie
nosnik Oprogramowania zakupiony jako nowy od firmy Lexmark lub jej autoryzowanych sprzedawcéw
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albo dystrybutoréw. Firma Lexmark wymieni Oprogramowanie, jesli zostanie ustalone, ze nosnik nie jest
zgodny z wymaganiami niniejszej ograniczonej gwaranciji.

WYLACZENIA | OGRANICZENIA GWARANCJI. Z WYJATKIEM WARUNKOW OKRESLONYCH W
NINIEJSZEJ UMOWIE LICENCYJNEJ DOTYCZACEJ OPROGRAMOWANIA | W ZAKRESIE
DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA LEXMARK | JEJ DOSTAWCY
DOSTARCZAJA NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE ,AS IS — W PRZEDSTAWIONEJ POSTACI” |
WYLACZAJA WSZELKIE INNE GWARANCJE | WARUNKI, ZAROWNO WYRAZONE BEZPOSREDNIO,
JAK | DOROZUMIANE, W TYM ROWNIEZ GWARANCJE | WARUNKI DOTYCZACE TYTULU
PRAWNEGO, NIENARUSZANIA PRAW OSOB TRZECICH, PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ NIEWYSTEPOWANIA WIRUSOW. JESLI W
ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO FIRMA LEXMARK NIE MOZE ZRZEC SIE
DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB REKOJMI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU, FIRMA LEXMARK OGRANICZA CZAS TRWANIA TAKICH GWARANCJI
DO 90 DNI BEZPOSREDNIEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI DOTYCZACEJ OPROGRAMOWANIA.

W uzupetnieniu niniejszej Umowy mogg obowigzywac pewne przepisy prawne, ktére mogaq mieé wptyw
na gwarancje lub warunki, badz naktadajg obowigzki na firme Lexmark, ktérych nie mozna wykluczy¢ ani
zmienic¢. Jesli takie postanowienia majg zastosowanie, firma Lexmark niniejszym ogranicza w
dopuszczalnym zakresie swojg odpowiedzialnos¢ za ich naruszenie do jednego z nastepujacych
instrumentéw: udostepnienie uzytkownikowi kopii zastepczej Oprogramowania lub zwrot kwoty zaptaconej
za Oprogramowanie.

Oprogramowanie moze zawierac¢ tgcza internetowe do innych aplikacji lub witryn internetowych, ktérymi
zarzadzajg inne podmioty niezwigzane z firmg Lexmark. Uzytkownik niniejszym przyjmuje do wiadomosci
i zgadza sie, ze firma Lexmark nie jest w zaden sposéb odpowiedzialna za obstuge, wydajnos¢, dziatanie,
konserwacje lub tres¢ takiego oprogramowania lub witryn internetowych.

OGRANICZENIE SRODKOW PRAWNYCH. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM
PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO WSZELKA ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY LEXMARK W ZWIAZKU
Z NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA JEST WYRAZNIE OGRANICZONA DO WIEKSZEJ Z
NASTEPUJACYCH KWOT: CENA ZAKUPU OPROGRAMOWANIA LUB 5 (PIEC) DOLAROW
AMERYKANSKICH (LUB ODPOWIEDNIK TEJ KWOTY W WALUCIE LOKALNEJ). JEDYNY SRODEK
PRAWNY PRZYStUGUJACY NABYWCY W RAMACH SPORU DOTYCZACEGO FIRMY LEXMARK |
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ TO UZYSKANIE JEDNEJ Z POWYZEJ WYMIENIONYCH KWOT.
PO ZAPLACENIU TEJ KWOTY FIRMA LEXMARK JEST ZWOLNIONA Z WSZELKICH DODATKOWYCH
ZOBOWIAZAN WOBEC UZYTKOWNIKA.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA LEXMARK, JEJ DOSTAWCY, PODMIOTY ZALEZNE LUB
SPRZEDAWCY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY SPECJALNE, PRZYPADKOWE,
SZCZEGOLNE, POSREDNIE, WYNIKOWE LUB Z NAWIAZKA (W TYM ROWNIEZ
ODPOWIEDZIALNOSC ZA UTRACONE ZYSKI LUB PRZYCHODY, OSZCZEDNOSCI, PRZERWY W
UZYTKOWANIU ANI ZA UTRATE, NIEDOKEADNOSC LUB USZKODZENIA DANYCH LUB
REKORDOW, ROSZCZEN OSOB TRZECICH, USZKODZEN MIENIA LUB FIZYCZNEJ WEASNOSCI
PRYWATNEJ, UTRATE PRYWATNOSCI POWSTALE W DOWOLNY SPOSOB Z POWODU UZYWANIA
LUB NIEMOZLIWOSCI UZYWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA LUB W INNY SPOSOB POWIAZANE
Z JAKIMKOLWIEK POSTANOWIENIEM NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ DOTYCZACEJ
OPROGRAMOWANIA), NIEZALEZNIE OD CHARAKTERU ROSZCZENIA, W TYM ZLAMANIA
POSTANOWIEN GWARANCJI LUB UMOWY, CZY TEZ DELIKTU (WLACZAJAC ZANIEDBANIE LUB
ODPOWIEDZIALNOSC CALKOWITA), NAWET JESLI FIRMA LEXMARK, JEJ DOSTAWCY, PODMIOTY
STOWARZYSZONE LUB PRZEDSTAWICIELE BYLI INFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD, ANI ZA ZADNE ROSZCZENIA UZYTKOWNIKA OPARTE NA ROSZCZENIACH OSOB
TRZECICH, Z WYJATKIEM PRZYPADKOW, GDY WYLACZENIE STRAT NAMOCY PRAWA ZOSTANIE
UZNANE JAKO NIEWAZNE. POWYZSZE OGRANICZENIE MA ZASTOSOWANIE NAWET WTEDY,
GDY WSPOMNIANE ZADOSCUCZYNIENIE JEST NIESTOSOWNE DO JEGO CELU.
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4 PRZEPISY STANOWE USA. W myslI niniejszej Ograniczonej gwarancji dotyczacej Oprogramowania
uzytkownikowi przystugujg konkretne prawa. W zalezno$ci od stanu uzytkownikowi moga przystugiwac
inne prawa. Niektore stany nie zezwalajg na ograniczenie okresu trwania dorozumianej gwarancji lub na
wytgczenie zapisow dotyczacych przypadkowych lub wynikowych szkéd, zatem powyzsze ograniczenia
moga nie mie¢ zastosowania w konkretnym przypadku.

5 UDZIELENIE LICENCJI. Firma Lexmark udziela uzytkownikowi nastepujgcych praw, pod warunkiem, ze
zostang spetnione wszystkie postanowienia i warunki niniejszej Umowy licencyjne;:

a Uzycie. Uzytkownik moze uzywac jednej (1) kopii Oprogramowania. ,Uzycie” oznacza
przechowywanie, tadowanie, instalowanie, wykonywanie oraz wyswietlanie Oprogramowania. Jesli
firma Lexmark udzielita licencji na rownoczesne uzycie wielu kopii Oprogramowania, liczba
uprawnionych uzytkownikéw musi odpowiadac liczbie okreslonej w umowie z firmg Lexmark.
Sktadnikow Oprogramowania nie mozna rozdziela¢ w celu uzycia na wiecej niz jednym komputerze.
Uzytkownik niniejszym zobowiagzuje sie nie uzywa¢ Oprogramowania, w catosci lub czesci, w sposob
powodujacy zastgpienie, zmodyfikowanie, wyeliminowanie, zamaskowanie lub ukrycie jakichkolwiek
znakéw towarowych, nazw handlowych, symboli handlowych lub informacji o prawach wiasnosci
intelektualnej wyswietlanych na ekranie komputera podczas normalnego dziatania Oprogramowania.

b Kopiowanie. Uzytkownik ma prawo wykonac¢ jedna (1) kopie zapasowg Oprogramowania wytgcznie
do celéw archiwizacyjnych lub instalacyjnych, o ile sporzgadzona kopia zawiera wszystkie informacje
dotyczace praw witasnosci z oryginalnego Oprogramowania. Nie mozna kopiowa¢ Oprogramowania w
sieci publicznej lub rozproszone;j.

C Zastrzezenie praw. Prawa autorskie do niniejszego Oprogramowania i zawartych w nim czcionek
naleza do firmy Lexmark International, Inc. i/lub jej dostawcow. Firma Lexmark zastrzega sobie
wszelkie prawa, ktére nie zostaty wyraznie przyznane uzytkownikowi w niniejszej Umowie licencyjne;j.

d Oprogramowanie freeware. Niezaleznie od postanowien i warunkow niniejszej Umowy licencyjnej
cate Oprogramowanie lub dowolna jego czes¢ sktadajgca sie na oprogramowanie dostarczane na
licencji publicznej przez strony trzecie (,Freeware”) jest licencjonowane uzytkownikowi zgodnie z
postanowieniami i warunkami umowy licencyjnej dotyczacej oprogramowania dotgczonej do
programow Freeware w formie dyskretnej umowy, licencji ograniczonej lub elektronicznych warunkow
umowy w czasie pobierania. Uzywanie programow ,Freeware” w catosci okreslajg postanowienia i
warunki tego typu licenciji.

6 PRZEKAZANIE. Uzytkownik moze przekaza¢ Oprogramowanie innemu uzytkownikowi koncowemu.
Taka operacja musi obejmowac wszystkie sktadniki oprogramowania, nosniki, materiaty w formie
papierowej oraz niniejszg Umowe licencyjng. Uzytkownik nie moze zachowa¢ kopii Oprogramowania ani
jego skfadnikéw. Przekazanie nie moze mie¢ formy posredniej, jak np. konsygnacja. Przed przekazaniem
uzytkownik koncowy otrzymujacy Oprogramowanie musi zaakceptowac wszystkie warunki Umowy
licencyjnej. Po przekazaniu Oprogramowania nastepuje automatyczne rozwigzanie umowy licencyjnej
uzytkownika przekazujacego. Uzytkownik nie moze uzyczaé, udziela¢ lub przekazywa¢ Oprogramowania,
z wyjatkiem w zakresie okreslonym w niniejszej Umowie licencyjnej, a wszelkie préby podijecia takich
dziatan bedg niewazne.

7 UAKTUALNIENIA. Aby uzywa¢ Oprogramowania okreslonego jako uaktualnienie, nalezy posiadaé
licencje oryginalnego Oprogramowania, ktore firma Lexmark wskazata jako uprawniajgce do
uaktualnienia. Po dokonaniu aktualizacji nie mozna juz uzywac oryginalnego Oprogramowania, bedacego
podstawg uprawnienia do aktualizacji.

8 OGRANICZENIA DOTYCZACE PRZETWARZANIA WSTECZNEGO. Oprogramowanie nie moze byé
zmieniane, odszyfrowywane, deasemblowane, dekompilowane ani poddawane translacji z wyjatkiem
przypadkow wyraznie dopuszczonych przez obowigzujgce prawo na potrzeby wspotpracy z innymi
programami, naprawy btedow i testowania zabezpieczen. W przypadku posiadania takich ustawowych
uprawnien, o kazdym zamiarze przeprowadzenia przetwarzania wstecznego, dezasemblacji lub
dekompilacji nalezy powiadomi¢ pisemnie firme Lexmark. Nie mozna deszyfrowa¢ Oprogramowania, o ile
nie jest to konieczne do uprawnionego uzywania Oprogramowania.
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OPROGRAMOWANIE DODATKOWE. Niniejsza Umowa licencyjna ma zastosowanie do aktualizacji i
uzupetnien oryginalnego Oprogramowania, dostarczanych przez firme Lexmark, o ile firma Lexmark nie
okresli innych warunkoéw dla aktualizacji i uzupetnien.

OKRES TRWANIA. Niniejsza Umowa licencyjna pozostaje w mocy do jej rozwigzania lub odrzucenia.
Uzytkownik moze w dowolnym momencie odrzuci¢ lub rozwigzac niniejszg umowe licencyjna, niszczac
wszystkie posiadane kopie Oprogramowania wraz ze wszystkimi modyfikacjami, dokumentacjq i
potaczonymi sktadnikami w dowolnej postaci lub w inny sposdb opisany w niniejszym dokumencie. Firma
Lexmark moze rozwigza¢ umowe licencyjng po uzyskaniu informacji o nieprzestrzeganiu przez
uzytkownika ktorychkolwiek warunkéw niniejszej Umowy licencyjnej. W takim przypadku uzytkownik
zobowigzuje sie zniszczy¢ wszystkie posiadane kopie Oprogramowania wraz z wszystkimi modyfikacjami,
dokumentacjg i potaczonymi sktadnikami w dowolnej postaci.

OPODATKOWANIE. Uzytkownik przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za rozliczenie wszelkich
podatkéw, w tym bez wyjatku podatkéw od towardw i ustug oraz wtasnosci prywatnej, wynikajacych z
niniejszej Umowy lub uzywania Oprogramowania.

OGRANICZENIA DOTYCZACE POWODZTWA. Zadne dziatania, niezaleznie od ich formy, wynikajgce z
niniejszej Umowy, nie moga by¢ podejmowane przez jakakolwiek ze stron pdzniej niz dwa lata po
zaistnieniu przyczyny dziatania, o ile obowigzujgce prawo nie stanowi inacze;.

OBOWIAZUJACE PRAWO. Niniejsza Umowa podlega prawodawstwu stanu Kentucky w Stanach
Zjednoczonych. Zastosowania nie ma jakikolwiek zestaw przepiséw z innych jurysdykcji. Zastosowania
nie ma Konwencja ONZ o umowach dotyczacych miedzynarodowej sprzedazy towarow.

ZASTRZEZONE PRAWA ADMINISTRACJI RZADOWEJ USA. Niniejsze Oprogramowanie zostato
opracowane wytgcznie przy wykorzystaniu srodkéw prywatnych. Prawa organéw administracji rzagdowej
Standéw Zjednoczonych dotyczace korzystania z Oprogramowania okreslono w niniejszej Umowie i
podlegajg ograniczeniom w rozporzadzeniu DFARS 252.227-7014 lub podobnym postanowieniom FAR
(lub przepisom i warunkom umowy réwnowaznej organizacji).

ZGODA NA UZYCIE DANYCH. Uzytkownik zezwala firmie Lexmark, jej podmiotom stowarzyszonym oraz
przedstawicielom na gromadzenie i wykorzystywanie informacji podawanych przez uzytkownika w
zwigzku ze swiadczeniem ustug dotyczacych Oprogramowania oraz wykonywanych na prosbe
uzytkownika. Firma Lexmark zobowigzuje sie nie uzywac tych informacji w formie, ktéra osobiscie
identyfikuje uzytkownika, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych jest to niezbedne do swiadczenia takich ustug.

OGRANICZENIA EKSPORTOWE. Uzytkownik nie moze (a) nabywac, przesytac¢, przekazywag,
reeksportowac, bezposrednio ani posrednio, Oprogramowania lub dowolnego bezposrednio pochodnego
produktu z naruszeniem obowigzujgcego prawa eksportowego lub (b) zezwalaé na uzywanie
Oprogramowania w dowolnym celu zakazanym przez takie prawo eksportowe, w tym bez wyjatku
rozprzestrzeniania broni jgdrowej, chemicznej lub biologiczne;j.

ZGODA NA ZAWARCIE UMOWY DROGA ELEKTRONICZNA. Uzytkownik oraz firma Lexmark zgadzajg
sie na zawarcie niniejszej Umowy licencyjnej w formie elektronicznej. Oznacza to, ze klikajgc opcje
»Zgadzam sie” lub ,Tak" znajdujace sie na tej stronie lub korzystajac z produktu, uzytkownik wyraza zgode
na postanowienia i warunki zawarte w niniejszej Umowie licencyjnej z zamiarem ,podpisania” umowy z
firmg Lexmark.

ZDOLNOSC PRAWNA DO ZAWARCIA UMOWY. Uzytkownik o$wiadcza, ze osiagnat wiek petnoletnoéci
obowigzujacy w miejscu podpisania niniejszej Umowy licencyjnej oraz (jesli ma to zastosowanie) jest
upowazniony przez pracodawce lub przetozonego do zawarcia niniejszej umowy.

CALOSC POROZUMIENIA. Niniejsza Umowa licencyjna (w tym zataczniki lub poprawki do niniejszej
Umowy, dofaczone do Oprogramowania) jest kompletng umowag pomiedzy uzytkownikiem a firmg Lexmark
odnosnie Oprogramowania. Z wyjatkami okreslonymi w odrebnych postanowieniach, niniejsze warunki
zastepujg wszelkie wczesniejsze lub biezace, ustne lub pisemne komunikaty, propozycje i oSwiadczenia
dotyczace Oprogramowania lub majace zwigzek z przedmiotem niniejszej Umowy (z wyjatkiem, gdy takie
zewnetrzne warunki nie kolidujg z warunkami niniejszej Umowy lub innej pisemnej umowy uzytkownika z
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firmg Lexmark dotyczacej uzywania Oprogramowania). W przypadku gdy zasady lub programy firmy
Lexmark dotyczace swiadczenia ustug kolidujg z warunkami niniejszej Umowy licencyjnej, warunki
niniejszej Umowy majg pierwszenhstwo.

MICROSOFT CORPORATION NOTICES

1 This product may incorporate intellectual property owned by Microsoft Corporation. The terms and
conditions upon which Microsoft is licensing such intellectual property may be found at
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=52369.

2 This product is based on Microsoft Print Schema technology. You may find the terms and conditions upon

which Microsoft is licensing such intellectual property at
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=83288.

INFORMACJA FIRMY ADOBE SYSTEMS INCORPORATED

Zawiera technologie Flash®, Flash® Lite™ i/lub Reader® firmy Adobe Systems Incorporated

Ten produkt zawiera oprogramowanie Adobe® Flash® Player w ramach licencji firmy Adobe Systems
Incorporated, Copyright © 1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. Wszelkie prawa zastrzezone.
Adobe, Reader i Flash sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated.
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Indeks

Liczby

1565 Biad emulacji, zataduj opcje
emulacji 159

30.yy Zte napetnienie, wymien
kasete 154

31.yy Wymien uszkodzong lub
brakujacg kasete z tonerem 154
32 Wymien nieobstugiwang
kasete 154

32.yy Numer katalogowy kasety
nieobstugiwany przez
urzadzenie 154

34 Krétki papier 155

35 Za malo pamieci do obstugi
funkcji zapisu zasobéw 155

37 Za mato pamieci do
defragmentacji pamieci

flash 155

37 Za mato pamieci do
sortowania zadan 155

37 Za mato pamieci, niektore
wstrzymane zadania zostaty
usuniete 155

38 Pamiec¢ petna 156

39 Zbyt ztozona strona, czes¢
danych mogta nie zostaé
wydrukowana. 156

42 .xy Niezgodnos¢ regionu
kasety 156

51 Wykryto uszkodzong pamiec¢
flash 156

52 Za malo wolnego miejsca w
pamieci flash dla zasobéw 157
53 Wykryto niesformatowang
pamie¢ flash 157

54 Btad oprogramowania sieci
standardowej 157

56 Standardowy port réwnolegty
wytgczony 157

56 Standardowy port USB
wytgczony 157

58 Za duzo podtaczonych
zasobnikéow 158

58 Za duzo zainstalowanych opcji
pamieci flash 158

80 Routine Maintenance (80
Rutynowy przeglad) 158

84 Ostrzezenie o zuzyciu
bebna 158

84 Wymien zestaw bebna 158
88 Niski poziom atramentu w
kasecie drukujacej 159

Symbole

<zrodto> — zmieh na <ciag
niestandardowy> 148

<zrodito> — zmien na <nazwa typu
niestandardowego> 147
<zrodio> — zataduj

<rozmiar> 150

<zrodio> — zataduj <typ>
<rozmiar> 150

A

anulowanie zadania
z komputera Macintosh 74
z panelu sterowania
drukarki 74
z systemu Windows 74
AppleTalk, menu 93

Bezprzewodowy, menu 92
Brak zasobnika <x> 154

C

czyszczenie
zewnetrzna obudowa
drukarki 122

D

dokumenty, drukowanie
z komputera Macintosh 66
z systemu Windows 66
Domyslne zrodto, menu 77
drukarka
minimalne odstepy 12
model podstawowy 13
przenoszenie 129
transport 129
wybor miejsca 12
wyposazenie 13
drukarka, rozwigzywanie
podstawowych problemoéow 159
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drukowanie
instalacja oprogramowania
drukarki 31
konfiguracja sieci, strona 30
lista katalogow 73
lista wzorcow czcionek 73
Strona Ustawienia menu 30
strony testu jakosci druku 73
z komputera Macintosh 66
z systemu Windows 66
Drukowanie poufne, menu 101
drukowanie zadan poufnych i
innych zadan wstrzymanych
z komputera Macintosh 71
z systemu Windows 71
drukowanie, rozwigzywanie
problemow
drukowane znaki sg
nieprawidtowe 162
Duze zadania nie sg
sortowane 162
funkcja tagczenia zasobnikow nie
dziata 162
nie mozna wydrukowac
wielojezycznych plikow
PDF 161
nieprawidtowe marginesy 170
papier czesto sie zacina 165
wstrzymane zadania nie sg
drukowane 161
wydruk jest nieprawidtowo
dzielony na strony 163
wydruk zadania na
niewtasciwym papierze 162
wydruk zadania na no$niku
pochodzacym z niewtasciwego
zasobnika 162
zadania nie sg drukowane 160
zadanie trwa dtuzej niz
oczekiwano 161
zwijanie sie papieru 170
Dziennik audytu bezpieczenstwa,
menu 102

etykiety papierowe
tadowanie 52



etykiety, papier
porady 69

F

folie

tadowanie 52

porady 68

Funkcja oszczedzania energii
dostosowywanie 44

H

hatas
zmniejszanie 43

informacje dotyczace
bezpieczenstwa 9, 10
informacje dotyczace konfiguraciji

sie¢ bezprzewodowa 32
informacje, znajdowanie 11
instalacja

sie¢ bezprzewodowa 33, 35
instalacja oprogramowania
drukarki

dodawanie opcji 31
Instalowanie

opcje w sterowniku 31

oprogramowanie drukarki 31

J

jakos¢ wydruku, niska
zapobieganie poprzez wyboér
papieru i nosnikow
specjalnych 61

K

kable

Ethernet 29

réwnolegty 29

USB 29

Kalibracja 147

karta pamieci

Instalowanie 23
rozwigzywanie problemow 164
karta pamieci flash

Instalowanie 25
rozwigzywanie problemow 164
karta z oprogramowaniem
drukarki

Instalowanie 25

karty
tadowanie 52
porady 70
kaseta z tonerem
wymiana 125
kasety z tonerem
recykling 45
zamawianie 123
Komputer Macintosh
instalacja w sieci
bezprzewodowej 35
komunikaty drukarki
<zrédto> — zmien na <ciag
niestandardowy> 148
<zrédto> — zmien na <nazwa
typu niestandardowego> 147
<zrédto> — zataduj
<rozmiar> 150
<zrédto> — zataduj <typ>
<rozmiar> 150
1565 Btad emulacji, zataduj
opcje emulacji 159
30.yy Zte napetnienie, wymien
kasete 154
31.yy Wymien uszkodzong lub
brakujgca kasete
z tonerem 154
32 Wymien nieobstugiwang
kasete 154
32.yy Numer katalogowy kasety
nieobstugiwany przez
urzgdzenie 154
34 Krétki papier 155
35 Za malo pamieci do obstugi
funkcji zapisu zasobéw 155
37 Za malo pamieci do
defragmentacji pamieci
flash 155
37 Za malo pamieci do
sortowania zadah 155
37 Za mato pamieci, niektore
wstrzymane zadania zostaty
usuniete 155
38 Pamiec¢ petna 156
39 Zbyt ztozona strona, czes¢
danych mogta nie zosta¢
wydrukowana. 156
42 .xy Niezgodnos¢ regionu
kasety 156
51 Wykryto uszkodzong pamiec¢
flash 156
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52 Za malo wolnego miejsca w
pamieci flash dla
zasobéw 157

53 Wykryto niesformatowang
pamiec¢ flash 157

54 Btad oprogramowania sieci
standardowej 157

56 Standardowy port réwnolegty
wytgczony 157

56 Standardowy port USB
wytgczony 157

58 Za duzo podtaczonych
zasobnikow 158

58 Za duzo zainstalowanych
opcji pamieci flash 158

80 Routine Maintenance (80
Rutynowy przeglad) 158

84 Ostrzezenie o zuzyciu
bebna 158

84 Wymien zestaw bebna 158

88 Niski poziom atramentu w
kasecie drukujacej 159

Brak zasobnika <x> 154

Kalibracja 147

Minat czas eksploatacji
kasety 147

Odbiornik standardowy jest
petny 153

Przywracanie ustawien
fabrycznych 153

Resetowanie bez wymieniania
moze wptynaé na jakosé
drukowania. 153

Resetowanie drukarki 153

Trwa zatrzymywanie 153

Wyjmij papier ze standardowego
odbiornika 152

Wymagany rutynowy
przeglad 153

Wymien kasete drukujgcg 152

Wymien zest. bebna 152

Wysytanie wyboru 153

Za duzo btedow logowania w
panelu 154

Zataduj do <zrédto> <ciag
niestandardowy> 149

Zafaduj do <zrodto> <nazwa
typu niestandardowego> 149

Zafaduj do pod. reczn. <nazwa
typu niestandardowego> 150

Zataduj do podajnika recznego
<ciag niestandardowy> 151



Zataduj do podajnika recznego
<rozmiar> 152
Zataduj do podajnika recznego
<typ> <rozmiar> 151
Zamknij przednie
drzwiczki 149
Zasobnik <x> wytgczony 154
Zmien <zrodto> na
<rozmiar> 148
Zmien <zrodio> na <typ>
<rozmiar> 148
konfiguracja drukarki
w sieci bezprzewodowej
(Windows) 38
w sieci przewodowej
(Macintosh) 38
Konfiguracja podajnika
uniwersalnego, menu 80
konfiguracja sieci przewodowej
przy uzyciu systemu
Windows 38
konfiguracja sieci, strona
drukowanie 30
Konfiguracja uniwersalna,
menu 85
konfigurowanie powiadomien
dotyczacych materiatéw
eksploatacyjnych 131
kontakt z dziatem obstugi
klienta 177
kontrolka 16
koperta zakleja sie
podczas drukowania 163
koperty
tadowanie 52
porady 68

L

LexLink, menu 94
lista katalogow
drukowanie 73

lista wzorcéw czcionek
drukowanie 73

L

tadowanie
podajnik uniwersalny 52
zasobniki 48
tadowanie papieru, menu 84
taczenie zasobnikow 56

M
materiaty eksploatacyjne
stan 122
uzywanie papieru
makulaturowego 41
zapisywanie 122
zmniejszanie zuzycia 41
materiaty eksploatacyjne,
zamawianie
kasety z tonerem 123
zestaw bebna
Swiattoczutego 124
zestaw konserwacyjny 124
menu
Aktywna karta sieciowa 87
AppleTalk 93
Bezprzewodowy 92
Domyslne zrédto 77
Drukowanie poufne 101
Dziennik audytu
bezpieczenstwa 102
Emulacja PCL 116
Gramatura papieru 82
HTML 120
Inne 101
IPv6 92
Karta sieciowa 90
Konfiguracja podajnika
uniwersalnego 80
Konfiguracja uniwersalna 85
konfiguracji 109
LexLink 94
tadowanie papieru 84
Menu jakosci 113
Menu Konfiguracja SMTP 99
Narzedzia 114
NetWare 93
Obraz 121
PDF 115
PostScript 115
Raporty 86, 90
Rozmiar/typ papieru 77
réwnolegty 97
schemat 76
Sie¢ <x> 88
Sie¢ standardowa 88
TCP/IP 90
Tekstura papieru 80
Typy niestandardowe 85
USB 95
Ustaw date i godzine 104
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Ustawienia ogolne 105
Wykanczanie 111
XPS 115
Zastgp rozmiar 80
Menu aktywnej karty
sieciowej 87
Menu emulacji PCL 116
Menu Gramatura papieru 82
Menu HTML 120
Menu IPv6 92
Menu Jakos¢ 113
Menu karty sieciowej 90
Menu Konfiguracja SMTP 99
Menu NetWare 93
Menu PDF 115
Menu portu réwnolegtego 97
Menu PostScript 115
Menu Raporty 86, 90
Menu Roézne 101
Menu Sie¢ <x> 88
Menu Sie¢ standardowa 88
Menu TCP/IP 90
Menu Typy niestandardowe 85
Menu USB 95
Menu Ustaw date/godzine 104
Menu ustawien 109
Menu ustawien ogolnych 105
Menu wykanczania 111
Menu XPS 115
Mingt czas eksploatacji
kasety 147

N

Narzedzia, menu 114

nazwa niestandardowego typu

papieru

tworzenie 57

niestandardowy typ papieru
przypisywanie 58

nosniki specjalne

strona zalecana do
zadrukowania 61
wybieranie 61

0

Obraz, menu 121
Odbiornik standardowy jest
petny 153

ogranicznik papieru,
uzywanie 19



opcje
karta pamieci 23
karta pamieci flash 25
karta z oprogramowaniem
drukarki 25
karty pamieci 21
karty z oprogramowaniem
drukarki 21
szuflada na 250 arkuszy 26
szuflada na 550 arkuszy 26
oswiadczenia 179, 180, 181,
182, 183
oswiadczenia dotyczace
emisji 179, 182, 183
oswiadczenia komisji FCC 183

P

panel operacyjny drukarki 16
ustawienia fabryczne,
przywracanie 133

panel sterowania drukarki 16

papier

formularze z nadrukiem 61

tadowanie, podajnik
uniwersalny 52
makulaturowy 41, 61
niedozwolony 60
papier firmowy 61
strona zalecana do
zadrukowania 61
Uniwersalny rozmiar
papieru 85
Uniwersalny, ustawienie
rozmiaru 46
ustawianie rozmiaru 46
ustawianie typu 46
wiasciwosci 59
wybieranie 61

wybor gramatury 82
zapisywanie 62

papier firmowy

tadowanie 52

porady 67

papier makulaturowy
korzystanie 41, 61

plyta systemowa

dostep 22

podajnik uniwersalny
tadowanie 52

podawanie papieru,
rozwigzywanie problemoéw

komunikat o zacieciu papieru nie

znika po usunieciu
zaciecia 165

zacieta strona nie jest ponownie

drukowana 166
podigczanie kabli 29
Podrecznik administratora
wbudowanego serwera
WWW 130
Podrecznik pracy w sieci 130
pojemnos¢ zasobnika

podajnik uniwersalny 65
pojemnos¢ zasobnikow
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